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Predgoyar

Ljubo-trudnozt vnogeh Narodov European-
zkeh na tak dalekoseje prufila, da oni vnogo-
verztneh Navukov Znanja na visoki Verh, i Di
ku Zvershenozti podignuli, i vekivechni svoje-
Za Imena Zpomenjek za sobum oztavili jesu.—
Gdoje tak ztranzki vu Dogodo -zpiseh, koji bi
vu tom dvojiti mogel, koje Narode, i hor-
vatzki , ako prem Svetu nepoznan, i zamalo
derfan natuliko dostignulje, da vu Broj mud-
reh,i vucheneh poztavitise vreden bi bil, i vu
nikakvom Poslu od drugeh Narodov zkoro ne-
luchise, dapache vu vsem [-njimi boritise mo-
guchen je. — — Samo jedino josh, i ovo fele-
" tije, da vu Poravnanju, i Osnafenju svojega
Jezika plemenitoga, (koji kakse osnali, pochet-
nomu zpodoben poztané) , Trudbu polofiti ne-
bi prepuztil, na kojega Snafenje od vseh Ztran
Hvale vredni pravi, i verni Priateli, i Ljubi-
“teli Ochevine, i Jezika horvatzko - Slavinzkoga
vrejenput difejuse , i z svojem Vandavanjem
linig poradi Osnafenja Jezika na plemenito Pu-
tuvanje zpravlajuse.

Toje pravo, i vredno, da vre jenput Jezik
plemenit snafitise zapochne, i ovoga Jezika
zakopanoga drugach osebitoga na vse Ztrane
Sveta Dika prufise, i Hasen neizgovorna iz toga
pochutise, kak Pelde drugeh Naradov nas obil-
no, i zadozta vuchiju, Koji po Osnalenju
svojega Jezika, i vu mjem Vandavanju Rnig
zaderfavajucheh vsakojakeh Navukov Znanja
ziranzke Narode k'sebi primamili , (-njimi VO
je Hraljeztvo napunili, na- daleko rashirili, 1
tak zmofino, i glasovito jesu vchinili.

»



Borrede,

%ic[c curopdifdhen Nationen Haben fich beeifert vers
fhicvene Wiffenfdhaften jum immerwibrend [obenss
wiicdigen Andenfen in vollfommenen Stand ju brin-
gen, welche Nationen audy die Eroatifthe, obwobl der
Welt eine unbefannte uad fiic vob gebaltene MNation
in fo weit eingebolt bat, dbafi diefe unter die Jabl
der Gelehrten geséble ju werden verbienet; einjig ift
¢s nodh ju wiinfhen, daf die Kroaten wegen Ausbef
ferung ibrer Spradye beforgt fepn mbgen , weldhe dann
nady ibrer Ausbefferung der flavifhen — als ibrer
Mutterfprache dhnlich werden wird; — regen weldher
Ausbefferung bereits von allen Seiten treue und redy-
fbaffene Patrioten dbes Staates und Liebhaber bdiefer
troatifd = flavifhen Sprache durd) dbas Herausgeben
verfdiedener Biidper fidy ciihmlid) auf den Weg vors
bereiten,

s ift niislih und nothwendig , daf man nun
einmal jur Ausbefferung der Eroatifhen Spradye fdyreis
te, wodurd) der Rubm dicfer mit duntlem Schleuer
bededten — fonft aber ¢dlen Spradhe durdy alle Seis
ten ausgebreitet, und der Nation manigfdlltiger Nu-
Ben gewdbret wird, wie uns die Beifpicle mandher
Nationen lebren, daf fie durdy Ausbefferung ibrer
Sprade , und ducch das Herausgeben lebrreicher Biis
der fremde Volker an fidy gejogen, und ibr NReidy
dadurdy bemddhtiger, und ausdgebreitet Haben.
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Med oztalemi poztavemo pred Ochi Peldu
Rimlanov, koji svoju Decu Gerkom vu Navuk
davali jesu, od kojeh ne samo Navuke, nego,
i Navade poprijeli jesu, po chem Gerchko Kra-
ljeztvo zmofno, i glasovito poztaloje, kaj zpa+
zivshi Rimlani pochelisu svoj Jezik snafiti, na
Red poztavljati, i vu njem svoju Decu vsakoja-
ke Navuke navuchati, pochemséje Rimzko Kra-
ljeztvo rashirilo,i objachilo, da Rimlani zkoro
7’ celem Svetom ladati, i zapovedati jesu za-
pocheli, z' ovakvem Nachinom i nemshko Kra-
ljeztvo zmofno, i glasovito je poztalo, ter vu
Ztalishu Zmofnozti do Dneva deneshnega srech-
no obztalo, i ynogo Vremena ztalno obztati
hoche , doklamgoder Nemci wu Osnalenju
svojega Jezika na dalje trudilise, i pravu i
zafganu Ljubav, kak do sada proti Veri Kato-
lichanzkoj , kojaje chverzti, i ztalni Podpor
Ztolice Cesarzke, nosili budu.

Horvatzki pako Narod z drugemi vsakoja-
kemi Posli, i Znanji zabavlen, z’'njimih druge
Narode zadnich je dostignul , ali Osnafenje
svojega Jezika, i vu njem Vandavanje linig je
zapuztil § radi chesza horvatzki Jezik vekshoj
Strani Sveta malo znan je ostal, akoprem nijeden
Jezik tak, kak horvatzki z- Plodnoztjum Rechih
za izgovoriti vsaku Ztvar dichitise nemore, koje
Rechi, ako ne vseh pri Domu, vendar pri Na-
rodeh blifnega Jezika nahadjajuse, koji vsi zkup-
vzeti jesu Chuvari Jezika slavinzkoga ,i pochet-
noga. Odovud sledi, da vsaki prez Potrebuvanja
Rechih ztranzkoga Jezika svoje Govorenje hor-
vatzko-slavinzko, izvershiti moguchenje, i nje-
govomu lzgovarjanju Rechih ztranzkoga Jezika,
kak dabi vu njem rodjen bil, nikaj zpachlivoga,
ali Osmehavanja vrednoga zpogonitise ,niti zpa-
zitise more.
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Unter anbern flellen wir und bad Veifpiel bder
Reémer vor Augen, bdie ibre Kinder den Oriechen in
die Qehre gaben, von welhen diefe nidhe nur die Lehs
ren, fondern audy ibre Gebrdudie annabmen ; wodurdy
der Ruhm der griedifhen Sprache und damit aud
ibr Reich fidh febr weit ausgedehnr hatte. A5 nun die
Romer bdief bemerften, fingen fie an, ibre Sprade
in bie Ordnung ju feben , und liefen in derfelben ibre
Kinder in verjhiedenen Wiffenfhaften und Kiinften
fiben; — woduedh fidh endlidh ibr NReidh bdergeftalt
ausbreitete, daf die Romer faft den meiften Theil dex
Welt beperefdht batten. Auf biefe Weife ift auch das
deutjhe Meidy mddytig geworden, bis jum beutigen
Rage glilicklich beftanden , wird aud) ferners in allem
Gfiike und Rubm befteben ; wofern die Deutfchen die
Ausbefferung ibrer Spradhe , dann Kiinfte und Wif
fenfdyaften ausbreiten , und bdie b, drift Eacholifche Res
ligion, welde die fefte Stlife des Vaterlandes ift,
ftandbaft wic bis nun befennen und ausiiben voerden.

Kroaten , weldhe mit verfhicdenen Gegenftanden
und Wiffen{dhaften befchdftiget find , haben andere Na-
tionen in berfey Gefdhdften jwar eingebolt , aber die
Ausbefferung ibrer Spradye, und in felber bas Heve
ausgeben der Biicher nacdhgelaffen, dbarum audy diefe
Spradhe ', nidt allenthalben befannt ift ; obs
wobl Ecine Sprade wie bdie Eroatifhe mit folher Ei-
genfhaft gesieret ift, dafi fie mit eigenthiimlichen W=
tern jede Sadye gebbrig benennen, und fidh) in ibrer
Rede dergeftale ausdriiden Eann, daf fie von Eeiner
fremben — al$ etwa von den benadhbarten gleichartis
gen Spradhen (welde alle ufammen eine und diefelbe
ift, und blofp Vefdhiiber ibrer wabren Mutterfpradye
find ) Whacter su entlehnen bendebiget. Selbft die Fro-
atifhe Ausfpracdhe bat die riibmlidhes an fid), daf
cinem Kcoaten beim Ausfprechen einer fremden Spras
e Cein Febler, oder fonft etwas [Edeclidhes ausges
ftelt werden Lann.
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Odkud horvatzki Jezik plemenit i vreden
je dase snafi i on plemenit zvatise vreden bu-
de, koji njega snafiti Trudbu vzeme. — Nikaj-
mu drugo nije potrebno, kak Rechi slavinzke
k-Domu pokupiti , ztranzke odhititi, i onda
potlam Osnalenja vsi ovi Jeziki jedense bude
zvaly i rachunal kak i negda jeden je hil, kaj izte
Pelde Premetanj, Imen, i Vremenorechih sve-
dochiju i z-Perztom kakti ochivezto kaleju,
ar jedne izte Naredbe Premetanj jesu, kakse iz
Jezichnice slavonzke , horvatzke , ete. videti
more, z-kojem Nachinom tak kratkem, lehkem,
ztalnem, i mudrem Jezika vuchitise , ni jeden
Jezik , kak horvatzki dichitise, i tak lahko na
svetlo iziti more, da mebi vu Vuchenju veli-
koga Truda imel, i vnogo Vremena potrebuval,
i ovo je kaj mene genuloje iz Nagnutja, i Lju-
bavi proti Domovini, i Jeziku horvatzko- Sla-
vinzkomu ovu nazochnu Gramatiku ili Jeziko-
temelnicu na Svetlo dati, za pripomochi hor-
vatzkoga Jezika iz Tmice vaditi, i z ovem pri-
proztem Trudom kulik tulik na Svetlo pozta-
viti, drugi pako na dalje zprevoditi z- Vanda-
vanjem Rechnika Slavinzkoga i oztaleh Knig,
i na vekshu Diku podignuti, prez koje Grama-
tike vu Osnafenju Jezika nije mochi putuvati
nitise truditi, kak zpazilismo pri drugeh Naro-
deh, da prez Jezichnice svojega Jezika nikakve
Hnige na Svetlo van davati, niti Navukov
Znanja izpisavati navadni nisu bili; ar Ztanje
Brez Temelja nehasni digati, niti Sada od

erva chekati, dokse neposadi, i nezrazte.

Preglejmo nekuliko Premetanja Imen, i
Vremenorechih slavonzkoga Jezika , i oztaleh
drugeh blifneh Jezikov, zpaziti hochemo, da,
vu bitneh Naredbah, i Kotrigeh Jezika jednaki
jesmo, vu drugeh oztaleh lahko zjedinitise bu-
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Hieraus folget, daf die Froatifde Sprade edel,
und Dderjenige aud) edel genannt ju werden verdienet,
ber 3u ibrec Ausbefferung fdhreiten wird; — biesu ift
nidts anders nothwendig, als nur die Wharter , diein
benadhbarten gleidhartigen Spradhen etwa jerftrent find,
beim ju fammeln, und die fremden audjufaffen, wo
dbann nady diefer Vewirbung alle diefe Spradhen ju
einer und derfelben Spradhe, wie fie auch einft waren,
vereiniget werden. Daf aber alle diefe Spradyen cine
war , nehmen wir sum Jeuge die flavonifdhe , Froatifche
dalmatinifche und andere Gramatifer diefer gleichartis
gen Spradhen, fo werben wir erfeben, daf fie in der
Abdnderung der Nenn= und Seitwbrter genau einftims
men: und weil faft feine Spradhe mit folder Leidh-
tigfeit voie bie Eroatifche erfernt, und an das Lidhe ges
geben werden fann , babe mid) bewogen gegenwdrtige
Eroatifch = flavifthe Gramatif um fo mebr beraus ju
geben , afs id) bofe, mit diefer Eleinen Miibe die fros
atifthe Spradye aus der Finfternifi wenigftens in et
was beben ju belfen. Jugleidh wird audy allen redyts
{haffenen Patrioten des Staates und Liebhabern diefer
Sprache empfoblen, diefe meine Eleine Miihe durd
das Herausgeben des flavifchen Lerifon, und anderer
Diicher jum grdfern Rubme diefer Spradhe ju ermeis
teen , obne weldher Gramatif man alle Bemiibungen
jur Spradyverbefferung vergeblidy anwenbden wiirde;
und wir baben Crfabrungen, daf aud) anbere Natios
nen obne einer Gramatif ihrer Spradye, feine Biidher
berausgegeben baben, denn obne einer Grunbdfefte Lann
Eein Gebdude gehbrig aufgefiibret , und von einem Bau-
me feine JFrudt erwartet werden, bis er nidhe verfebt,
und aufwadfen wird , eben fo wenig fann man obne
ciner froatifhen Gramatit ju diefer Spradausbeffe
rung fchreiten, :

Seben wir die Abdnderungen der Nenn= und
Seitwdrter der flavonifhen, und andern benadybarten
Spradyen fiber, fo werben wir wabenehmen, daf
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demo mogli. Anda ovomu Zjedinjenju po Osna-
fenju Jezika pristati neshtentajmo , nego kaj
berfe, to berfe Posel zapocheti furemose, ko-
jemu Ponukuvanju pristati, ali gdo hotel, ali
nehotel , otetise zadni put nehude mogel , —ar
i potlam ovo zapocheti , i zvershitise, bude
moralo ; — odkudsmo odztpuili , dase k’ onomu
nazad i povernemo , koje Eazdrufanie Jezikov ,
kakti zvanzko, ako mi terpeli budemo, nashi
Posledniki terpeli nebudu, — niti bolshi Na-
chin Zjedinjenja Jezikov izmislitise nemore,
kak po Osnafenju Jezikov, koji negda jeden,
i jednak jesu bili. — Ali zbog Suprotivchin Vre-
men , najmre Selenja, Meshanja , i Navaliva
nja Narodov , Roblenja, Orsagov, i Pofganja
Domovine vsa Imanja, Pisma , Knige, i ista
Jezichnica Slavinzka, kajti negda Slovo - tiskal
nice nije bilo, razhitana, 2z’ Ognjem zkoncha-
na, i poginulasu, i nikaj celoga nije oztalo.
Ljudztvoseje razbefalo , Narodov , i Jezikov
Zmeshania je poztala, koja snaflitise bude mo-
rala, ako Diku nashe Domovine 1 Jezika zako
panu nechemo imati, za koju Diku koji zkerbe
tise Vollu nema, on sebe zakopanoga imati
feli. Anda zkerbemose za Osnafenje Jezikov ,
i Zjedinjenje Narodov blifneh , da zjedinjeni
vu Jeziku, 1 Vere tat. med nami vekshu Lju-
bav, i Nagnutje derfali budemo.

Dabise pak ovo Jezika Snafenje srechno
zapochelo, 1 Zjedinjenje Jezikov, i Narodov
dovershiti moglo , potrebnoje od Slovo-Sloge
zapocheti, i fedinozt z blifnemi Narodi wvu
njoj derfati. Odkud , kajti , kak Zroki teme-
liti svedochiju , zkojemi vsaki Chlovek ra-
zumni na Put Iztine peljatise mora, Slovo-
Sloga slavonzka Jeziku slavinzkomu zpodob-
nesha , prikladnesha , kratko-zpravna , i mu-
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wir mit foldhen im Wefenelichen genau fibereinflimmen,
und gany gleidhe Hauptregeln baben, im Uibrigen
aber, werden wir uns febr leidht vereinigen Eonnen.
Siumen wir daber nicht durch die Ausbefferung der
Sprade diefer Vereiniguna beijuftimmen , fondern eis
fen baldmdglichft dicfes Gefchift ju beginnen, was
man doch cinmal wird bewerbftelligen miiffen, und
wenn wir ¢ nidht ausiiben werden , fo werden unfere
NadhEdmmlinge e8 ju vervichten niche unterfaffen , —
¢s ift aud) feine beffere Art wegen Vercinigung diefer
Spradhen und Vblfer ju erdenfen , ald durd) die Aus-
befferung der Spraden, weldh alle jemals eine diefel
be waren, und blof durdy verfchiedene Widerwdrtig-
feiten, Wanberungen bder BVolfer, durd) Pliinderun=
gen, BVrand und Anfille des BVaterlandes find alle
Sdriften (weil ju der Jeit Feine Dudidruberen war )
felbft audy die flavifdhe Gramatif vernidytet worden,
und fo baben fich die Volfer und Spradhen jerfiveut
und vermifdht , fiic deren Ausbefferung man forgen
muf, wenn wir unferm Vaterlande Rubm verfhafe
fen, und die Spradhe nidyt vergraben baben wollen.
DBemiiben wir uns daber fiir die Ausbefferung der
Spradye und Vereinigung mit benadhbarten Vs (Fern,
baf wir foldhergeftalt veceinigt in der Sprade und der
b. drift Eatbolifhen Religion gréffere Juneigung und
Nadyftenliebe unteveinander baben werden.

Um daber diefe Ausbefferung und BVereinigung
ber Sprachen Ddefto vortheilbafter ju bevoerfftelligen,
ift ¢8 nothrendig von der Mechefchreibung den Anfang
pu nebmen; und in folcher eine ®Gleichbeit mit jener
ter benadbbarten €pradyen ju beobadyten, wober —
wie die Griinde CLereifen, durdh welde Jedermann
pur Wabrbeitserfennenifi gefiibee werden muf, da bie
flavonifhe Redyefchreibung der flavifhen Spradye die
bequemfte und Eiirsefte ift, darum qudy nethwendig
ift, daf fich su derfelben, aufer dem Gebraudhe des
X, alle die gleidhartigen Spradpen ndbern follten,
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dresha nahadjase , zato knjoj, zvan X, vse blifne

‘Jezike prilagoditi potrebnoje, mezto koje kla
kazti [ potrebuvalse bude, koji Glas bude da-
val,, kak pri Slavonceh X. v. p. [iv. fena.

Zato

Na sledechi Nachin Slovo - Sloga Jezika
Slavinzkoga vu Ztalish Zvershenozti pozta-
vitise more.

1. C. zkrovnem Nachinom zaderfava vu sebi
Z. Zato drugi Z. kakti nepotreben pridatise,
i pisatise nesme. v. p. Car, nepako Czar.

9. Slova g vu horvatzkom Jeziku potrebujese
mezto Slove i. prez vsakoga Zroka temelito-
ga, zato Slova 1. naj sama sebi sluli i Slovu,
¥. R-Sebi vu Slufbu naj nejemlje, kad ova
Slova i sama je moguchna sebi slufiti v, p.
Peter, i Pavel,

3. Zbog Produlenja Slovke vu Rechi visheputi
potrebujese Slova ¥. koju Slufbu takaj Slova
J- moguchnaje zvershiti, zato Slova j. vu takve
Prilike najse potrebuje, konchemar na Po-
lovicu Slova krajsha postane. v. p. Govorenje,
nepako Govorenye.

L. Pri Horvateh dvojverztna Slova S. nahadjase
i od nje dvojverztni Glas chujese , zatoje
potrebno odrediti za vsaku ova Slovu, ka-
kov Glas davati ima, odkud.

a) Gdese chuje Slova Z.Za S gde kakti je Psika-
nje , vu takve Prilike najse pishe Slova S
zmijinom Plazenju zpodobna v. p Sin, ne-
pako Szin, pokehdob rechena Slova vu sebi
zaderfava Z.

b) Gdeje pako Zdihavanje, onde za Slovum s.
najse postavi Slova h. v. p. Shaka, Shiba,
nepako Saka, Siba, kak negda pri Horvateh
Navada bila. Koju Slovo-Slogu Horvati od -

.
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ftatt welden x das gebogene £ gebraudyt werden fann,
weldhes den Raut des flavonifchen x. geben wird; ;.
. Civ [ebendig ; Livkovich ein Sunamen ; Lidov
ber Jud; CLena das Weib.

Daber:

Kann' die Necdhefcreibung der flavifhen Spradhe
auf folgende Art in die Ordnung gebradyt werden.

1. C. entbdlt peimlid) bas z in fidy, darum ift ¢4 un-
nbthig ibm folches beizugeben 3. B. Car der Kaie
fer; nidht Czar.

2. Das ¥. witd in der froatifdhen Sprade gerodhnlid)
ftatt i, obne Grund gebraudt, darum foll das i.
fidy felbft mit dem eigenthiimlichen Raute dienen,
3. B. Peter i Pavel Peter und Paul.

3. 3n einigen Whoreern wird wegen der Verldngerung
ber Splben das ¥ — wo aud) das j weldyes
Eiirjer ift, gebraudyt werden Eann und foll ; 3. B.
Govorenje die Mede, und nidht Govorenye.

L. Bei den Kroaten findet man jweperlen S mit wele
den Budyftaben den Syplben 3 verfdhicdene Laute
gegeben werden ; e ift daber nothwendig ju beftims
men, was fiic cinem Laut jeder von diefen Dudhftaben
geben foll, und jwar..

a) Wo man in ber Ausfpradhe das Sdufeln horet, da
gebrauche man ein foldyes s 3. B. Sin der Sobn;
nidht aber Szin, weil das s {dhon bdas z heimlid

in fidy bat.

b) Wo man einen Houdh = Ton fhiret, da gebraundye
man nad) dem s das h, wie wir bereits ver ¢inis
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Slavoncev vzeli jesu, dasesza s, pishe h
i drugo oztalo od Slavoncev Horvati vzeti
hOCheiu-

¢) Gdeje pako oshter Glas vu Rechi, i gde Sla-
vonci potrebuju Slovu x. prez vsakoga Zroka
temelitoga, onde najse potrebuje Slova klu-
kasta [. zpodobna Slovi f. kojase razluchava
po tom, kajtije f. va Sredine nekuliko pre-
krifen v. p. Liv, Livkovich, fidov.—
Slove q. x. ¥. Horvatom nisu potrebne, ali
vendar vu Slovniku horvatzkom za Volju
drugeh Narodov svoje Mezto zaderfati hocheju.

5. Imena Samostavna , Preshtimanja vredna,
i vsa druga oztala Imena na Pochetku, ali
za Piknicum 2z’ velikemi Slovami, kak i pri
Nemceh najse pisheju.

6. Imena nekoja dvoje Znamenuvanje imaju
cha najse zaznamenuju z Biliftvom Kratko
che, ali Produlenja- polek Nachina Pesmi-
kov, kaj Horvatom nijé potrebno bilifiti, ar
njim je od Narave priraztjeno, jeli Rech na
kratkom, ali dugachkom izgovoritise mora v.p

Pések  Caniculus (Ripim  colligo

Pések Arena Kipim emo
Miichim taceo Prélo foramen
Michim affligo Prélo nere
Sid nunc Hitim werfe
Sad fructus itim eile
Liipim  decortico Letto annus
Lgpim  percutio Letto aestas

Vira Zakon
Vera Rrepozt
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gen Jabren won den Sfavonicrn angenonmen ,
und eingefiibrt haben 3. B. Shaka die Jauft.

¢) MWo man aber einen fdharfen Laut horet , und
wo bie Slavonier das x obne allen Grunde gebrau-
dhen, da gebraudye man das gebogene I, weldes
dem f, obne auf das DurdhEreutien ju feben , gang
dbnlich ifi ; 3. B. Liv [ebendig; Livkovich ein Ju-
namen; Cidov der Jubd ; Lena das Weib. —
Die Budftaben q, x, ¥, find den Kroaten un-
nbthig ; jedoch bebalten fie in dem Eroatifdhen A.
B. C. ibre gewtbulidhe Srelle , um mit derley
Budftaben etwa frembde Whrter gebraudyen obder
ausfprecdhen ju Ednnen.

5. Die vornehmern Hauptwdreer follen immer , dann
alle andere Worter ju Anfange, oder nadh einem
Sdlufipuntte mit grofien Anfangsbuchftaben gefdries
ben werden.

6. Die Froatifhen Whoeter, die doppelte Bebeutung
Baben, follen mit dem Jeichen der Verlingerung
(—) ober Veriirzungsjeihen (U ) bemerfet wers
ben 3. D. ‘

Pések Caniculus | das Hundlein.
Pések Arena der Sand.
Michim taceo id fdweige.
Michim Affligo idh peinige.
Sad Fructus bie Frudy.
Sad nunc iBt.

Lipim decorico idh {challe.

Lipim percutio idy {chlage. u.d. g.
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Josh , i ovo zpomenuti imam. da ova na-
zochna Jezichnica nije van dana ravno zbog to-
ga, kak da nebi Horvati mogli prez nje hor-
vatzki razgovarjatise, horvatzko Govorenje raz-
meti , oztale druge Posle vu ovom Jeziku zver-
shavati, nego da Horvati zpaziti budu mogli,
jeli naredno horvatzki govoriju, i kulikosu od
svojega zapochetnoga fezika, kojije negda bil
chizt, odztupili, da njega vu pervi Ztalish'
Chiztoche poztaviti budu mogli. — Kak takaj
dajimse Put odpre na Snafenje Jezika horvatz-
koga, i oztaleh drugeh blifneh, koji su zadnich
plemeniti, alisu zakopani, zapustheni, i z’-
drugeh Jezikov Rechmi natepeni.

Nadalje, da i oztali drugi Narodi vucheni
ovoga Jezika Osebitozt , i Mudro - Slofnozt
zgledaju, i njegovo Znanje sebi pribaviju iz
vnogo - verztneh Zrokov. —

»wAr drugoga Jezika , osebito nemshkoga
Slufbeniki vnogo-verztne Slufbe vu Slavin-
zkom Jeziku zvershavati imaju,i to zvershavaju
po Tolmacheh z- velikem Shtentanjem, Tru-
dom, i vnogiput Kvarom, i Krivicum , ako-
prem vnogo Let takovi Slufbeniki vu Slavinz-
kom Orsagu zaderfavajuse , koje Slufbe po
sebi zvershavati bi morali, dabi Znanje sla-
vinzkoga Jezika po Jezichnici sebi prezkerbeli,
gde Horvati, i oztali Slavinci, kak vu nemshki
Orsag ztupiju, odma po sebi vsaku Slufbu vu
nemshkem Jeziku zvershavati , vsaki Jezik
upravno , kak dabi vu njem rodjeni bili, izgo-
varjati prez vsake Falinge prikladni jesu. Zakaj
to isto, i Nemci zvershavati, sebe prikladne,
i vredne chiniti nebi shetuvali, koji sebe dru-
gach od Slavincev pred celem Svetom vred-
neshe, prikladneshe, i zversheneshe shtimaju,
niti sebe Slavincem vu nichem zapostaviti ne-

puschaju,
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_ Nody diefes habe idh ju erinnern , bafi gégentodre
tige Gramatit nide etwa darum berausgegeben wird ,
als wenn die Kroaten ihre Gefprache, oder andere Gee
fdhdften obne derfelben in ibrer Spradhe nidhe fiibren E8nne
ten, fonbern damit fie einfeben, ob fie Eroatifch reqelmdfjig
foredhen , — wie weit fie von ibrer Muteerfpradye,
welde rein war, abgewidien find, dann daf ibnen
der Weg sur Ausbeffecung dicfer vergrabenen — fonft
aber edlen Spradhe gebabne wird,

Ferners bafi audy andere Nacionent den fiiglidhen
Sufammenbang diefer Spradye einfeben , und fidy deren
Kenntnif, wosu fie manigfdlitige Grlinden verbiine
ben , ¢rwerben E6nnen,

Denn die aus frembden Spraden in Kreoatien an
geftellten Individuen baben werfhiebene Dienfresges
fdydfte in der Eroatifhen Spradhe ju wvervidyten , welde
BVerridhtungen  des Dienfes durdy Dollmetider mit
grofier Mithe und Jeitverfdumnifi, oft aud) mit Sdha-
ben oder unrecht ausgeiibet werben , welde Dienftesge-
fdydfte foldye Individuen felbjt, obne £Hilfe der Doll:
metfdher wverriditen miifiten , wenn fie fidy die Kennt:
niffe  der Eroatifden Spradhe durdy die Grantmatif er-
witben ; wober bdie Kroaten im Deutfthlande jeden
Dienft felbft o?nc ciner Nebenbilfe , in der deutfdien
Sprade ausjuiiben gefdridt find , warum follten dlfo
aud die Deutiden nicht befliffen feon , im Eroafifden
Qande fid biegu gefchicfc ju ‘madien, die fonft von
der ganen Welt den Kroaten in allen Hinficheen vors
gejogen , fiiv vornehbmer und gefchicteer gebalten werben,

2
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puschaju. — Vuchem zadnich z. nekoje Ztrani,
pravo imaju, samo dase josh vu Navchenju Je-
zika Slavinzkoga madaljeko rashirenoga, bolje
nego kojega drugoga, prikladne vchiniju , da
vu njem Slufbe sebi izruchene zvershavati po
sebi bi znali , kojem Slavincem vendar od
Narave takova Osebitozt, i Fletnozt priraztjena
je, da nijeden Narod , kak Slavinzki prikladen je
vsakoga Jezika na berzom navchitise, prikladno,
i slichno izgovarjati, da nikaj Zpochitavanja,
ali Osmehavanja vrednoga vu njegvom Govo-
renju zpazitise nemore : Gdoje Iztine Nepriatel,
kojibi vu tom dvojiti smeli.

Odkud Zamer: vredno bibilo, da Nemec,
kak i Slavinec ztupivshi vu Slavinzki Orsag
ncbi sebe prikladnoga vehinil vsaku Slufbu po
sebi zvershavati, koja Prikladnozt po Jezichnice
nazochne zadobitise more; Ztem pako bolje,
pokehdob Jezichnice nazochne Znanje vu neku-
likeh Dnevih prezkerbetise more , koju Krepozt,
Lehkotu, i Kratkachu nijeden Jezik nema, ar
vu horvatzko - Slavinzkom Jeziku ves Zavjetek
Naredb ovoga Jezika iz treh Samoglasnikov a.
e. i. od mudreh Ljudih po Bofjem rado Na-
dehnenju (kak i vi drugeh Navukov Znanijih
Bog je negda Ljudztvo sam ravaal, i navuchal,
zato 1 jesu nekoja pre mudro zpelana) vu Jme
pres. Trojztva zpelan, i slofen je.

Zato vsaki Nemec vre vu Mladozti Ufanje
imajuch na vekshu Chazt podignen biti zker-
hetise bi moral , sebe prikladnoga, i vrednoga
vchiniti ya onom , ali ovom Orsagu Slufbu
sebi izruchenu prikladno, i hasnovito po sehi
izvershavati, poradi toga z. Jezichnicum horvatz-
ko~ Slavinzkum previdjen biti, iz njese Naredhe
Jezika takvoga mavchiti dufen bi bil, da na-
meztjen vu Slavinzkom Orsagu, svoju Slufiu

-
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wie ¢3 aud) im Grunde wabr ift, — nur follten fie
nod befliffen fenn, fidy gefdhicfe yu madhen ibre Diens
flesgefhdfte in Kroatien obne einer Nebenbilfe in derley
Spradhe verrichten ju E8nnen, ju welder Oefdyicklich=
teit man durch den Gebraud gegenwdrtiger Grammatif
umfo ndber gefangen Eann, weil Eeine Sprache mit folder
Kiirse und Leichrigbeit verfeben ift,wie die Eroatifdye, weil
der ganze Jnbalt und der Grund dicfer Spradie da
3 Celbftfauter a, e, i, von Elugen Minnern, vers
muthlich durd) Gotees Julaffung und Hilfe (wie
Gott audy in andern Wiffenfchaften die Menfchen felbit,
oder durd) den Engeln ju weifen Ausfiibrungen geleis
tet bat) abgeleitet und jufammen gefebt worden ifts

Darum miifite jeder Deutfhe, bder ju Hbhern
Ehrenftellen ju gelangen wiinfdet, beforgt feym, fidh
gefthit ju machen , in bdiefem obder jenem flavifhen
Lande den ibm anvertrauten Dienft felbit, obne einer
" MNebenbilfe in decley Spradhe ju verriditen, daber je-
der nodhy in der Jugend mit einer Eroatifh - flavifdhen
Grammatif verfeben werden, und fih daraus die Re=
geln der flavifdhen Spradye befannt madyen miifite,
um foldyergeftalt angeftellt im flavifden Lande jeden
Dienft gleich felbft vecvichten ju E6anen, und fich feis
nes Ausladens etwoa wegen unregelmdfjigen Sprechen
befiicdyten ju diirfen. Um fo mebr aber follte man fid)
um bdiefe Spradywiffenfdhaft bewerben , alé man vors
ficht, daf nody mebr berlep Uiberfefungen und An-
ftellungen der Deutfhen dief Landes vorfommen wers

g
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odma, i to po sebi zvershavati bude pripraven,
i moguchen , nitise Osmehavanja zbhog nena-
rednoga Govorenja bojati bude imal, pokehdob,
akoprem malo, konchemar naredno, i razum-
livo takvoga Jezika govoriti bude znal. — Ztem
pako , i bolje ovo Tersenje , i Trudbu sebi
nasloniti vsaki dufen bi bil , pokehdob vre
napervo vidise, i zpaziti more , da ovo Na-
meztjenje , i Prenashanje Slufbenikov iz jed-
noga vu drugi Orsag zbog ztanoviteh ohchin«
zkeh Zrokov vishe puti pripechalose bude. —
Zato vsakoga izta Slufba pritruciva,i Zapoveda
sebi vre napervo Znanje takvoga Jezika prez-
kerbeti, kaj prez Jezichnice horvatzko - Slavin-
zke zadobitise nemore , ar vu perve i druge
Osobe dvojverztni najmre mufki i fenzki Zpol-
nik chujese i potrebujese, vu trejte pako Oso-
be trojverztni, drugach Osmehavanja vrednoje
Govorenje, illi pak nerazmese, kaj vu drugeh
Jezikeh nepotrebujese , dabi vu vsake Osobe
razluchen Zpolnik bil. v. p.

ZpoliJ a
m. asem pi
. Jasem ;ila &i‘d) habe getrunfen

L ;:::2 gnlll; é’mir baben getrunten

m. Jasem bil bijen

. Jasem bila bijena
m. Miemo bili bijeni
I, Mismo bile bijene

ES’J' war gepricgelt wordon

iﬂBit waren gepriegelt wordn

Nadalje, i sledechi Zroki vnoge genuti
moreju na Poprijemanje nazochne Jezichnice,
i Navchenje Jezika Slavinzkoga , da sebe peo
tom preshtimaneshe pri Svetu ovom vchiniju
polek onoga. ,,Ovot Lingvas callet, tot
Homines valet”. — Da Znanjem vech Je-
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pen; folglich der Dienft felbft jeben hieju verbindet,
um demfelben vollEommen ®eniige leiften ju fonnen.
— Diefe Spradyfenntnifi Lann man obne einer Eroatic
fdhen Grammatif Eeines Falls eclangen, weil in der
troatifthen Sprache beim Gebraudye der Jeitwdreer bei
jeder  Pecfon unterfdhiedene Endungen , und jwar bei
der 1. und 2. Perfon, daf minnlihe und weiblide,
bei der 3. Perfon aber alle 3 Gefdylechter ausgedriitet
werden , was fidh fonft bei Eeiner Sprade bemerten

lae, 5. B.

s
inlidy Jasem pi

Beitl. Jasem l:il. ;3"5 habe getrunten,
Minnl. Mismo pili :

!B.:ibl. Mism:l;>ile gﬂ“ haben geteunfen

Minnl, Jasem bil bijen )
28¢ibl. Jasem bila bijena)

Minnl. Mismo bili bijeni )ypn:
Reibl. Mismo bile bijene )20 WAt gepricgelt worden

I war gepricgelt worden,

Ferners fann mandye jur Annahme der Gramma-
tift und Crlecnung der flavifhen Spradie aud) bdief
bewegen , weil fie fidhy biedurd) mehrer Adytung wiirdig
madyen nad dem Spridhworte ,,Quot Lingvas callet,
tot Homines valet" — und daf fie durdy Wiffen(daft
mehrerer Spradyen dem allgemeinen Beften mehr Nufen



-—{ 09 )—

zikov Obchinztvu, 1 Domovini kakva takvu
Hasen vu Potrebochi doprinesti hi mogli. —
Da jednoga Jezika z. drugem primerjpjuch
Osebitozt , Drechnozt , Lehkotu, i Mudro-
Slofnozt zgledaju , i preshtimavaju odkud
horvatzko-Slavinzki Jezik Diachkomu Jeziku je
naj zpodobneshi, ar nijeden Jezik kak nazoch-
ni previdjen z vsakojemi Nachini, Preme-
njanji, i Delniko-rechi kak i Diachki, i zato iz
ztranzkoga Jezika Govorenje vsako razumlivo
lehko, i na frishkom prenestise more , vu chem
drugi Jeziki zbog Menjkanja Delniko-rechih
nisu natuliko srechni.

Iztinaje , da vu horvatzkom Orsagu Stufbe
osobito Soldachtva vu nemshkom Jeziku vodi-
juse, i izpisavajuse, ali vendar, dokse Navuki
Soldachtva poprimeju, i drugi Posli obchinzki
razpraviju , predise chez horvatzki i narodni
Jezik raztolnachivaju, odkud vsaki, koji svojoj
Dufnozti vu horvatzkom Orsagu zadozta vchi-
niti hoche, Znanje ovoga Jezika sebi prezker-
beti dufen je. :

Rak takaj, gdobi bil svoj Nepriatel, koji
Znanje Slavinzkoga Jezika imati nebi felel, z.
kojem po celom gvetu bolje, kak z. mijednem
drugem putuvati bi mogel, ar vsakoga Jezika
zoseb vzemshi, ima Naroda Jezika Slavinzkoga
vishe, nego nijednoga drugoga, i kulikoga ima
Doma , tulikoga ima zkoro po celom Svetu
rashirenoga. »

Zadnich, i ovoje velikoga Preshtimanja
vredno, | ofjoj Miloschi pripisatise mora, da
od negda vre pri Slavinceh kraljuje ztalno
Vera Ratolichanzka — Odkuda Razdrufenje od
Rimlanov, ne Slavincem , nego Gerkom zpo-

onitise more, koji zbog Polepnozti Papinzku
hazt vu Carigrad prenezti nemoguchise dru-
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veefbaffen Ennen, — endlidh audh daf man die Eigen-
fhafe, Leidbtigleic, und Kiicze dann den Unter{dhied
derfelben von andern Sprachen einfebe , wovon feine—
wie die Froatifde, der gelebrigften lateinifhen Spradye
dbnlich ifi, weil fie befjer, als Eeine andere mit hinldng-
fiben Abrwandlungen, und aler Are Miccelwbreern,
fo wie die fateinifdbe verjeben ift, und bdarum jede
fremde Sprade in die Eroatifde von Wore ju Wort
febe feicht, und verftindig fibeceragen werden Eann,

Cs ift wabr, daf in Kroatien bie Dienftedgefdhif-
te in Der deutfhen Spradye gefiibre weeden 5 jedod) aber
alle BVerridyeungen der Hauswirebihafe , Verhbre in
Geriditen, Erlduternngen in der Waffeniibung; u.
0. g. in der Eroatifdhen Spradhe gefdheben miiffen, wenn
folhe ju wabrem Jwede gereichen wollen, daber ei-
nem jedem in Kroatien Angeftellten,die Eroatifhe Spras
de gany unentbebrlich ift.

Und wer with nidht wiinfhen fich die Wiffen-
fhaft diefer flavifhen Spradye ju erwerben, mit wel-
der man iu der Welt am meiften wandern fann,
weil bdiefer flavijden Vodlter mebr gibe, als Eeines
einjeln genommenen Voltes, weld)’ flavifihe Vilter
man nebft ibrem BVaterlande, faft in der ganzen Welt
antrifit.

¢ ift (obends und bewunderungdwiirdig, und
¢ mag aus Gottes Vorfidhe fepn, dag bei den Sla-
ven von jeber die b, Chrift Eacholijhe Religion berfdye,
und man foll gar nidt denfen dafi fich gewifjer
Fheil der Slaven ju einer andern NReligion bebepret
Daber man nidt den Slaven, wegen den Eleinen Un-
ter|hiede ber NReligion, fondern der alten Griedyen
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gach fantiti izkalisu vsakojake Prilike, i Zroke
netemelite sebe od Rimlanov razdrufiti, zbog
kojega Fantenja, i Gizdozti oshtro od Pravice
Bofanzke kashtiguvani jesu bili, zato z. vsem
svojem Imanjem, i ztolnem Meztom Carigra-
dom propali jesu, i tako njihovo Razdrufenje
neataloje,

Zadnich ovo Razdrufen’e takaj S'avincem
nekojem z. Gerei smeshanem pripisavase, alise
to razme samo zvana, ne pako z. nutra,—z.
Rechjum, we ‘pako z. Chinom od Ratolikov
razdrufeni shtimajuse, odkud Slavineci takovi
naj odhitiju Gerchke Slove, Rechi , Navade,
Kalendare, odmah kak negda, tak, i sada Ka-
toliki rachunalise budu, niti nigdar veseli , niti
vu Serdcu podpunoma mirni nebudeju, dok-
lamgader z, Rimlani z, vsem vsega nezjedis
nijuse,

Rekelsam , da nekoji Slavinei od Rimla-
nov samo z. Rechjum, ne pako z, Chinom,
i to Zbog 3. Vere Rat, Rotrigov, najmre Rim.
Pape, Purgatoriuma, i Duha Svetoga razdru-
feni rachunajuse, koje Razdrufenje nikaj drugo
nije, kak Fantenje Gerkov zverhu Rimlanov,
koji Papinzku Chazt vu Carigrad preneati nisu
puschali, zato ovakvo Razdrufenje poradi sles
decheh Zrokav kaj, ali nikaj Slavincen pripis
satise more.

1. Zbog Pape govorise, daga nekoji Slavinoi
neveruju, niti derfiju, alise vu tom vkanuju,
— kak nebi va njega veruvali, i njega zpoz-
navali, kad @ﬁoga Papu najmre Nameztni-
ka S, Petra polek Svedochanztva S. Pisma
nemaju, i ovoga Rimzkoga Papu budu zpoz
navali, i derfali, doklamgoder drugoga zvan
Rimzkoga nebudusi poztavili, kojega ode-
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permiffen fann, weldye (afs fie nady ibrer febnlichen
Degierde den pibftfichen Seubl nady Konfrantinopel
nidyt fibertragen fonnten ) verfdhicbene ungegriindete
Utfacben fudbten, fih von den Rbmern ju fdeiden,
wie fie fidy audy gefchieben haben, wefiwegen fic aber
bie Allmadyt fo febr befteafte , daf fie nebft ibrem gans
sen NReidbe jernidytet worden find,

Dicfe Abfonderung wird jwar andy einem Thei
mit Griedben vermifhten Slaven jugefdhricben , dief
verftebt fich aber nur im Sdyein, denn diefe Abfons
derung beftebt nur in Worten , und nidht in der That;
daber follten bdiefe Slaven nur die griedhifhen Dudy
ftaben, Whrter und Kalenber abfeitigen, fo werden
fie wabre Katholifen werden, wie fie aud einft was
ven — und ibr Gewiffen bleibe fo lang unrubig , bis
fie fich nidht mit ben Katbolifen gdnylidy vereinigen,
und Gott auf gleidhe Art preifen, und anbeten werden,

. @efagt babe idy, daf gewiffer Tbeil der Staven
von den Rémern nur mic Worten, und nid¢ in dec
That — und dief in brep Glaubensartifeln, dem
Pabfte , Fegfener, nnd den b: Geifte abgefondert
worden ift; worin fie aber febr irven , denn dief ift
nur eine won den alten Griedhen ungegriindet erdidytes
te Abfonderung, die fid an den Rémern ridhen wolls
ten afs ibnen diefe den pdbfttidhen Stupl nady Konftans
tinopel ju diberteagen nidhe geftatteten, Daber, —~

1. ©prehen fie, daf fie den tdmifhen Pabft weber
anerfennen nody an ihn gfauben, worin fie aber
febr irven, denn wic wiitben fie nicht den rémie
fhen Pabft anerfennen, da fie Eeinen andern ba-
ben — und an diefen werden fie fo lang glauben,
bis fie fich nidyt einen anbdern, und jwar den Nady=
folger bes beiligen Petri errodhlen, von weldrem fie jwae
als Dartndctige Kinder in etwas flichen , jebod) abec
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brati , kajti nisu Delniki Fantenja Gerchko-

a zverhu Rimlanov, Jakoztjimje od Pravice
gofanzke, kak sami zpoznavaju, prikrachena.
Zato od Rimzkoga Svetoga Otca nekuliko,
kakti tverdokorna Deca beliju, ali k. njemuse
vsaki Chas povernuti feliju , niti nigdar pravo
budu veseli, niti vu Serden mirni, dok z.
Rimlani poradi toga Te Deum Lauda-
mus, neﬂudu popevali, = Zadnich oni Me-
tropolite, i Patriarke imaju, ali to nije doz-
ta, to i Rimlani derfiju, ar polek HKristu-
shevoga Naredjenja potrebnoje biti, daje jeden
takov Poglavar duhovni vidjeni, koji je Na-
meztnik S. Petra, drugach njihova Zkupchina
rachunase Telo, ali prez Glave, i zatoje ta-
kovo Telo mertvo, odkud mora biti jedna

" Glava nevidjena najmre HKristush Jefush,
druga pako vidjena Rimzki-Papa,pod kojega
vsi zpadati, i njemu podlofni hiti moraju,
kojigoder zvelichitise feliju,

9. Zbog Purgatoriuma govoriju nekoii, da njega
nekoji Slavinci neveruju. — Alise vkanu-
vaju, kajti oni Rech ovu rztranzku nederfiju,
ono vendar kajse po njoj razme, najmre
sredne Mezto Ochi schavanja Dush vu ma-
lom Grehu vmirajucheh, dersiu, kak se odovud
zpelati , i pokazati more, Kkajti za Dushe
pokoine Boga mole, Almushtva, i Zadush
nice , kak i Rimlani davaju, — Ar za one
kojesu vu Peklu nehasni moliti, kajti od
Muk peklenzkeh nigdar nebudu ozlobodjene,
— Za one, Dushe, kojesu vu Nehu nije po-
trebno moliti ; ar onesu vech zadobile ve-
selje vekivechno, kojese od njih nigdar nev-
zeme, anda za sredne Mezto , kojese zove
Ochischavanje Dush vu malom Grehu vmira-
jucheh, ali za oneh, koje nisu Pravici Bo-
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febnlihft wiinfden, fidy wieber ju ihm riidsufehren
und nie ein rubiges Gewiffen haben werden , bis
fie nidt in diefer Hinfidt Te Deum laudanmus
fingen werden. Sie baben jwar Metropoliten und
Patriavden, dief ift aber nidyt genug, denn foldhe
baben audy bdie Rbmer, defwegen muf dody ein
Nadhfolger bes beiligen Petri fepn, fonft ift es eine
Berfammiung Chrifii ohne einem Haupte, in wel-
ther Verfammiung aber nur ein Oberhaupt fepn Eann,
wie e audy der drifitacholifdhe Glauben unter dem
unfihtbaren  Jefu Chrifto, dann unter einem ficht:
baren Oberbaupte dem romijchen Pabfte befteht,
unter weldhen alle gehren, und fich mit ihm vereis
nigen miiffen, bdie der ewigen Gliidfetigteit theilhafs
tig werden wollen.

. Rii€fchtlich des Fegfeuers (Purgatorium ) fpridyt
man, daf gewiffer Theil der Slaven an daffelbe
nidyt glaubt, da ircen fie aber , — fie halten und
dulden nur nidye diefes frembde Wort, jedody halten
fie und glauben an das, was unter diefem Worte
vecftanden wird, und jwar an den mittlern Ore,
wo dic Seelen jeitlihe Strafen fiie ibre im Leben
nidht abgebiifiten Siinden [leiden, weil fie, fiic die
Berftocbenen beten und Afmofen geben , — fir jes
ne Seelen, die in der HHlle find, niift fein Be-
ten und Almofengeben , weil fie davon nie erldfet
werben E6nnen, dicjenigen aber im Himmef beni-
thigen Eeine Fiicbitten , weil fie {don die ewige
Oliidtfeligleit eclanget Paben, weldye von ihnen nie
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fanzkoj zadozta na ovom Svetu vchinile moli-
juse, kaj izto i oztali Ratoliki chiniju, veruju,
i derfiju, anda vu tom od njih, kakse nekoji
vkanuju, nisu razdrufeni.

3. Zbog Duha Svetoga govoriju, da Duh Sveti
nedohadja jednako od Otea, i 8ina, — Ovo
morebiti Gerkom , nepako Slavincem zpogo-
nitise bi moglo, ar vu njihovem HKrifanju
nikaj zpazitise nemore, dabi oni vu tom
krivo veruvali, ali jednako z. Rimlani ne-
derfali. Ako prem na desno Rame Znamen'e
grie poztavljaju, po tom nevaluju, dabi Duh

veti nedolazil od Sina, pokehdob Duha
Svetoga pred Sina nepoztavhaju, niti Doho-
dek Duba S. od Sina neprikrachivaiu, kak-
goder Nemci Ratoliki , akoprem Znamenje
Duha S, v—Sredine Pers posztavljaiu, ter
vendar po tom nevaluju da Duh Sveti nedo-
hadja od Sina,

Anda vuchem drugom od Rimlanov raz-
drufeni bibili , kak vu Kalendareh , Posteh,
Navade Brade nebriti, [enitise, vu kojeh Vera
neztoji , odkud sledi vu oveh odzgor recheneh
najse okreneju polek Nachina Rimlanov, kak
takaj naj odhitiu Slove, i Rechi Gerchke, i
onda Gerkom, nepako Slavincem Razdrufenje
zpogonitise, i zatem valuvatise bude moglo,
kakje jeden Bog, i jeden Kerzt, tako jedna
Vera, i jeden Jezik pri Slavinceh nahadjalse
bude, samo najse druga oztala od Poglavarztva
Svetzkoga , i Duhovnoga prezkerbiju, i razdru
fena Bratja zbog Volje Gerkov vre jenput vu
Ljubav vekshu, i pravu Veru Rimzko « Ratoli«
chanzku zkupzpraviju,
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" abgenommen merden fann; — folglidy madyen fle
Fiichicten fiic Seelen, die im Fegfewer find, fo
wie alle @ibrigen Kacholifen, daber in digfem Stiis

- e von ibnen nidt gefdhieden find

5. Von dem heiligen Geifte fprechen fie, daf diefer nidhe
vom Sobne berfomme; dief Ednnte man etwa den
alten Griechen nidyt aber den Slaven veriibeln,
denn diefe haben beim Kreufmadyen mit dem Ri«
mern ganj gleidhe Befennung , — wenn fie das Jei-
den bes beiligen Geiftes auf die redyte Seite fibertras
gen, daburdy) befennen fie nidt, das der beilige
Geift nidyt vom Sobne herfommt , nod) weniger wird
deffen Ehre dadurdy vecleget. Die Deutfchen nadyen
eben nicht dbas Seichen des Peiligen Kreubes auf die
Art wie die Eatholifhen Slaven , fondern fefen das
Seichen des beiligen Geiftes an die Bruft, darum
betennen fie dody , und glauben , baf der beilige Geift
vom Bater und dem Sobne perfommt,

Worinn follten fic alfo von ben Kacholifen ge-
fhieden fepn, afs in Kalendern, Faften, Birten,
und in dem Heirathen, weldy alles den Glauben nidye
betrifit. Daber follen fich die nicht unicten Slaven in den
befagten Stiicken nady Are dec Romer verhalten , bann
die griechifhen BDuchitaben und Whirter abfeitigen , fo
witd man nidhe ihnen , fondern den Griechen diefe Abe
fonderung von Rémern vermiffen E8nnen, und fo
witd Jedermann frep feyn, wabrbaftig su befennen,
baf fo wie ein Gorr und eine Taufe, eben fo cine
Spradhe und cine wabre drifttatholijdye Religion bei
den Slaven berrfdhe, nur mbdyte das fernere von dex
geift und weltlichen Obrigeit veranflaltet werben , da-
mit nun e¢inmal die um Willen der Griedyen getrenns
ten Vriider wieder in die wabre dyrifttacholifde NRelis
gion vepeinigee werden,
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Nadalje kruto jako feletije da vsi Slavinzki
Narodi , kakti Pemci, Polaki, Slovaki, Mos-
kovei z. latinzkemi Slovami slufijuse, kajtisu
chisto prikladne , kratke, i fletne, odkud Ger-
chke , i nemshke najse izhitiju, da Slavinci,
kak va Govorenju, tak da i vu Slovah zjedini=
juse, koje Slove latinzke vsi Narodi European-
zKki veselo poprijeli jesu, i izti Nemci vre nje
potrebuvati zapocheli i zadni put potrebuvali
budu, ar od nemshkeh kaj ali nikaj razluchene
jesu, i zato jako napredno bi bilo, da vu Vre-
me potrebuvatise od njih bi zapochele. — od
kud tri Jeziki pochetni najmre Slavinzki ,
Nemshki, i Latinzki josh fiveju , oztali pako
4. Ffidovzki Gerchki, Sirianzki , i Kaldainzki
zkoro mnestali jesu, poradi toga ako vsi Sla-
vinci z. latinzkemi Slovami slufilise budu, ve-
liko Ufanje naztaje Slavinzki Jezik vu pervi, i
negdashni Ztalish Chiztoche poztaviti.

R-tomu, i ovo [feletije, i jako hasnovito
bi bilo, da Nemci nekoje svoje Slove na drugi
Nachin bi okrenuli, i pravi, i naravzki Glas
bi odredili, da drugoga Jezika Rechi z. pra-
vem Glasom izgovarjati bi znali,da njim nikaj
od drugeh zbog nepovoljnoga Izgovarjanja
Rechih nekojeh zpochitavatise nebi moglo, i
da tako Jeziki blifni, i sivuchi nemshki Sla-
vinzki konchemar vu Slov-glasenju zjedinitise
bi mogli, pokehdob vsi Jeziki, kojisu blifni,
jednake Slove potrebuvati navadni jesu, tako,
1 jednak Glas vu Izgovarjanju Slov derfati bi
morali, kak Razum nas vuchi, i na Put Iztine
vodi. v. p.

Nemec potrebuje pred 4. Slova e., Koje
Glas nechujese, i je kakti izvishega, i zato iz-
pustitise bi morala. ,,Entia multiplicare non
oportet sine Necessitate”. v. p. maden, welder,
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Cs ift ferners 3u wiinfdhen, daf alle flavifdyen
Wiker ndbmlidy: die BBbmen, Poblen , Mostomiten
und alle dibrigen fidh der lateinifden Budhitaben bedienen
follten, welhe Dudftaben gans Fury, gefhidt und
pem Auge angenebm find ; — baber die Deutfdhen
und Griechen ibre Dudhftaben abfeitigen und die lateinis
fdhe annehmen follten , bamit fich die Slaven forodl in
der Spracdhe als in Budbftaben vereinigen Ednnten,
weldy [ateinijhe Budhftaben bereits alle europdifchen
Bolker angenommen baben , felbft audy die Deutfdhen
fiengen an folde ju gebraudyen ; — und da nodh drep
Spradhen — die flavifhe , deutfhe und [larteinifde
existiren , bie fibrigen vier ndbmlich: die jiidifche,
griechifhe , forifdhe und Ealddifihe faft ganj abgefoms
men find ; — wenn daber alle Slaven die lateinifhen
DBudhftaben gebrauchen werden; ift es eine fichere Hof=
nung , bdie flavifthe Spradye in ibhren vorigen Stand
der NReinlichEeit yu briugen.

Es wire aud) nothwendig, daf die Deut{dhen
cinige ibrer Vudftaben anderft gebraudhen, und fiic
folhe einen wabren Laut beftimmen méden, damit
fic folchergeftale Whrter fremder Spradien mit dem
gebbrigen Raute ausfprechen fonnten; — und weil
fajt alle Spradyen gleidhe Budyjtaben gebraudyen , wi-
ve ¢4 jebr vortheilbaft, wenn durdaus , audy gleiche
Budyjtabenlaute beobadytet wiirden.

Die Deutfden gebrauden vor dbas h ein c deffen
Qaut man in der Ausfprade nidhe Horet , daber diefer
Budhftabe als diberfliiffig vom h ausgelaffen werden
miifte, »,Non oportet Entia multiplicare sine
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najmre c. vu Slovniku daje Glas, kak i pt
Slavinceh , koje Slove Glas pri Nemceh nechu-
jese. — Negda c. pri Nemceh Glas daje, kakti
k, v.p. Wads, Sedhs, zakajbi e. izgovarjalse
kakti ki kad Nemci imaju k., anda najse pishe
Sets, Waks, — Negda pako pri.Nemceh .
daje Glas kak, i pri Horvateh, samose ts. ali
samo jedna Slova {. predpoztavla, zato takove
Slove pred ¢. Nemci izpuztivshi, naj d. kak i
Horvati izgovarjaju, da budu Nemci kak vu
horvatzkom, tak, i vu nemshkom Jeziku Rechi,
gde bude . zjednakem Glasem izgovarjati
znali. v. p. Mend) Mendhen, Deudy, Loncharich.

Nadalje Nemci Slovu ». izgovarjaju , kakti
f+ prez vsake Potreboche, i Hasne, zakajbi od
nje z. Silum takov Glas izkali, kojega G'asa
Slova f. vech vu sebi ima, nego v. illi bila,
ali nebila pred njim Palica najse izgovarja z.
takvem Glasom kak i pri Horvateh, 1 Diakeh,
da tako Nemeci vu horvatzkom , i Diachkom Je-
ziku Rechi od zgor rechene Slove v. zapochete
naravzki, i prez vsakoga Osmehavanja izgovar-
jati budu znali v. p. da mezto Vinum, Vino
nebude izgovarjali, kaksu navadni izgovarjati
Finum FinoFrag mesto Vrag. — Fera mesto
Vera. etc. Fiirsht , mesto Fiirst. etc. d ugach
Nemei prez ovakvoga Vputjenja, i Slov svojeh
Poravnjanja nikak ztranzkoga Jezika Rechi po-
voljno, segurno, slobodno, batrivo, fletno:
naredno izgovarjati nebudu znali, niti smel .
Anda vu Slovah, i Slov Glasenju z. Slavin i
najse zjediniju, i onda dva Jeziki nemshki, i
slavinzki z. Osebitoztjum svojega Jezika dichi-
tise budu mogli

Nadelje.
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Necessitate” 3. B, madyen, welder ; — das ¢ lfautet
im Deutfhen A, B, €, fo wie bei den Slaven und
Qateinern , weldyer Laut des Budhftaben in der deutjdhen
Ausfpradye nidyc gehoret wird. Hie und da lautet bei
den Deutjdhen das e wie €5 5. B. Wadys, fechs, Fladds;
warum follte man das d wie £ ausfpredyen, weil die
Deutfden ecin € baben , und {dreiben EBnnten ; Wats ,
fets. Dann und wann aber lautet bei den Deutfchen
bas dy wie bei ben Kroaten, nur feben fie ¢f vor daf
felbe ; baber follten die Deutfthen die jwen Budyftaben
¢f auslaffen , und das ) wie die Kroaten mit dem
eigenchiimlichen Raute ausfprechen, damit die Deuts
fdhen fowobl ibre, als die Eroatifhen Worter mit glei-
dem Laute werden ausfprechen Eonnen. 3. B. deud),
Loncharich.

Serners gebrauchen die Deutfhen das v frar oh-
ne ®Grunde, — warum follte man von diefem Buchftaben
cinen Laut gewaldehitig fordern , weldhen Laut das f
fhon bat: daber follte bas v(boppeltes w ift iiberfliif:
fig) mit foldhem Raute wie bei den Kroaten und Lateis
nern ausgefprochen werden, damit cin Deutfdyer die
Eroatifhen und lateinifhen Whrter , weldye mit dem
befagten Budhftaben v gefhricben werden, gehbrig ohne
ein Ausladyen ju befiicdhten , wird ausfprechen Ednnen,
und folglich ftat Vinum, Vino, der Wein nidy
finum, fino ausfpredhen wicd.
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Nadalje

1. Nemci 8lovu j. negda potrebuju, kakti Z.

v. p. baff Sdlof., i to prez Zroka temelitoga,
ar Slova 3. vu Slovniku nema Glasa Zet.
nego cet. anda mezto Z. nemore slufiti —
pokehdob vsaka Slova , kakvoga Glasa daje
vu Slovniku, takvoga davati more, i vu Go-
vorenju , anda Slova j. nemorese vu 0vO]
Priliki potrebuvati. — kak takaj, — kak pri
Slavinceh, tak, i pri Nemceh Slova Z. josh
menje pako Slova j za Slovum 8. potrebu-
vatise nesme, ar Slova 8. vech zkrovno vu-
sebi zaderfava Slovu Z., anda jeden Z.
zkrovno, drugi odperto bise potrebuval , kaj
ni je potrebno polek onoga. ,,Entia mul-
tiplicare non oportet sine Neces-
sitate”.

Nemci negda potrebuju Slovu j kakti ¢, od
koje se mikaj nerazluchava vu Glasenju ,samo
kaj pri 3 jedna Slova vishe kak pri ¢ najmre
t odzad chujese, odkud cze, ali czet toje vse-
jeden Glas, i jednako, ali ova, ali ona Slova
slufiti more. — Pokehdob pako Slova ¢ pri
vnogeh Narodeh poznana, i prijeta je, zato
Slova ¢ najse potrebuje mezto y. Slova pako 3
najse ukloni, i izpusti ,,i na Slovu z okrene.
sEntia multiplicare non oportet
sine Necessitate”.

.Nemci vu Izgovarjanju nekojeh Rechih Slovu

Z trebuju , pakje nemaju, nego od Slove S
Silum potrebuju Glasa onakvoga , kakvoga
vu sebi nema , v. p. Rosenberg, Wicfe, Dofe,
mezto Rozenberg, Vieze, Doze.
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Das 3. gebraudhen die Deutfchen hie und da ftate
z, 3. D.dafz; Schlofs; und die obhne Grunde,
weil das 3 im A, B, €, nidyt zet, fondern czet
lautet, folglidy Eann diefer Budhftab nidht ftat z dienen,
weil ¢in jeder Budhftab in der Ausfpracdhe folden Laut
mufi boren faffen , wie foldher im A, B, €, lautet;
— daber weder bei den Deutfhen nod) bei den Kroa=
ten nach dems, das z, nod) weniger aber das 3 ju ge-
brauchen nothwendig ift, weil tim s das z heimlidh
vothanden ift, bei beffen Gebraudye ein z beimlich,
und das andere dffentlich gebraudyt wiitde ; was un-
nbthig ift,Entia multiplicarenon opor-
tet sine Necessitate”,

Das 3. wird audy ftact c gebrandyt ; weldy' Beide
DBuddftaben gleiden Laut baben, nur hrt man beim
3. am Enbde ein ¢, fonft gibt cze und czet immer
gleichen Laut,und Eann einer oder der andere jum Gebrau-
dhe dienen. Da aber ¢ ein bebannterer Budyftab ift als
3, und bei mebreren Nationen gebraudyt wird , fo.
fann diefes audy bei Deutfhen gebraudyt , und das
3 gin3lidh ausgelaffen werben. ,,Entia multiplicare
non oportet sine Necessitate”.

Die Deutfthen benbehigen in den meiften Whr-
tern ein z, und haben Eeinen declen BDudyitaben, fon-
dern forbern vom | gewaldehdtig den Laue des z; 3.
. Rosenberg, Wiefe, Dofe; ftatt: Rozenberg,
Vieze, Doze. Hicraus folget, daf 0as 3 jemals vers
muthlich zet gebeifien bat , und wegen f[dhlechter Auss
fpradbe etwa czet benannt wurde, unll daber man

3
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Odovudse vidi, 1 zpelati more, da Slova j
negda morebiti zvalaseje zet, i mezto z slufi-
laje, ali zbog zlocheztoga Izgovarjanja okrenu-
lase je na czet, zato sada kak i z kakvem Gla-
som potrebuvatise bi morala pravo neznase, i
zato zadni put izpuztitise bude morala.— Ar za
e slufiti nije prikladna. — Za Z slufiti ne more,
ar takvoga Glasa vu sebi nema,anda pri Nem-
ceh, kak i pri drugeh Jezikeh najse izgovarja,
naj Glasa daje, i naj slufi, i najse pishez.

Od zgor rechenu Slovu j vre isti Nemci
kakti drugem Jezikom nepoznanu, i nepotrebnu
neterpiju, niti derfiju , arju z vsem vsega vu
Pritiskanju z latinzkemi Slovami Knig . zkojemi
prez Dvojmbe od sada vre z-vekshinum slufitise
zapocheli budu, izhitili, i izpuschali jesu, kojeh
Chinjenje potverdjuje moje Govorenje , nego
mezto § potrebuju Slovu z, i to prez vsakoga
Zroka temetitoga.i to nemore nikak biti, dabi
Slova z slufiti mogla mezto j, ar onda Nemci
nebibili jednaki z drugemi Narodi vu Izgovar-
janju takoveh Rechih, kojese zapochimleju od
z akonebi z imali vp Pize, Doze etc.— Odkud
Slova j kakti nepotrebna , i drugem Jezikom
nepoznana najse izpuzti: odkudje doshla, najse
tam, i poverne, Slova pako z. od Nemcev vu
Slufbu najse poprime. = — Z -kojem Poprav-
kom, kojega Nemci 1 potlam chiniti budu mo-
rali, Napredek veliki Hasen, Diku, i Preshti-
manje svojemu Jeziku i Narodu izhoditi budu
mogli , i stranzke Jezike , kak i Slavinci prez
vsakoga Osmehavanja izgovarjati budu znali, i
nebuduse sramuvali. Med oztalemi Zrokmi,
takaj i sledechi od Vandavcey Knig napervo-
donashajuse , da po Vandavanju HKnig Jezik
nash os.naﬁtise more , — ja neznam, kakbise
na Cil i Konec dozpeti moglo prez Rechnika,
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gegenwdrtig nidt weiff, wie und mit was fiir Loute
dicfer Dudiftab ausgefproden werden folle, folglidy
witd man diefelben entbebren miiffen, weil diefelben
ftat c 3u gebrauchen unndtbig ift, und ftaee z nidt ges
braud)t werben ann, weil ¢s Eeinen foldyen Qaut hat

Das befagte 3 laffen die Deutfdhen im Drucke mit
fateinifhen Budhftaben aus, und gebraudyen ftatt deffen,
bas z obne Grunde, denn ed fann auf feine Weife
das z ftaet 3 dienen , weil bei foldhem Gebraude die
deutfhe Ausfpradhe mic andern Spraden ungleidy
wire , folglid miifiten die Deutfdhen das 3, als einen
unndthigen und fremden Spradyen unbebannten Budh-
ftaben auslaffen, und das in der deutfhen Sprade
unentbehrliche z annebmen; ;. B. Hozen, Doze,
Mit welder Ausbefferung fich die Deutfhen , wegen.
der Ausfpradie frembder Whrter , einen grofien Vortheil,
und ibhrer Spradhe grofern Rubm verfhaffen werden.
Unter andern fomme von den Herausgebern der Vii-
et vor, dbaf die Eroatifhe Sprade durdy das Her-
ausgeben verfdhiedener Diicher gereiniget werden fann,
— ith weiff nidht wie man ju diefem Jwede obne ei-
ned Lerifon, und der Eroatifhen Grammatif gelangen
tonnte, weldhe alle Abdnderungen der Nenn = und Reit-
worter anjeiget, dann die NRegeln angibt , nach weldyen
bie froatifhen Wireer gefliget werden miiffen, und
woraus man entuchmen fann, ob ein Wort fremd
ober cigentbiimlidh fen , 3. B. Hodmo Domum, witd
nady der lateinifhen Abdnbderungsform obne BVorworte
in — eamus Domum ausgedriicfet; woraus erbel
fet, daf Dom aus dem Rateinifchen berfomme, fonft .
miifite diefes Wort nadh den NRegeln der Eroatifden
Orammatit — hodmo v-Dom qusgedeiictet werden ,
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i Jezichnice slavinzke , koja kafe Premetanja
Imen, i Vremeno-rechih, i iste Naredbe, po-
lek kojeh Rechi ravnatise moraju, izchesa takaj
poznatise hoche, jeli Rech stranzka ali doma-
cha v. p, Hodmo Domum, najmre polek
Premembe diachke, i Naredbe prez Predstavka
in. Eamus domum. — Odovudse vidi, da
Dom. je diachka Rech, i polek horvatzke Gra-
maltike bisemoralo izgovoriti z - Predstavkom,
Hodmo v-Dom. ,kaj nebise pravo razmelo,
i Prigovarjanja yredno bibilo”. Roja Rech,i oz-
tale druge pohorvatjene, kak pri drugeh Jezi-
keh, tak i pri nas terpetise moreju v. p. Pri Hor-
vateh Presha pri Nemceti Prefien ,Predigen kaj
iz diachkoga Jezika dohadja najmre od premo
pressi, pressum,— tak na dalje iz horvat-
zkoga”, nega, negat, Nemec veli negi rt
terpijuse Rechi vsakojake Fele, niti Jeden Jezik
drugomu zato rugatise sme kak takaj Ali, ili
Alah, toje turzka Rech, i znamenuje B o [e.
Metemtoga polek vsega toga akoprem hor-
vatzki Jezik josh za sada z. vsem vsega z. Obil-
noztjum Rechih nije napunjen, i zato nekoja
Ziran ztranzkeh Rechih vu horvatzkom Jeziku
nahadjase i potrebujese, vendar vu tom od dru-
feh Jezikov dichitise more, da on Diachkomu
eziku kakti naj vucheneshemu naj bolje zpodo-
ben rachunase. Arje precidjen z. Naredbami
kratkemi , ztalnemi , lehkemi za premenjati
vsako Ime, i njihove Zpole naberzom zpoznati
i navchitise vu kratkom Vremenu moguchnoje.
— Kak takaj za premenjati Vremeno-rechi, —
gde vsakojake Fele Delniko, i Leflecho- Rechi
nahadjajuse natuliko , da nijeden Jezik , kak
horvatzki moguchenje Govorenje iz diachkoga
ali kojega drugoga Jezika vu horvatzki od Rechi
do Rechi slofno, i razumlivo prenesti.
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was unverftindlidy ober (dcherlidh wire, — weldes
Wort jedod) in der Eroatifdien Spradhe geduldet wird,
fo wie viele fremde Whorter in andern Spradyen , —
als:-bei den Kroaten Presha bei den Deutfhen
Preffe aus der lateinifhen Sprache, — und jwar
aus premo, pressi, pressum abftammenben
Whrter — cben fo aus dem Eroatifdyen Worte nega
— negat, und bei Deutfhen negirt geduldet wers
den Eann, und bdafiic cine Spradye der andern nidhes
aussuftellen bat.

Obwobl unterdeffen die Eroatifhe Sprade nidye
mit binldnglich cigenthlimlichen Wortern verfehen ift, fon-
dern in derfelben einige frembde Wirter gebraudyt werden,
jedoch jeichnet fie fich von anbern Spradien in dem
aus, dba fie der lateinifhen — als Der vornehmiten
und gelebrigiten Spradhe am nddften ift, — denn
die froatifhe Spradhe ift mit febr Eurien und feften
NRegeln jur Abdnderung der Menmwbrter, und febe
Leihtem Grfennen ibrer Gefdhlecher verfeben, — dann
aue Abwandlung der Jeitwireer, wo aller Are Mie-
telwbrter und Supina dergeftalf ju finden find; daf
man die [ateinifhe — und jede anbdere Spradye von
QWort ju Wort, deutlidy und verftdndlich in die froa-
tijhe — beffer als in teine andere Spradye fiberfeben
tann. '
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Rak takaj Horvatu ztranzkoga Jezika govo-
rechemu iz narodnoga Jezika nikakvo nepovolno
Zavlachenje vu lIzgovarjanju, kak drugoga Je-
‘zika Znancem zpazitise nemore,

Nadalje, jelise mora rechi. ,\Pred Och i-
mami, Ochih, Ochmih, Ochi. — Ov
Vuzel Dvojmbe , Jezichnica slavinzka razvezati
hoche, — Odkud Gramatika je kakti Temel Je-
zika , i “Rluch , z. kemse odpiraju Vrata na
Putuvanje plemenito osnafiti Jezik horvatzko-
slavinzki, 1 pregledati vu njem ztranzke Rechi,
dase izhite, domache pako pokupe, i izte Na-
redbe, dase pretreseju, kojesu z. blifnemi Je-
ziki Slavonzkem , Dalmatinzkem i oztalemi dru-
gemi jednake, kak takaj istu Slovoslogu, kak
temeliti Zroki zapovedaju, izkati moramo, od-
kud blifni Jeziki jeden drugomu na Slufbu biti
hochemo, i onda od vech Jezikov jeden pravi
postane.

Zakajbi mi blifne Jezike befali, i durili,
kojisu negda z. nami zajedno bili, i Chuvari
jesu vnogeh Rechih slavinzkeh, kojesmo zbog
Suprotivchin Vremen bili pogubili, koje sada
bumo k Domu kupili, i tako Jezik horvatzki
chiztili, pochem iz vnogeh Jezikov, kak negda
je bil, tak sada bude jeden postal.

Iztinaje, da nekoje Rechi stranzke vu hor-
vatzko - slavinzkom Jeziku , kak vu latinzkom
Gerchlke terpetise moraju , ali z. tem Nachinom,
akobise domache najti mogle, zakajbise stran-
zke terpele,zato, koje Rechi od negda pohor-
vatjene jesu, samojih naj nebude velik Broj,
naj i oztanu v. p. Dom, Domovina, ili
Hifa, Ochevina, tak pri Nemcehgebene-
deit ift die JFrudt, ovoje od diachkoga Jezika
zpelano , najmre napervo Slovka ge. polek
nemshkoga Jezika Naredb , pollam. didchka
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Jerners ob man fagen follte: Pred Ochimami,
Ochih, Ochmi gber Ochi ; bdiefen Sweifel wicd
-die Eroatifhe Orammati€ erbldren und erldutern , folgs
lih ift die Grammatit die erfre Vabn, wodurdh man
suc edlen Ausbefferung der Eroatifhen Spradye {drei=
ten, und einfeben Eann, weldes Wort fremd ober eis
genthiim(ich fey, um dann die fremden auszulaffen,
die eigenthiimlichen aber ju bebalten , und die etwa in
den benachbarten gleihartigen Spradhen jerfireuten
Worter beim ju fammeln , — felbft aud) die Redhe-
fdbreibung von- der flavonifhen, dalmatinifdhen und
anberer gleichartigen Spradien, in fo weit ¢s die Griin-
de erfauben , anjunebmen nothwendig ift: barum miifs
fen und wollen wir unfern Nadhbarn, diefe aber unsd
in diefem Gefddfte Hilfe leiften, damit von allen dies
fen gleidhartigen Spradien , ‘eine gleidye und reine
Sypradye werde.

Warum - follten wir die benachbarten Spradhen
meiben , die einft mit uns einig waren, und nod) ge=
genwdctig Befdhiier vieler {lavifhen Whrter find , die
wir it von ibnen fammeln, und die Eroatifhe Spra-
the reinigen EBnnen , vwoburd) aus allen biefen Spra-
then ecine, wic es einft war, werden wird.

Es ift wabr daf in Froatifher Spradhe einige
fremden, fo wie in der [ateinifhen viele griedhifchen
ABBrter geduldet werben miiffen; venn man aber eis
genthiimliche Whreer ausfindig madhen fann, warum
follte man die Fremden dulden. Jedod) aber Ednnen je-
ne Whrter, die von jeber verfroatifdhe worben find,
uur foll beren Eeine grofie Anzabl fepn, beibebalten wers
ben; 3 B. Dom, Domovina ober Hisa Ochevi-
na, fo aud) bei denDeutfdhen, gebenedeict ift
bie Frudt, fomme von der lateinifhen Sprade,
nur wird die deutfhe Vorfehfnlbe ge¢ , dann das
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Rech benedictus fructus,blagoslovlen Sad.
— Odkud gdoje svoj, i svojega Jezika Nepri-
atel , koji vu Ochiztjenju njega-zhog wnogo-
verztneh Zrokov Trudbu polofiti nebi hotel,
zkojem slavinzki Narod pred celem Svetom,
kakti z. plemenitem ,i mudro-slofenem Jezikom
dichitise bude mogel , koji Jezik ochischeni
najse vu lnige poztavi, i iz Knig oztalem Lju-
dem z Vremenom najse deli.

Pred nekulikemi Letmi Horvati vzelisu od
Slavonca Slovu &.va Pomoch svoje Slovo-sloge
za g, gdeje Zdihavanje, odkudse zpaziti more,
da vre onda Horvati Slovo-slogu slavonzku vu
svoj Jezik vzeti nakanjeni jesu bili, kakti vre
pri negdashneh Slavinceh navadnu, i vpelanu,
i od Slavoncev srechno zachuvanu. Odovud
sledi pri Slovah 8,1 ¢. najse vech nemeche Slova
z. kojega vech vu sebi zkirvno zaderfavuju, po
tom Pisanje vnogo krajshe, i povolneshe po-
stane. Nadale po ovom Ochischenju i Narodov
Z-jedinjenju veksha Ljubav, i Nagnutje med
njimi tak vu Vere prave, kak i vu Jeziku pre-
zkerbitse more. Od ovoga Nachina bolshi i mu-
dreshi izmislitise nemore, zato knjemu vsaki,
ne dvojim, dragovolno , i felno pristati hoche
polek onoga. ,,0 quam bonum, et jucun-
dum est coire fratres in unum.

Ov moj nazochni Poslek , kak sam valujem,
je zadnich priprozt, zatoga priprostem , i potre-’
bnem na Vfivanje aldujem, vuchenem pako, i
Vremena imajuchem na Popravljanje, ar lefeje
po Putu nekuliko okerchenom putuvati, kak
po zaraztjenom truditi se, — Samo josh i ovo
%reporucham , dase nazkorom od vucheneh, i

remena imajucheh takaj i Rechnik slavinzki
i to kaj berfe to berfe slofil, i na, svetlo izi-
shel bude, vu kojemse prave, i chiste slavinzke
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fateinifhe benedictus Fructus gebraudt.
MWer witd alfo jur BVereinigung diefer flavifhen
Spradhe nidye geneige fepn, mit weldyer fid) die ganje
flavifche MNation vor derganienWelt wird riihmen Eons
nen, weldye gereinigte Spradhe dann in Biicher gefest,
und Emit ber Jeit bem idibrigen Volfe mitgetheilt wer
den fann.

Wor einigen Jabren haben die Kroaten von den
Slaveniern den Budhftaben h jur Hilfe des s, wenn
bei biefem ein Lungenlaut gebbre wird , angenommen;
woraus erbellt daf nod) damal die Kroaten die flavo-
nifde Rechefchreibung annehmen wollten, weldse obne
Bweifel nodh bei den Slaven gebrduchlidy war, und
bei ben Slavonern gliicklich beftandben, und befdhiihe
worden ift: Hieraus folget, daf den Budhftabeu s und
c fein z nachgefebt werden foll, wodurdy das Lefen
und Sdyreiben Elirser und angenehmer wird — nebft
bem witdh aud) bie Vereinigung der BVolfer in der
wabren NReligion, und unter ibnen gréfiere Liebe und
Suneigung verfdhaft werben; und da man auf Eeine
fonftige Art ju diefem CEnde beffer gelangen fann ,da-
rum jedermann, idh jweifle niche , biesu beiftimmen
witd ,,0 quam bonum et jucundum coire Fra-
tres 1n unum.

Diefi mein gegenwdrtiges Werkdhen ift ywar febr
gering, barum opfere iy es den Vediirftigen jum Ge=
braude, den Gelebreen aber jur Aushefjerung, denn
¢ ift leidbter durch einen ctwas gercinigten 2Weg ju
wandern , ald fidh durd) cinen ganj verwachfenen ju
~ bemiiben , nur babe i) nodh) dief anzuempfeblen, daf
von Gelebreen biesu nodh das flavifche Lerifon ehemig=
lichft beigegeben werben mbdyte, bis nidht die Uiber-
fcbung der b, ©dyrift und fonflige Viiher an das
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Rechi nahadjale budu,vpela, ne pako stranzke
Rechi, prez kojeh Slavinci nemogu svoje Go-
vorenje zvershavati , najse bilifiju, Kakvesu,
i odkudsu, i to pervlje najse zvershi, dok sveto
Pismo vu slavinzki Jezik nebude prenesheno , i
dok druge vnoge Knige na Svetlo nisu iz'shle,
iz kojega chizte Rechi slavinzke buduse vadile,
i prostem Ljudem delile, da tako iz Vrela
Vodu chistu, i fiva na Hasen nashu potrebu-
vati zapochnemo, ztemse veksha Ljubav Naro-
dov slavinzkeh po celom Svetu prezkerbi, i Dika
ovoga Jezika na vse Ztrani Sveta rashiri.

Jofef Gjurkovechki
Plebanush Samarichki

vu Cesarzko - Rraljevzke
Krajine Rrifevechke.
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Qidvt gegeben weeben , in weldhem erifon die wabren
flavifdben Worter zu finden wiren , woburdy endlidy
groffere Licbe und Juneigung unter diefer {lavifdyen
Nation verfhaft, und der Rubm diefer Spradye durd)
alle Theile der Wele ausgebreitet weeden wird,

Sofepf GjucforwedEi
Pracver ju Samarica
in der £, £, Kreuper
Gringe.
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VPELANIJE

¥

Navchenje Jezichnice horvatzko-Slavinzke.

Pit. Kaj je Jezichnica horvatzko *) Slavinzka ?
Odg. Je temelno Navchenje Jezika horvatzko-

slavinzkoga, po kojem Jmenu razmese takaj
i Rniga zaderfavajucha potrebne Naredbe za
horvatzko - slavinzki dobro shteti, pravo pi-
sati , razmeti, i naredno govoriti.

*) Horvati jesa polek Valuvanja vseh Pis-

cev nekoja Ztran Naroda Panonianzko-
ga od Pan iz Pokolenja Jafetovoga, kak
nekoji shtimaju , tak nazvanoga, potlam
Illirichkoga , i Slavinzkoga od Slave, Dike,
i Gjegiernozti imenuvanoga, koje Poko-
lenje kadbise bilo obvnosilo, po vsudseje
. prufilo od Morja Izhodnoga do Morja Ad-
rianzkoga , potlam po Zkonchanju Carztva
Gerchkoga z nemshkem Narodom i Azium
zapirase natuliko, da vu Carigradu, za Dvo-
renje Cara turzkoga Dvorjaniki znanje
slavinzkoga Jezika imati moraju.

Ovomu Pokolenju slavinzkomu vsakoja-
ka Imena nadeta jesu bila nekaj od Meat,
nekaj od Poglavarov ; kakti od Cheha,
Zeha , i Moshka horvatzkeh Princev vu
Rrapini kralujucheh, potlam proti Izhodu
preselechehse Derfavine Pemzka, Polzka,
1 Moshkovzka Imena , Jezik horvatzki, i
istu Vert katolichanzku zadobilesu, kak ne-
lioji misliju, koju Veru katolichanzku Sla-
vinci taki po Nazveschenju Vere HRristu-
sheve poprijeli jesu z. vekshe Ztrani,kakse
iz Lista S. Pavla, Rimlanom vu 15. Delu
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Cinleitung

puc

Eroatifch-flavifdhen Spradlehre.

Sr. Was ift die Froatifh *) - flavifhe Spradylebre ?

Ant. Jit das Budy, in weldem die NRegeln entbalten
find , gut Eroatifdh ju lefen, 3u veden, und 3u
fhreiben.

*) Kroaten find laut Nadhrichten aller Gefhichefchreiber
’ cin el der Panonifhen Vslfer von ihrem Ui
fprungsftamme Pan , weldyes Stamm bedeutet aus
dem Gefdbledite Jafet — fpdter Jllyrier — audy
Slaven von dem {lavifdhen Worte Slava (Slava
bedeutet foviel als Rubm der Tapfecfeit) benanne
wurden 3 und als fidy diefe mehr bevdifert hatten,
erftrecten fie fidh vom Cismecre bid an das abdri=
atifthe Meer. — Nacdy Sernichtung des griedhi-
fdben Reiches wurden bdiefe flavifden Linbder mit
dem Deutjhen Neidhe und Afien, eingefdhloffen.
Diefem grofien flavifhen Volfe wurden fpdter
verfchicdene MNamen beigelege, theild von ibren
DBeberrfhern — als von den Eroatifhen Herren
Cheh, Leh, Moshk befamen Bsbmen, (BDbb-
men werden beut ju Tage in der Mutterfpradhe
Chehi genannt) Poblen , Rufen odber Moskowi-
ten nidyt nur ibre Namen , fondern audy von ih-
nen die driftfacholifhe NReligion angenommen
baben, welde NReligion von den Slaven gleidy
bei ibrer erften Verfiindigung grofitentbeils an-
genommen wurde, wie man im Briefe des h.
Paul an die Rémer im 15. Stiide lefen Eann :
dup er das b. Evangelium von Jerufalem bis
Slyrium verbreitet = audh in Jllyrium verkiin=
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pisanoga izpelati more. Dichimse vu Hui-
stushu, da S. Evangelium HKristushev od
Jeruzalema do Illiriuma napunil jesem, kajse
razme vu iztom [lliriumu , kak svedochi S.
Pater Damnian” Poglej Pavla po Illiriumu
prodekujuchega. ,,Rak takaj velise, da S.
Marko Slavincem. Veru Hristushevu je naz-
veschal ,i zato potlam njemu na Poshtenje
vu Zagrebu vu gornjem Varashu Cirkva
podignjenaje, i tak na dalje po vsud Sla-
vincem Vera Kristusheva nazveschena je
bila, pri kojeh i Den deneshni srechno
kraluje i do Konca Sveta z. Boljum Milo-
schum kraluvati hoche.

Nekaj Slavincem nadetasu bila Imena od
Junachtva, kakti Slavinci od Slave, Horvati
od Hervanja , Derchanja, segurnoga Bo-
renja,ali od Mezt i Gor gdesu ztanuvali,
Zato vsaki Narod z. svojem Jezikom Hor-
vate je imenuval i zato od nekojeh Naro-
dov Croati, od nekojek Hervati ozivajuse.

Polek Valuvanja vseh Piscev ovi Narodi
blifnjega Jezika imalisu jeden, i jednak
Jezik , ali zbog Suprotivchin Vremen Naro-
disuse-ovi slavinzki razishli po vsud , njihov
Jezik seje pomeshal, i natepel z drugem
Jezikom , i odovud vnoge Kcheri zapoche-
lesuse, zmed kojeh,kajti horvatzki Jezik vu
Govorenju , slavonzki vu Slovo-slaganju od
svoje Matere daleko odztupili nisu i za-
pochetnomu Jeziku naj blifneshi jesu —
K-tomu takaj va horvatzkom Jeziku vnogo
Lett vsi Posli obchinzki Gozpodarztva, i
Soldachtva zvershavalisuse , zato osebujno
ove dve Rcheri z. Pomochjum takaj drugeh
vu Putuvanju nashem za Vodje zebrati po-
trebnoje , ako slavinzki Jezik wvu ztalish

Chistoche,
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biget bat; wie der h: Petrus Domnian mit fols
genden Worten beftdttiget: ,,Sie den b: Paus
(ug, der in Jllprium predigee, und die Tempel
ber Heiden jerftorer”. Ferners fage man, dafi
aud) vom h: Marcus, — ju deffen Ehre S:
Marcus Kirde in Agram gebaut worden, bie
dyrifttatholifhe Religion den Slaven verkiindiget
wurde, bei weldyen diefelbe nody 5u Tage ftand=
baft berefdt, und mic Gottes Hilfe bis an das
Gnde der Wele berfchen wird :

Zeils find den Slaven die Namen vom
Kampfe, oder von ibrem Wobnorten — als den
Kroaten von dem flavifhen Worte Hervanje,
weldhes Kampf bedeutet — dann von G-
birgen unter weldben fie wobnten , beigelegt wors
Den, und baber die Kroaten mit verfhicdenen
Namen benennt werden, .

Nad)y Beftdttigung aller Gefdhichefcreiber hat-
ten alle diefe flavifthe VblEer eine gleidhe Spra-
e, und regen verfchivenen Wiberwdrtigleiten ha=
ben fidy die Bilfer jerftreut — die Sprache ift
mit verfthiedenen Fremden vermifde, und daraus
mebrere Jweige entftanden, unter welden , —
ba bdie Eroatifthe in der Rede, und die {lavonis
fdhe in der Redhtfdhreibung der Mutterfprache am
nddften find, fo wire aud) nothbwendig, diefe
gwoey Spradyen als Fiibrevinnen — und die fibri-
gen jur Hilfe in diefem Gefhdfte su nebmen,
wenn wir die flavifthe Spradye in ibren vorigen
Stand der Reinlichleit su feben, und den Ruhm
Diefer Spradhe an das Lidh¢ ju bringen wiinfdyen.



—( 50 VY=

Chistoche, i Snage poztaviti, i njegvu Diku,
i Mudro- rednozt na svetlo celomu Svetu
pokazati kanimo, i felimo,

Pit. Kaj je potrebno chiniti onomu, koji pravo
Znanje Jezika slavinzkoga imati feli?
Odg. Potrebnoje ,da on zna dobro Slove poznati,
z-pravem Glasom nje izgovarjati nje slofno
zkupzpravlati, kak taka] Rechi izpelivati,
nje naredno slagati, i potrebuvati : kak
Pintar Posudus iz Dug slofno zkupzpravi,

da one Ljudem hasni.

Od Slov.

Pit. Rulikoje Slov vu Slavinzkom Jeziku?
Odg. Jejih 23. najmre.

AB.C.D.EF.GHLJ)KLM
NOPORLSETHY IYLZ

a.b.c.die. . g hoi.jo ke L m.n, 0. p qa 1.
fi 8 te U V. Xo ¥ Ze

a. be. ce. de. e. ef. ge, ha. i, jot. ka. el em. en.
o. pe. q. er. fe. es, te. u, ve. x. ¥. ze.

NB. Polek nanovo vpelanoga Pravopisanja Sla-
vincem nisu potrebne Slove q. x. ¥. kajti prez
njih lahko svoje Govorenje :vershm _moreju,
ali vendar vu slavinzke Slovnice svoje Mezto
zader(iju , ar visheputi ztranzkoga Jezika
Rechi z. slovami od zgor rechenemi napisane
vu Slavinzkom Jeziku potrebujuse , odkud
hasnovitoje od zgor recheneh Slov Poznanje
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&e. Was ift nothwendig su wiffen, um fidy die Wifs
fenfhaft der flavifden Sprade eigen ju madhen ?
Ant, €8 ift nothwendig die Budyftaben gut yu Eennen,

fie mit dem gebrigen Laute ausfprechen, bdiefelben
genau mit einander verbinden , dann die Wsreer

ableiten , und fie gebbrig fiigen ju E6nnen,

Von den Budbftaben.

&r. Wie viel, Budyftaben find in der flavifden Spradhe 2
Ant. Jn der (lavifhen Spradie find 23 Budftaben.

A.B.C.D.E.F.G.H.LJ, K.L. M,

N.O.P.Q.R.L.S.T.U.V.X. Y. Z

de b. C. do e. fo 80 ho i- io k- L m. N. 0. po qo e
f. 8. t. u, Vi X. Vo 2.

a. be. ce. de. e, ef. ge. ha. i, jot, ka. el. em, en.
0. pe. q. er. fe. es. te. u. ve. X. ¥. ze.

Anmecfung

Nady der neu eingefiihreen NRecdyefdhreibung find
in ber froat: Sprade die Budyftaben q, x, ¥ un=
ndehig, weil fih bdie Kroaten ohne decley Budbitas
ben fowohl in der Rebe, als im Gd‘)*reiben genau

L
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imati, da ztranzke Rechi z. Slovami odzgor
rechenemi napisane izgovoriti pravo,i slofno
budu znali.

Pit. Rulikosu Verzti Slove ? Jesu dvoje Verati,
najmre Samoglasniki. Koji sami od sebe
Glas daju, i prez Pomochi druge Slove izgo-
voritise moreju, i jejih 5. a. e. i. 0. u.

Zkupglasniki. Koji z. Pomochjum druge
Slove Glas daju, i jejih 21. najmre b. c. d.f.
gohjklmn poqrlls tv. X j. 2

0d
Recho-Zpelivanja.

Pit. Kajje Recho - zpelivanje, Ety molo gia?
Odg. Je koje vuchi, kakse Rech iz Korena iz-
vadjati i izpeljati more.

Pit. Rakse Rechi izpelivaju ?

Odg. 1z Slove Slovka, iz Slovke Rech, iz Rechi
Govorenje postane.

Pit. Kaj je Slova?

Odg. Je Znamenje imajuche ztanovitoga, i pri-
kladnoga Glasa vu Govorenju.

Pit. Kaj je Slovka?

Odg. Gde sam samoglasnik, ali tak z. jednem,
ali vech Zkupglasniki zkupzpravlen najenput
izgovrise v. p. Maria.

Pit. iia] je Rech?

Odg. Gde jedna Slovka, ali vech zkupderfijuse,
pochem Mishlenja chlovechanzka odpirajuse,
v. 0, Ztol. Pul. '
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ausbriifen E6nnen ; jebody bebalten fie im Eroat:
A B. €. ibre gewbhnliche Stelle, und ift nothwen=
dig foldye audy ju Eenmen, um bie aus frembden
Spradien etwa vorfommenden Whrter gebrauden,
und gebbrig ausfprechen ju Ednnen.

Fr. Wie werden die Budftaben cingetheilet ?

Ant. Jn Setbftlauter: welder ~obne Beibilfe
- eines andern Dudftaben deutlidy Eann ausgefprodien
werden, deren find 5: a. e. 1. 0. u, ‘

Sn Mittlauter: welden man obne Bei-
bilfe eines andern Budyftaben nidht ausfprechen Eann;
diefe find: b. c. d. f. g h. j. k. L. m. n. p. q.
r. L8 tove X ¥z

Bon der %o.rtforfcbung.

Fr. Was ift die Wortforfdung (Etymologia) ?

Ant. St eine Wiffenfhaft, die verfhiedenen Gattun-
gen ber Whrter su Eennen, diefelben abjuleiten,
und bdicjenigen abdndern, welde einer Abdnderung
fibig find. . ‘

Fr. Wie werdben die Worter abgeleitet?

Ant. Aus Budftaben entfteben Splben , aus Sylben
Worter, und aus Wortern die NRede.

Jr. Was ift der Budftab ?

Ant. C3 ift ein Jeichen, weldhes einen gewiffen und
gebbrigen Laut bat.

Fr. Was nennet man eine Splbe ?

Ant. Eine Splbe nennet man cinen Selbftlauter , den
man entweder allein, oder mit mebreven Budftas
ben auf einmabl ausfpridht. 3. B. Ma=ri=a.

Jr. Was find Worter ¢

Unt, Wheter find Namen , woburd) man ju erfennen
gibt, was man dentt. 3. B. Ztol der Tifd.
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“Pit. Kaj je Govorenje?
Odg. Gde vsakojake Fele Rechi med sobum

zvezane zversheno Razmenje kafeju. v, p. Bog
je vsa iz Nichesa ztvoril. .

Pit. Ruliko, i kojesu Ztrani Govorenja ? Odg.
Jesu 8, Ime. Zaime. Vremeno-recg.
Delniko-rech. Predstavek. Prire-
chek. Medmetek. i Veznik.

NB, Perve 4. jesu premenlive, druge 4. nepre-
menlive, '

DEL L

Od

Imena.

Pit. Raj je Ime?

Odg. Je ona Ztran Govorenja premenliva, z.
kojumse kaj imenuje , i ima Zpole, i Pada-
nja i je dvoj-verztno.

Samostavno. Hoje od samo od sebe
razmese, i samo po sebi vu Govorenju ztati
more. v. p. Kniga. Vuk.

Pridavno. Koje samostavnem Imenam
pridajese i nazvescha, kakvoje Ime Samosta-
vno v. p. beli Kruh,

NB. Ime pridavno negda slufi mezto Samostav-
noga v. p. Potrebnoje Bogu slufiti.

Pit. Rulikoje Verzti Samostavno ?

Odg. Je dvojeverzti Laztovito. Roje jednu
ztanovitu Ztvar, ali Osobu znamenuje, zato

nema vechbrojnika. v. p. Bech, Peter, hor-
vatzka Zemlja. A
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&r. Was nennet man eine Rede ?

Ant. Wenn mebrere Whorter fo mit einanber verbuns
den werden, dafi fie einen vollfommenen Berftand
baben , nennet man eine Rede. 3. B. Bog je vsa
iz nichesa ztvoril. ®ott bat alles aus Nidyes
erfdhafen,

&r. Wie viel find Theile der NRede ?

Ant. @3 gibe 8 Theile der Rede: Das Nennmwort,

bas Fiicwore, dad Jeitwore, das Miccel:
wort, bas BVBorworet, dasd Nebenwore, das
Bwifdenwort und dasd Bindewort

NB. Die erften vier Ipeile find abdnderlidh, die dibri-
gen L aber unabdnderlidy.

E*EWeal

Vo demt NMennworte,

Fr. Was ift ein Nennvoort ?

Ant. Ein Nennwort ift ein abdnderlicher Theil der
Rede mit welchem man eine beftimmee Sadye, oder
deren  Befdhaffenbeit anjeiget 5 und diefes ift jwep-
etlen ; alg:

Haup twdrer: welde allein in der Rede fie-
ben E6nnen, und fiie fich felbft etwas beftimmites
aneigen ; 3. B, Kniga das Budy; Vuk der Whlf,

Beimbreer: welde bei Hauptwbrtern fteben,
und derfelben Eigenfhaft anjeigen; 3. B. beli
Bruh, weifes BDrod.

Sr. Was find bdie Hauptwdreter fiir Namen ?

Aut. Eigene Namen : welde nur cine Perfon
ober Sadbe derfelben Age anjeigen; 3. V. Bech
Wien, Peter Pletter,



—( 56 )—

Obchinzko. Roje vech Ztvari zname-
nuje. v.p. Ztol, Rniga, Vuk, ovakveh Ztva-
rih vech, kak jedna ima.

Pit. Kojasu potrebna znati za premenjati Ime ?
Jesu sledecha.

1. Zpolnik Roji kafe kakveje Fele, i Zpola
Ztva.r, i je trojverztni muflki, fenzki, i nez-
nani.

2.Brojnik. Koji kafe , kulikojeh Ztvarih,
zatoje jednobrojnik , i vechbrojnik.

3. Padanje. Je Menjanje ; ali Oztavljenje
Slovke nakraju Imena,i jejih 7. najmre I m e-
novnik, Rodjenik, Dajevnik, Tu-
fnik, Zovnik, Odnosnik, Pajdash-
nik, ali Orudelnik.

L. Premenjanje. Koje premeche Imena po
Padanjih. 1

P.t. Odkud , i kakse pozna, koje je Premembe
Ime?

Odg. Iz Rodjenika , toje drugoga Padanja
Jedno-brojnika.

Pit. Rulikoje Prememb vu slavinzkom Jeziku ?

Odg. Jesu tri naredne, zato Rodjenik izhadja
Premembe

1-ve  — — — ( a
2-ge — - na (e
2-te - — (i

Rakse od zdol vu Tablice, i Peldah videti
bude moglo nekoje Premembe jesu nenaredne,
koje neztalna Padanja imaju. — Naj pervlje
Prememba Zpolnikov poztavitise hoche.
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Gemeine Namen: welde eine Perfon ober
Sade mit allen andeen ihrer Aee gemein bat. 3.
% Ztol der Fifdy; Kniga das Budy; Vuk der

olf. :

Sr. Was fomme bei der Abdnderung eines Hauptwors
ted vor?

1. Das Gefdledhtswort: weldhes das verfdhie=
dene Gefdhlecht des Mennwortes anjeiget; und dies
fes ift breperfen: das mdnulide, weiblidhe , und
bas ungewiffe Gefdhleche.

2. Die Jabl: welde anjeiget , ob von einer,
ober von mebreren Sadyen gerebet wird ; und ift
awoeverlen: die einfache , und vielf: Sabl.

3. Die Endung: ift die Hinweglaffung ober En=
derung der lehten Splben des Nennwortes; dberen find
7:Oie 1ste, 2. 3. 4. 5. 0. und die 7-te Endung.

‘L. Die Abdnderungsare: ift die Abdnderung
der Nennwirter durd) die Endungen.

Sr. Woraus erfennet man, nady welder Abdnderungss
art ein Eroatifhes Hauptwort abgedndert wird ?

Ant, Aus der jweiten Cndung der einfadben Jabl.

&r. Wie viel Abdnderungsarten find in der {lavifden
Spradye ?

Ant. €5 find drey regefmdffige, wovon die 2-te En-
dung Der

1=ten Abdnderungsart in a

2. — — — e

5 - - — i audgebt, wie s in folgens
pen Abdnderungen erfidhelid) weeden wird. Cinige
Hauptwirter werden unregelmdfjig abgedndert. —
Hier folgt erftlich die Abdnderung der Eroat: S¢s
{hlecheswbeter,
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= 'E‘ Premenjanje Zpolnikov
e | @
o = .
@l Mualki Lenzki Neznani
I. ov ova ovo
R. ovoga ove ovoga
e |D. ovomit ovo) ovomu
o |T. ovoga ovu ovo
o |Z. 0 o 0
0.] od ovoga od ove od ovoga
P.?* z ovem z ovum z ovem
1. ovi ove ova
R. oveh oveh oveh
= |D. ovem ovem ovem
s |T. ove ove ova
b |Z. 0 0 o
0. od oveh od oveh od oveh_
L Z ovemi %z ovemi z oveml
Pogled
Treh Prememb Horvatzkeh
1 2 3
I. | zhupgl | o e nje|a o zhupglas
" a a & A e i
e|D. u u RN i i
e T a () e nje u o
- |Z. 0 0 e nje a -
0. a a a a e i
P.| omem | om omem um jum am
l- i a a e ' 1
R.|ovevehih|ahih] —ah ib] = ahih ih
=|D.| om em | am |am am jam
sl e & 178 e i
| Z. i a a e i
(.!ovevehihlahih|— ah ih|—ahih ih
P i mi |imil imi |ami jami mi

NB. 1, Imenovnik, i Zovnik, Rodjenik, i Odnosnik
va jednom, i vechbrojniku po vseh 3. Pre-
membah jednaki jesu.

2. Visheputi vu Rodjeniha , i Odnesniky Vech-
brojnika pred zadnu Slovu teknese Slova e ali
a, kad Ime pravo prez e ali a izgovoritise ne-

more, v.

p. Ovea, Ovec, Ovac, Rushha, Ru-

shek, Guska, Gusalk, Gusel, Pismo, Pisem,
Jajee, Jajec.
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-]
2|8 Abdnderung der GefdlechtsmwBrter.
@) ® | minnlidy weiblidh u}ugmio
1 bc: gu bas
wllz ¢ er ded
€3 dem Der dbem
s g ben bie dasd
= 0 0 0
6 pon Dbem von der von dem
7 mit bem mit der mit dem
————
1 die
- |’ Der
g 3 den
= 0
“lle von den
7 mit Den

2(1

Der drey froatifhen Abdnderungsarten

1 2 3
L] mitl. |1 o [le njej] a o || Mittlauter
oIz a a |ja all e i
= (3 u u | u i i
‘::' 4 a o |le nje u —
= |5 - o (e njejl a o —
'6 a a a e P
70 om em || om "om em|l um jum, um
1 i a a @ i
2 ||lovevehihjlah ih || ah ih ah ih ih
|3 || om em [am—|f am am jam
Zll4 e a — a e i
= |16 1 a — a e i
Bll6 ovevelub ah ih|l ah ih ||— ah ik ih
7 imi i mi| i mi || ami jami mi

Anmecrfung
1. Die 1+t¢ Endung ift der seten, und Die 2.te der Goten
dburdy alle 3, banderungdarten in beiden Sahlen gleidy.
g. Defters wird in der 2. nbun der vielfacdhen Sabl vor
ben lepten Bud)ftaben cin e oder a cingefdhoben , wenn
dad Hauptwort ohne (o[d)cm o ober a gehdrig ui(bt
audgefprodyert werden Fann. 3. B. Ovea dad Sdyaf,
Pat in der 2, Endung der mlfad;cn Sahl Ovec ober
Ovac, Rushhka- Hushek ; u. b. g.
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Perva.
= 1.8
=8
§~ -5 |Prememba Izhadjajucha vu Rodjenikunaa Zpola
& e Mufkoga i Neznanoga
I ov Ztol § ovo Telo |Vreme gerdce
R.| ovoga Zola | ovogaTela |Vremena a
€ D[ ovomu Ztolu |ovomu Telu |Vremenu u
-g"l‘. ovoga Ztola.| ovo Telo |Vreme e
- Zl o Ztol o Telo |Vreme e
O.lod ovoga Ztolalod ovoga Tela|Vremena a
P.lz. ovem Ztolomlz-ovem TelomiVremenom
: ' serdcem
I ovi Zrwoli ova Tela |VYremena a
R.| oveh Ztolov| oveh ' Tel Vremen serde
=1D.| ovem Ztolom| ovem Telam|Vremenam am
ST | ove Ztole ova Tela [Vremena a
4. o Zwoh 0 Tela |Vremena a
0 [odoveh Ztolov]|od oveh Tel “|Vremen serde
P.|z. ovemi Ztoli |z, ovemi Teli |Vremeni gerdoi

NB. 1. Imena nelivucha 1-ve Premembe mezto Tulni-

ka z. vekshinum potrebuju Imenovnika, i to
vu jednom Broiniku. v. p. Daimi taj Grosh.
Idi v. Beeh. hadje Gibanje vsigdar vu Imenov-
ni slavise,

2, Imena neznanoga Zpola vu jednom, i Vech-
brojnika vu Imenovniku , Tulniku, i Zovniku
jednako Padanje imaju.

8. lmena Samostavna mulkoga Zpola 1-ve Pre-
membe , jednoga Brojnika izhadjaiucha vu
Imenovniku na .5:, ch, e, j.imaju vu Pajdashniku
jedno-brojnika, i Dajevnika vechbrojnika na em
vu Rodjeniku, i Odnosnika vechbr. na ew. v, p.
Pajdash, Pajdashem , Pajdashev, EKlipich , Kli-
pichem , Hlipichev, Zajec , Zajcem , Zajcev.
Gunj, Gunjem, Gunjev. hak takaj neznanoga
Zpola na che, ce, nje. je padajucha imaju_vu
Pajd. jednobr. na em. z, serdcem, Govorenjem
Tersjem. 1 ;

4. ZaPredstavki na, viz, po,pri vu odn. vechbroj.
mulkoga Zpola imaju eh, ali, il , neznanoga
pako Zpola , hal takaj druge Premembe vu
odn. al, eh, ih, v. p. po Priateleh, Nachinik.
po Vremenah , po Petkel, i Sobotab, NB, Slede.
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g" L. Abdnderungsart.
==
@ lio||Deren 2. Endung der einf: Jabl in a ausgedt.
1 der Tifdy der Reib [ die Seit
12 ded Rifdyes bed Leibed der 3eit
=||0 dem Tifdye dem Leibe der Reit
S|4 den Xifdy den Leib die Beit
=15 o Xifdy o Beib 0 Beit
6 |lvon dem Rifdhe foon Dem Leibe| von der Beit
7 |lmit b.tlmi ifhe llmit dem Leibe! mit der Beit
1 die Tifdhe die Leiber bie Beiten
sta der Tifche der Leiber ] der Beiten
e 3 den Kifdhen den Leibern Den Beiten
w4 die Tifdye dic Leiber die Beiten
=[5 o Xifdhe o Ceiber o Beiten
6 [jvon Dden Fifdhen von den Leibern)von den Beiten
J7 ||mit den Tifdyen | mit den Leibern!mit den Beiten

Anmerfung

. Die leblofen Namen der 1. Abdnderung geben mei-

ftens aus der Le=te in die 1=t¢ Cndung fiber, und
diep blofi in der einf: abl. 3. B. Dajmi taj Grosh,
gich mir den Grofdhen ; idi v-Bech , geb nady Wien.

. Die Hauptwbreer des ungewiffen Gefchlechees ba-

ben in beiden Jablen 3 gleiche Endungen, und
jwar: die 1. 4. und 5:te Endung.

. Die Haouptrobdreer des minnlichen Gefchleches erfter

Addnderungsart, weldein der 1. Enbung einf: 3.
auf sh. ch. c. j. ausgeben , geben in der7 Endung
der einfachen — und in der 3 Cndung der vielf:
3abl auf em, dann in der 2 und 6 Endung der
vielfadyen Sabl auf e v aus. 3. V. Pajdash, bder
Gefellfchafter; bat in der 7 Endung der einfachen—
und in der 3 der vielf: Jabl Pajdashem — in der
2 und 0§ Endung der vielf: 3abl Pajdashev. —
Klipich, Rlipichem , Klipichey, — Zajec, Zaj~
cem, Zajcev. — Gunj, Gunjem, Gunjev.
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Druga Prem. Trejta.

&z e

ca 'E‘

els e Rodj. i

=i P fenzkoga Zpola
I.| ova Hniga Zapoved Rech
R} ove HKnige Zapovedi i

o |DJ ovoj Hnigi Zapovedi i

< |T.| ova  Hnigu Zapoved  Rech

14| o Hniga Zapoved Rech
0.| od ove Huige Zapovedi i
P.|z. ovum Knigum Zapovedjum jam
L | ove Hoige Zapovedi i
R.] oveh Hnig Zapovedih  ih

=|D.| ovem Hoigam Zapovedjam jam

S|T.] ove Knige Zapovedi i

=|Z.] o Hoige Zapovedi i
0.[od oveh Hnig Zapovedih  1h
P.|z, ovemi Hnigami Zapovedjami Rechmi

NB. 1. Visheputi Ime muflkoga Zpola preme-

njase chez drugu Premembu, gde njegov
Zpolnik premenjase chez 1-vu v. p. ov Mato,
Jandro , ov Sluga , Kojega Vechbrojnik pre-
menjase chez pervu Premembu. v. p. ovi
Slugi , Slugov, Slugom , Sluge , Slugi,

Slugov, Slugmi.

2. Imena Samostavna za Predstavki na, vu, po.

pri vu Odnosniku vechbr. imaju razlucheno
Padanje va ove druge Premembe, najmre
na ah, ali eh, ali th v. p. po Rukah, Pri-
likah , Knigah , Popevkah , ovako isto i
Rodjenik Vechbrojnika zvan svojega navad-
noga Padanja negda, i negda izhadja na

ah. eh. ih.

5. Visheputi jedno isto Ime Samostavno pre-

menjase chez dve Premembe , kaj iz Rod-
jenika poznase. v.p. ova Hasen, ove Hasni,
ova Hagna, ove Hasne. — Ztran, Ztrani,
Ztrana, Ztrane. Slova, Slove, Slovo, Slova.
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gl 1L und IIL Abdnderungsare
(X A -1
alw| Die 2. Gndung auf e. Die 2. Endung auf i

1 das  Bud) der  Befehl
w2 ded DBuded ded  Befeh(d
€15 dem  Bude dem  Wefehle
=\l ba3 Bud den  Befehl
=5 0 Bud o DBefeht

6 von dem Budje von dem Befehle
_M7 mit dem Budye mit dem Befehle

1 die  Didyer die  Befehle
oll2 dber  Wiidper ber  Wefehle
a|\5 den  Bidyern die  Befehlen
R die Biidyer die  Befehle
Zll5 o Bider o Befehle

6 von den Virdern von den BWefehlen

7 mit den Biicyern mit den Vefehlen

AnmervEung

1. Oefters werden einige minnliche Hauptrwbreer nady
der 2; 3. B. Mato, Matheas ; Jandro, Andbreas
Sluga , der Knedye ; deven vielfadhe Jabl aber nady
der 1. Abdnderungsart abgedndert. 3. B. ovi Slugi
die Knedte; Slugov der Knedte; Slugom der
Knedpten ; Sluge die Knechte; o! Slugi o! Knedy-
te! od Slugov von den Knedyten ; z-Slugmi mit
den SKnedpten.

2. Die Hanptworter diefer 2. Abdnbderungsart haben in
der 0. Gndung der vielf. 3abl nach den Borwdre:
na, po, vu, pri. unterfthicbene En-dbungen,
und jwar aufah, eh ober ih, 3 B, poRukah,
Prili-kah , Knigah, Popevkah — durd) bie Hins
ve, Deifpiele, BDiidher, Lieder..

3. Oefters wicd ein und daffelbe Hauptwore durdy
soen Abdnderungsdarten abgedndert, weldes aus
der 2=ten Endung erfannt wird. 3. B. Ova Hasen
ove Hasni fann man fagen: Ova Hasna, ove Has-
ne, dber Nuen, des Nubens , aber fo: Ztran,
Ztraniy — Ztrana, Ztrane, Slova, Slove,
Slovo, Slova.
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2] Premembe.
o | o
oW
= Imen ne na red neh.

I.[ovo  Dete . & [ova Deca (&L
R.|lovoga Deleta Y.‘.’_g_.‘. ove Dece | 2
giD.lovomu Detetu & o2 ovoj Deci 5‘5_1
< |T.Jovo  Dete ’g':‘, = |ova Deca (M7
S1Z.|o Dete ):as Deca )E 9
0 | od.ovogaDeteta's, £ od ove Dece (=
P. |z.ovemDetetom g !z ovam Decum ‘5o

NB. Od zgor recheno Ime Samostavno perve
Premembe prestupiloje mezto Vechbrojnika
vu drugu Premembu.

Mati Kchi.

Jedno-brojnik Vechbrojnik,
t |ova Mati Hehi ove Matere Kchere
2 |ove Matere Hehere oveh Mater Heher
3 |ovoj Materi Hcheri |ovem Materjam.Heherjam
4 |ovu Mater Hcher ove Matere Hehere
5| o Mati Kehi o Matere Kchere
6 od ove Matere HKchere od oveh Mater Heher
7 !z. ovum Mat. Heherjum |z, ovemi Mater;aml jami

NB. Od zgor recheno Ime Samostavno nekaj
chez drugu nekaj chez trejtu Premembu pre-

menjase.
Chlovelk

= L |ov  Chlovek - ovi Ljudi

g 2 |ovoga Chloveka ‘= oveh Ljudih
‘s 3 |ovomu Chloveku ‘s ovem Ljudem
"2 4 |ovoga Chloveka 5 ove  Ljudi

o 5|0 GChlovek s Liudi

5 |6 |od ovoga Chloveka |3 od oveh Lijudih
-7 # 2. ovemi Ljudmi

% ovem Chlovehom
' ali ovi Chloveki oveh

Chlovekov ete.
Nebo
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Abdnderungen

o<
=

L | B

%“e

A Der unregelmafiigen Hauptwbreer,

Tt pdas Kind = £ ||Die Xinber s T
2 [ded Kinded S5 |[der Kinder =3
5 |[[bem Kinde & w2 |[den Kindern 8
4 [1dad Kmd = on||Die Kinder s 3.
5 |lo Kind 2 2.llo Kinder 2o,

"||6 l|lvon dem Kinde [ Z.Z|oon den Rindernfe =53

{7 'lmit bem Rinde ' 2 2 3llmit den Kindern \Z £ F

[ —

anmerfung.

Obiges Hauptwort der 1. Abinderungdart, ift ftate
der vielfadben Jabl derfelben Abdnderungsart, in die
2. Abdnderungsare einfacher Jabl fibergangen.

Mati die Mutter die Todheer.

Ginfadhe 3ahl ~_ Wielfadye Zabhl
L[[bie Mutter  Todpter |[die Miltter  or o
2 |Ider Mutter der Mistter odyter
3 ||der TMutter den Miittern
4 ||die Mutter die Miitter
5 |lo FMutrey o Mirtter
6 |lvon der Mutter jpon den Mitttern
7 | mit der Mutter imit den Miitrern

~ Obiges Hauptwort wicd theild nadh der 2. theils
nady der 3. Abdnderungsart abgedndert.

Chlovek ber Menfdh..

Ginfadye. Bielfadye.
]Im Menfdy die Menfdyen
ded Menfdhen der Menfchen
rem Menfdyen dben Menfdyen

——eay

den Menfden . | die Menidyen

o Menfdy 1o Menfdyen

von den MenfdHen cpon den Menfden
mit dem Menfdhen “mit den Menidyen

5

MO GE RS -
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Nebo

ovo Nebo
ovoga Neba
ovomu Nebu
ovo. Nebo

0 Nebo
od ovoga Neba
z.ovem Nebom

Jedno-brojnik
N ONONE W -

ova Nebesa

oveh Nebes !'E ©
ovem Nebesam ‘Z4 2
ova Nebesa Lo E
o Nebesa = ° 2
odoveh Nebes [S2
=

z.ovemi Nebesi

Gozpod a.

ova Gozpoda

ove  Gozpode
3|ovoj Gozpodi
ovu  Gozpodu

o  Gozpodu
od ove Gozpode
z,ovum Gozpodum

Jedno-brojnih
T

Vech- brejnika nema,
' hojega Jedno - brojnik
Vech nazvescha. ete.

O k o.
1Jovo  Oko ove Ochi =3
‘2|2|ovoga Oka oveh Ochih ECo
-'2|5|ovomu Oku ovem Ochjam el
2 l4lovo  Oke ove Ochi 229
e o Ohko o Ochi + jE'og
< |6|od ovoga Oka od oveh Ochih [ o=
w17/2. oyem Okom z, ovemi Ochmi \*
NB. Imena lastovita ne- ali
madju Vechbrojnika. |ova  Oka 8 o
2. Nekoja lmena nema- oveh Ok &
ju Jedno-brojnika. v.[ovem Okam ¥
. Vrata, Vusta. ova Oka <'g
NB  Ova Deklich vu| o Oka <>
+ vom Padanjuzpada|od oveh Ok S
‘na 5tu Premembu.|z. ovemi Oki, ali Okmi
Druga Padanja zpa-
daju na 1-vu Pre-
menbu, i mufki Zpol
potrehujese.

NB. Ima josh vech nenaredneh Imen, kojasé izshte
jenja i Govorenja poprijeti budu mogla:
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Nebo bter Himmel.

L der  Himmel

20 ded  Himmeld Der Kroat gebraudyt
5 dem immel diefed Hauptwort aud)
4 (| den immel in der viclfadyen Babhl,
5 o DHimmel wie in der Nebenfeite
6 |von dem Himmel gu fehen ift.

7 lmit dem Himmel .

Gozpoda bdie Herren.

L)| Ddie erren p
2|l Dder erren Bei den Kroaten ift
5 den  Herren biefed Hauptwort in
4 die  Herren der cinfadhen und viels
5 o Herren fadyen Bafl gleid).
6 | von den Herren
7 | mit den Herren
—— ]
Oko bdas Aug.
|| bdad  Aug die  Augen
2 || Ded  Auged der  Augen
5 dem  Auge den  Uugen
bad ° Yug die Augen
511 o Aug 0 Qugen
6 |lvon bem Auge von den Augen
7 limit dem Auge mit den Augen
— e

NB. Die cigenen Namen haben Eeine vielfache Sabl.

2. Cinige Froatifhe Hauptwirter haben Feine cinfache
3abl. 3. B. Vrata die Thiir; Vusta der Mund.

5. @ giebt nodh einige Froatifhe unregelmdifige
Hauptwbreer, weldhe man aus der Uibung eclers
nen Eann,

* g
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Naredbe

Za zpoznati Zpole Imen Samostayneh.

1. Imena Mufev, Roda, flufbe, Chazti, Zpo-
dobe jesu mufkoga , Imena fen , Slufbe,
Chazti, i Zpodobe fenzkoga Zpola.

9. Imena Samostavna perve Premembe jesu
mufkoga Zpola, na o, e izhadjajucha, jesu
neznanoga. Druge pako, i trejte Premembe
jesu fenzkoga Zpola. Zvan ako koja Imena
polek perve Naredbe neiznimljejuse. v. p.
ov Sluga, ov Matho , ovoga Sluge, ovoga
Mate, Deklich, Marich Katich vu 1-vom Pad.
fenzkoga, vu drugeh Padanjih, mufkoga v. p.
ova Deklich, ovoga Deklicha.

Naredbe

Od Imen pomenjshaneh, illi Dimi-
nutivov.

Pit. Rak izhadjaju Imena pomenjshana?

Odg. 1. Imena mulkoga Zpola izhadjaju na
chich, ich, ek, chek. v. p. Diak, Diachich,
Gjuro, Gjurich, Ztol, Ztolek, Vol, Volek,
Lonec, Lonchichek, Dober, Dobrichelk.

9. Penzkoga Zpola na chica, ica, v.p. Divojka,
Divojchica, Kniga , Knifica, Ladja, Ladjica.

3. Nezmanoga Zpola na ce v. p. Vino, Vince,
Pero, Perce.

NB. Vnoga Imena nemoguse pomenjshati,kajse
iz Privachenja navchiti mochi.
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N eigiwad i

Nady welden das Gefdhlecht der Eroatifhen Hauptrwdes
: ter ju erfennen ifte

1. Alle Houptwdeter , welhe minnliche Namen , ménns
liden Stand , cine mdnnlide BVervidyeung oder
Wiicde anseigen, find des méannlihen-— weldpe
aber weiblidde Namen, WVerridytungen oder einen
weiblidhen Stand bejeidnen , find des weibliden
Gefchlechres. :

9, Alle Hauptwbreer , welthe ju der 1. Ab&nbderungss
act gebhBren, find des minnlichen — nur die in der
1. Enbdung auf o und e ausgeben, find des unge-
wiffen Gefblechees. Die Hauptwbreer der 2. und 3.
Abdnderungsart find des weiblihen Gefhledytes,
ausgenommen find die Hauptwireer, welde {don
von Natur jum mannlidhen Gefdledhte gebbren, 3.
B, Sluga der Knedt, ov Matho Matbias.

Bon Vertleinerungswirtern,

1. Die miunlichen WVerfleinerungswdreter geben auf
chich, ich, ek, chek aus 3 B. Diak,
Diachich; Ztol, Ztolek, der RUfh, das Tijd!;
Vol, Volek, bder Ocbs, bdas Dedyfel; Lonec,
Lonchichek , der Topf, das TLopflein.

2. Die weiblihen geben auf chica, ica, 3. B.
Divojka, - Divojchica ; Kniga, Rnilica Dud,
DBiichlein.

3. Die ungewiffen auf ce, 3. B. Vino, Vince;
Pero , Perce.

Einige Hauptrwdreer find der BVerbleinerung uns
fibig; weldyes aus dec Uibung gelebret werden famn.
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Naredbe
Od Imen pridavneh.

Pit. Kaj je paziti pri Imeneh pridavneh ? :

Odg. 1. Imena pridavna izhadjajucha yu Red-
jeniku mufk : i nez. Zpola na oga, ravnajuse
polek Premembe lastovite bel, bela , belo.
ali pak polek Premembe Zpolnikov. Imena
pridavna izhadjajucha vu Rodjenjku 1. Broja
mul. i nez. Zpola na ega ravnajuse polek
Premembe moj, moja, moje.

2. Nekoja Imena pridavna imaju tri Ztupaje,
najmre polofitelnoga, rasuditelnoga , i izvihi-
telnoga, ; ,

3. Imena pridavna, koja znajmenuju Broj,
Rudu, Narod ,i koja iz Samostavnoga Imena,
Zaimena , Vremeno i Delniko-rechi izpeliva-
juse , nemaju, nego jednoga Ztupaja. v. p.
Jeden , pervi, moj, koj, §v0j , bruncheni,
kamenit , horvatzki, cesarzki , shoshtarzki,
felechi, govorechi, tiran, lovljen.

Pit. Rakse Ztupaji izvadjaju ? -

Odg. 1. Iz pervoga Ztupaja najmre polofitelno-
ga postane drugi, akose prida vu Zpolu
Mufkom  — eshi (
fenzkom —  esha (
Neznanom — eshe (
drugomu akose prida naj postane Ztupaj
trejti, kak vu Pelde odzdol jostavljene
videtise more.

NB. Pri nekojeh Imenih pridavneh pred zadnum
Slovam mnalazecha Slova e vu drugom, i
trejtom Ztupaju z. vekshinum izhitise. v. p.
Muder , mudreshi, naj mudreshi, pobolen

* pobofneshi , naj pobofneshi.
Peld a.
Za premenjati Imena pridavna treh Ztupa-
jev, i treh Zpolov.

yu
Imenovniku
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Regeln fiic die Beivwbreer.

&r. Was ift bei der Abdnbderung ber BVeiwbreer ju

10

merfen ?

Die Beiwdrter haben dren Wergleihungsftaffeln
nédmlich: 1-te, 2-te und 3-te Vergleihungsftaffel,
und Haben ibre eigene Abdnderungsart nadh) dem fol=
genden Mufter bel, bela, belo, der, die,
bas weife.

NB. Die von Haupt= Fiivs und IJeitrobreern abgelei-

teten  Beiwbreter haben nur die 1-te Vergleichungs,
ftaffel und geben nach der Addnderung bel, bela-
belo; nur werben die in der 2. Cnbung einfa-
der abl auf e ga ausgebenden Beiwbreer des
mdnnflichen und ungewiffen Gefdlechter, nady dem
Mufter moj, moja, moje abgedndert.

Fr. Wie weeden die BVergleichungsftaffeln gebildet ?
Ant. Die 2-te Vergleihungsftaffel wicd aus der 1.

gebildet , :

wenn biefer: —

im ménnlidhen Gefdhlechte eshi

— weibliben — — esha

— ungewiffen — — eshe angehangen wird,
und wenn diefer 2-te BVergleihungsftaffel najoor-
gefefiet witd, fo entjtehe die 3. BVergleidyungsftafiel ,
wie im folgenden Mufter erfidhelich ift.

NB. Bei cinigen Beinbreern wird dasd vor dem lebeen

DBudftaben befindlidhe e in der 2. und 3. Ver=
gleidbungsitaffel meiftens weggelaffen. 3. B. Muder,
mudreshi, naj mudreshi.

[
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Jedno-brojnik.

Zlupaji.
Pad. e
Zpoli. 1. 2. 5. 04
m(ov bel , beleshi , naj beleshi
I.[. (ova  bela, belesha, mnaj belesha
n(ovo belo, beleshe, naj beleshe

m(ovoga beloga, beleshega, naj beleshega
R.[l.(ove bele, beleshe, mnaj beleshe
n.(ovoga beloga, beleshega, naj beleshega

m.(ovomu belomu, beleshemu, naj beleshemu
D. I. (ovoj beloj, beleshoj, mnaj bheleshoj
n. (ovomu belomu , beleshemu , naj beleshemu

m.(ovoga beloga, beleshega, najbeleshega
T. . (ova  belu, beleshu,  najbeleshu
n. (ovo belo,  beleshe, maj beleshe

m.(o bel , beleshi, naj beleshi
Z.f.(o bela, Dbelesha, “naj belesha
n. (o belo, beleshe, naj beleshe

m.(od ovoga beloga, beleshega, naj beleshega
O.f.(—ove  bele, beleshe, mnajbeleshe
n.(—ovoga beloga, beleshega , naj beleshega

m.(z. ovem belem, heleshem , najbeleshem
‘P. [, (— ovum belum, beleshum, najbeleshum
n. (— ovem belem , beleshem, naj beleshem

Vech-brojnik

m.(ovi beli, beleshi , naj beleshi
L L. (ove bele,  beleshe, naj beleshe
n.(ova  bela, belesha,  naj belesha

m.(oveh beleh, belesheh, mnaj belesheh
R. [ (dtto -dtto dtto dtto
n (dtto  dtto dtto dtto
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Mufter dber die Abduderung ber Beiwdrter Bergleis

dungsftafieln,
1. 2.
m. (Der weife, oeifere ,
l-mo (bie o -
u (basg ~— : —_
m. (bed weifien, weifieren ,
2.w. (der — -
. (bes — —_
m.  (bem weifen,  weiferen,
5.w. (ber — —
u. o (bem - —
m. (Den weifien, weiferen,
L.w, (bdie weifie, weifere ,
u. (bas weifie, weifiere ,
5.m.(o  weifler, weifierer ,
w. (o weifie, weifere,
u. (o weifies, weifieres,
m. (von dem weifen , weiferem,
6. w. (vonder — —
u. (von dbem  — —_
m. (mit bem — —
7.w. (mit ber - -
. (mit dbem — —
Bielfadhe Jabl.
m. (bie weifen , weifieren,
1. . (_‘ 9 e AT g
w (— — -

m. (ber —_ e
2w, (— — -

u, (=

5 .
weifefte.

weifeften
miﬁcﬁru‘

weifeften,
weifefte,
weifefte.
weifefter.
weifefte,
weifieftes.

weifieften ,

weifeften, .

(S
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m.(ovem belem, beleshem, naj beleshem
D.f, (dtto  dtto dtto dtto
n. (dtto  dtto dtto dtto

.ﬁa.(ove bele, beleshe, naj beleshe
T. [ (dtto dtto detto _ detto
n. (ova bela, belesha , naj belesha

m.(o beli, beleshi, naj beleshi
Z £ (o bele , beleshe , naj beleshe

n.(o - bela, belesha , naj belesha

m.(od oveh beleh, belesheh, naj belesheh
0. [. (— dtto dtto dtto dtto

n. (— dtto dtto dtto dtto

m (z. ovemi belemi , beleshemi, naj beleshemi
P.f. (— dtto dtto dtto dtto

n. (— dtto dtto dtto dtto

Pelda.

Za premenjati Imena pridavna ne-
naredna.

Jedno-bhrojnik,

Zpoli 1. 2. 3. Ztupaji
m.(ov dober, bolshi , naj bolshi

I [, (ova dobra, bolsha,  najbolsha
n. (ovo dobro, bloshe, naj bolshe

- m.(ovoga dobroga, bolshega, naj bolshega
R. [.(ove dobre, bolshe,  najbolshe
n. (ovoga dobroga, bolshega, najbolshega

NB. Drugo oztalo ravnase polek Premembe
naredne od zgor postavljene bel, bela, belo.
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Muifter.

Uiber die Abdnderung der unregelmiffigen Beirobrer.

Cinfade 3abl.
1. 2. J.
m. (der gute, beffere, © befte,
1. w, (die — — —
u. (bas  — — —_
m. (des guten, befferen, beften,
2.w., (ber — — —
u. (bes — — —

NB. Die fibrigen Endungen werden nad) der regels
miffigen Abdnderungsform bel, bela, belo,
abgedndert.
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Mal
m.(ov mal , menjshi, naj menjshi
I. . (ova mala, men!sha, naj menlsha
n.(ovo malo, menjshe, naj menjshe

m.(ovoga maloga, menjshega , naj menjshega

R. L (ove etc. Rak odzgor.
n. (ovoga
Zlochezt.
m.(ov zlochezt, gorshi. na): gorshi

I f.(ova zlochezta, gorsha, mnaj gorsha
n. (ovo zlochezto, gorshe, mnaj gorshe

m.(ovoga zlocheztoga , gorshega , naj gorshega

R. [. (ove
n. (ovoga etc. Rak odzgor
Velik
m.(ov velik, ° vekshi, naj vekshi
L f. (ova velika, veksha , naj veksha
n. (ovo veliko , vekshe , naj vekshe
m.(ov mlad, mlajshi,  naj mlajshi
I. m. (ov visek, visheshi , naj visheshi
m.(ov shirok,  shirshi, naj shirshi
m.(ov sladek, slajshi, naj slajshi etc.

Nenaredna Pridavna na Slovku shi, sha, she.
padaju vu 2. i 3. Ztupaju , kojemse priztran-
chiju Imena pridavna naredna na g, i p.
padajucha, v. p. dug, dugshi, — lep, lepshi,
naj lepshi.

NB. Pri horvatzkom Jeziku navadnoje Slova u.
iz pridavnoga Imena perve Premenbe trej-
toga Padanja jedno- brojnika izpustiti,
akoprem , i terpetise bi mogla. v. p. Po
Kristushu Gozponu nashem. Pri Caru tur-



m. (ber
1. w. (die
u. (bas

m. (bed
2. w, (bder
u, (bes

. (ber
. (bie
(das

. (bes
. (Der
(bes

sfg3 Fg3z

m. (der
1.w. (bie

u. (bas -

m. (bes
2. w. (ber
u. (bed

—-—f T

Mal flein.
Eleine , Eleinere, Eleinfte
Eleinen , Eleineren, Eleinften
— — . f. . wie oben.

Zlochezt {dledt.
fdblecte,  fdlechtere,  fdledtefte,

fdlecheen, (dlechteren, [dledteften

— — — . {. .
Velik geofi.
grofie, grbpere, qrofite ,

grofen,  grbferen,  groften

NB. Sn ber Eroatifdien Sprache wird gewdhnlich der
DBudyftab u bei den Veiwbrtern des mdnnlichen und
ungewiffen @efdylechtes in der 5. Endung der eins
fachen abl weggelaffen , obwobl diefes u aud) ge=
bulbet werden Ebnnte, 3. V. Po Kristushu Goz-
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kom, i to samo za Predstavkih na, vu,
po ., pri, druﬁachse Slova u. nesme izpu-
schati, v. p. K. Bratu tvojemu, laztovito-
mu Paztira, ali drugomu.

Del IL
od

Zaimena

Pit. Kaj je Zaime ?

Odg. Je ona Ztran Govorenja premenjliva , koja
mezto Imena Samostavnoga poztavljena
znamenuje ztanovitu Ztvar ali. Osobu, Koje
Zaime je 0. Verzti najmre.

1. Osobno, koje Razliku Osobe kafe. v. p.
Ja, ti, on, ono, ona.

2. Ladavno, koje kafe, chija je Ztvar, v. p.
moj, tvoj, svoj.

3. Pokazajuche, Koje kale Ztvar,ali Osobu,
od kojese govori. v. p. ov, taj, on.

L. Pitajuche, Zkojemse kaj pita. v. p. Gdo,
koji, koja.

5. Prinoshno, Koje zadnesha Dugovanja
prinasha k. perveshem, i na perva poziva-
se, v. p. koji, koja, koje.

0. Nevlastito, po kojem kaj neztanavitoga
razmese. V. ps netko, gdogod.



ponu nashem =~ ftatt nashemu , durdy Chriftum
unfern Hern — und  dief blof nady den Borwbr-
taen na, vu, po, prij — fonft aber nidyt,
3 B. k-Bratu tvojemu, ju beinem Brubder,

e be I°L

Bon den Furmwortern.

§r. Was find Fiirwdrter ?

Ant. Fiivwdeter find folche abdnderliche Theile bder
NRede, weldye fratt der Hauptwbrter gefebet werden ,
unbd beseichnen eine Perfon oder Sadhe; biefer Fiir-
worter gicbt es fedhserlen.

1. Perfbnlide; welde eine Perfon beseidhnen. 3.
». Ja, ti, on, ona, ono, id, dbu, er,
fie, ¢d.

2. Sucignende; melde das Cigenthum beftimmen
3» B. moj, tvoj, svoj, mein, dein, fein.

5. Anzeigende; mit welhen man etwas anjeiget.
3 B. ov, taj, on, ber, diefer, jener.

L Fragenbde; mit weldhen man fraget. 3. B. gdo,
koji, koja, koje, wer, welder weldhe, weldes.

5. Vejiehende; mit weldhen man fich in der Re=
be auf etwas vorgehendes bejieht. 3. D. koji,
koja, koje, welder, welde, weldhes.

6. Uneigentlidhe; mit weldhen man etwas uns
beftimmtes anjeiget 3o BD. netko, gdogod, je
mand , wer immer,
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Peld a.

Za premenjati Ime osohno,

Jedno-brojnik.
1-va 2-ga ta m. [ n,
1. Ja 'I‘is 36!1 ona on ono

2. Meneme Tebe te Sebe njega nje onoga
8. Meni mi Tebiti Sebi njemu njoj onomu
4. Mene me Tebe te Sebe. njega nju ono

6. od Mepe me-o-d Tebe; od sebe njega nje onoga
7. 2. Menum z. Tobum 2 Sobum njim njom onem

Vechbrojnik.

Mi Vi Oni oni one ona

Nas Vas  oneh njih njih oneh

Nam Vam onem nim dtto onem

Nas Vas  one nje dtto ona

ey s -— —_ oni ona
od Nas od Vas od oneh njih dtto oneh
%, Nami z. Vami z. oneminjimi  dtto nemi

Peld a.

Za premenjati Zaime ladavno.
Jedno-brojnik.

m. (moj nash, tvoj vash, svoj njegov, njihov
L [. (moja nasha, tvoja vasha, svojanjegva, njihova
n. (moje nashe , tvoje vashe, svoje njegvo, njihovo

m. (mojega,nashega, tvojega, vashega, svojega
njegvoga ete,

R. [, (moje ete. tvoje etc. svoje njegove
n. (mojega tvojega  svojeganjegovoga
m. (mojemu , tvojemu, svojemu, njegvomu

D. . (mojoj, tvojoj» 8V0)0j , fjegovoj
n. (mojemu, tvojemu,  svojemii, njegvomu
m, (mojega,  Tvojega, svojega, niegovoga

T. [ (moju, tvoju , §vOoju, njegova
n. (moje, tvoje, svoje , njegovo

0 moj,
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M uifter.

Uiber die Abdnderung der perfonlidhen Fiivwdeter

I.
Sy
meiner,
« mir,
mid) ,
von mir,
mit mir,

VWOrDOP

Wi ,
unfer ,
uns ,
un’p
pon unsd,
mit uns ,

R s o

>

Ginfache 3ahl.
P er fon emn
11, 1L
du, er, fie, 3.
deiner,  feiner, iz"r, feiner ,
dir, ihm, ibr, ibm

bidy , ibn, fie, [

von dir, wvon ihm, von ihr, von ihm.
mit dir, mit i_bm, mit ihr, mit ihm.
Wielfadpe.
:z:r' » i%:;r.
wé ’ i’utﬂ- ’
eudy, fie.
o:l eudy, oon ihnen.
mit eudy, mit ihnen.

Mufter.

Uiber bie Abdnberung der jucignenden Fiirvobreer.

Ginfadh.
Gnbung I 1L
m, (mein, ein,
1.~ ws (meine, Deine,
u, (mein, dein,
m. (meined Dein
2, av. (meiner ,' bcm:',
u. (meined, beine? ,
m. (meinem, deinem,
3 w. imit:u:,' beiner,
u. (meinem, deinem,
m. (meinen, deinen ,
4 w. (meine, deine,
u. (mein, dein,

; Fiut-

L
fein.

ein.

feines.
?incr.
tined.

feinem
feiner.
feinent.

.
f‘o
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(o moj, tvoj , 6v0j njegov; njein
Z.(o mon. tvoja , 8v0)a njegova,
éo mojé, tvoje, 8voje mjegovo,
(od mojega, tvojega, svojega njegvoga
O.(— moje ,  tvoje, svoje njegove
(— mojega, tvojega,  svojega njegvoga
(z. mojem, tvojem,  &vojem nijegovem
P.(— momm y tvojum, ovomm n;egovum
(— mojem, tvojem, svojem njegovem
Vechbrojnik.
m. (moji, tvoji, Bvoji njegovi
L f (moje, tvo{e. svoje n)egove
n. (moja, tvoja, §V0ja njegove
m. (mojeh, tvojeh , svojeh njegoveh
B. [, (duwo dtto dtto dtto
n. (dtte duto dtlo dtto
m. (mojem , tvojem, svojem njegovem
D.I. (dtto dto dtto tio
n. (dto dtto dtto dtto
m. (moje, tvoje, svoje njegove
T. l' (dtto dtto dtro  dwo
n. (moja, tvoja, svoja mnjegova
m. (moji, tvoji , 8voji njegovis
Z. I. (moje, tvoje, svoje Djegove
n. (moja, tvoja, svoja njegova
m. (od mojeh, tvojeh, svojeh njegoveh
0. (= duwo dtro dtto  dtto
n. (— dtto dtto dtto  dtto
m. (% mojemi. tvojemi ,  @vojemi njegovemi
P [ (dtto dtto dtto - dtto
D, (= dito dtto dtto

NB, Ovakse premenja nash , vash , njihov, njein.



7.

1.

3.

7
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m. (o mein ,
w. (0! meine,
u. (o! mein,
m. (von meinem,
w. ( ~ meiner,
u. ( — meinem,

- meiner,

(
{
ek

bein,
beine,
dein,

deinem,
deiner,
deinem ,

beinem ,
deiner,
deinem,

Wielfade

m. (mli“‘ ’
w. ( - ?
u. ( -—

m. (mtilﬂ ’

w, (—
u.(—

'.
u.

m. (meine,

Fe

&miiu ‘

( —
m. suon meinem ,
'a -—
w (—

w. —

. guit meinen ,
u.

Deine ’

beiner ,

beinen,

Deine,
deinte,
deinem ,

fein.
feine.
fein.

ftiﬂm.
feiner.
feinem,

feinem,
feiner.
fienem.

feine.
feiner.

feinten.

feine.

feine. 3

feinen.

feinen.

NB. Gben fo wich nash, vash, njihov, n’jein,
unfer , euer, ihr abgedndert.

*6
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Pelda 3,

- Za premenjati Zaime pokazajuch ov, ova,
ovo, taj, ta, to poglej od zgor.

Pelda 4.

Za premenjati Zaime pitajuche.

L. gdlo = kaj Vechbrojnik:

R. chij, chije, chijega koji , koje, koja ete.
D. komu

%‘. koga, kaj

0. od koga

P. z. kem.

Pelda 5.

Za premenjati Zaime prinoshno.

Jedno-brojnik Vech-brojnilk:
1. koji, koja, koje, koji , koje, koja
R, hojega, hoje, kojega, kojeh, dtto dtto
D. koiemu, kojoj, kojema Kojem, dtto dtto
;‘. kojega , koju, koje, koje, dtto  koja
0. od kojega , koje, kojega  od kojeh, dtto dtto
P. z. hojem , kojum, kojem  z. kojemi, dtto dtot

ali z-kem, z-kum, z-kem % - kemi

Pelda 6.

Zapremenjati Zaime nestanovito.

1. jéden, jedna, jedno obodva wsi, dva, tri, chetivi
R.jednoga,jedne,jednoga, obodveh-vseh, treh, chetireh
D.jedoomu, jednoj, jednomu, obodvem, vsem, trem,4-em
';. jednoga, jednu, jedno , obodva, vse, dve, tri, i

0.0d jednoga,jedne, jednoga, ob_odveb;uh, :i-veh, tre-h
P.z, jednem, jednum, jednem, obodvem, vsemi, tremi,
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Mufte r.

Uiber bie Abdnderung ber anjeigenden S{irmattct‘ ov,
ova, ovo, der, bie, das; taj, ta, to, diefer,
biefe, Diefes. Sieh oben auf die ‘Xb&nbemng bec
Gefdledytswbreer.

Mufter.

Uiber die Abdnderung der fragenden Fiicwirter.

1. MWer ? was ?
2. weffen,?
3. wem ?

; wen ? wad ?
5. -
6. von wem?
7. mit wem?

Mufter

Uiber bie Abdnderung der begichenben Fiirworeer.

Ginfadye 3afhl. mit(fad)e 3a [. '
1, Weldyer, weldie,  weldes. el
2.  deffen, deven, be cn. we d)u-. :
3. weldyem,  welder, weldyen
4. weldyen, mld)c ' ml ..

goon weldyem , _m(d)er, weldiem,  von welden,
~. mitweldem,  welder, weldem.  mit weldyen.

Mufter,

Uiber die Abdnderung der uneigentlichen Fiivrodreer.

15 @Giner, eine, eined. Beide. alle.
2. cines , einer, eined, beider. aller.
. einem, einer, einem. beidben allen.
4. einen, eine, eined, beide. alle.

6. von emem, einer, cinem.  von bt-i;m. von allen.
7. mit cinem, einer, cinem, mit biden. mit gllen.



Del IL
od .

Vremeno-rechi,

Pit. Kaj je Vremeno-rech?

Odg. Je ona Ztran Govorenja premenliva, koja
Chinjenje, ali Terplenje Ztvari kale,i ima
Nachine, i Vremena. :

NB. Ima takajshe Osobe, i Brojnike.

Pit, Kojisu Nachini?

Odg. Jesu 3. Pokazajuchi, Zapovedajuchi, i
Nezversheni. -

Pit. Kojasu Vremena?

Odg. Jesu 3. najmre Vezdashne, Presheztno, i
Buduche.

NB. Presheztnoje trojverztno , Napolpresheztno,
Presheztno, i z. vsema presheztno.

Pit. Rulikoje Verzti Vremeno-rechi?

Odg. Je chetvero Verzti Fele,najmre Chineche,
Terpeche, Sredne, i Povrachlivo.

Pit. Kojasu potrebna znati za dobro, i slofno
premetati Vremeno-rechi?

Qdg. Jesu sledecha.

1. Vsaka Vremeno-rech vu Premetanju svojem
vu Pomoch jemlje samostavnu Vremenorech
Jesem, Jesi, Je vu presheztnom, i bu-
duchem Vremenu chineche, i terpeche Fele
vu jednom, i vechbrojniku , gde iz nezvershe-
noga Nachina zpelana Delnikorech,i okren-
jena vu chineche na Slova L vyu terpeche
pako Fele na Slovu n. zestavlase z. pomo-

~ chlivum Vremeno - rechjum vu presheztnom,
i buduchem Vremenu; odkud pomochliva Vre-
meno-rech, kakti Vremeno-rech polek svojega
Premetanja , Vremeno pako rech vchinjena
Delniko~rech, kakti Ime pridavno p olek Pre-
membe Imén pridavneh ravnalase bude, i
tak zvershenog Govorenja Razmenje poztane.
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I, heil

Bon den Jeitwortern.

Jr. MWas find Jeitwbreer ?

Ant. Jeitwbreer find foldhe abdnderfiche Xbcile der
Rede, die ein Thun oder Leiden anjeigen ; und has
ben Arten und Jeiten.

NB. Die Jeitwdeter leiden aud) Perfonen und Jablen.

Fr. Wie viel find Arten ?

Ant. € find 3 Acten ; die aneigende, gebicthende,
und die unbeftimmee Art,

&r. Wie viel find Seiten ?

Ant. 8 find drey Jeiten; bie gegnnwdrtige , vergans
gene und die jubiinfrige Jeit, Die vergangene Jeit
ift dreperfey : jlingftoergangent , vblligoergangene,
‘ldngftoergangene.

&e. Wie vielerlen Seitobreer gibt 8 ?

Ant. &8 gibe thdtige, leidende, mittlere und juciics

librende Jeitwdrrer. ' )
8r. Was ift nothwendig ju wiffen, wm die Eroatis
fhen Beitwlrter gut abjumwandeln.

Ant. Folgendes :

1:tens Jedes Seitwort wird in ber vergangenen und
jubiinftigen Jeit der thitigen und leidenden Gattung,
in der cinfachen und vielfachen Japhl ducch Hilfe
ber Hilfsjeitroditer Jesem, Jesi, Je, bin, bift
ift, fo abgewandelt, daf fidh das SHilfszeitwore
uady feiner eigenen Abwandlungsform — und das
aus ber unbeftimten Aet durd) BVerwandlung des
lefiten Bucbftaben in der thitigen Gattung auf 1,
und in ber feidenden auf n gebildete Mittelwort
nacdh Abdnderungsace der Beiwdreer ridyeen mup.
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2. Tak vu pomochlive Vremenosrechi, kak, i
vu oztaleh Vremeno-rechih vu presheztnom
i buduchem Vremenu vu perve,i druge Osobe
dva Zpoli mulfki, i fenzki, vu trejte pako Osobe
tri Zpoli ,mulki, fenzki, i neznani razlichito
potrebujuse vu jednom, i Vechbrojniku 4 kaj
vu drugeh Jezikeh navadno nije , kakse vu
Premetanju ‘bude videlo.

3. Nekoje Vremeno-rechi jesu nare dne, koje
polek narednoga, i ztalnoga Nachina pre-
mechejuse. Nekoje Nenaredne, koje od

- marednoga Nachina odztupluju, Nekojesu
Rorenite, illi pervne, od kojeh druge
dohadjaju. Nekoje Zpelane, koje od dru-
geh dohadjajui. — Potlam nekoje Prozte
illi samostavne, koje svojem vlastitem Do-
vershenjem vladajuse, i premeniajuse, — Ne-
koje Zestavlene,koje z. drugum Ztranum
Govoren'a zkupzpravlene premechejuse. -

Pit. Odkud, i kakse pozna kojega Premetanja
Vremeno-rech ?

Odg. Poznase iz perve Osobe vezdashnega Vre-
mena jedno-brojnika chineche Fele, najmre
go]ek Reda samoglasnikov a. e. i. Imena, i

remeno-rechi redijuse, i poznajuse-zvan to,
Kaj pri Vremeno-rechi za vsakem Samoglas-
nikom od zad Slova m pridajese , koju Mudro-
rednozt za lehko navchitise Jezika vu nikak-
vom Jeziku zpaziti nije, odkud horvatzki Je-
zik, dase njegve Rechi k. Domu svojemu
zkupe, vu Froj plemeniteh , i vucheneh Je-
zikov poztavitise vreden bi bil. — Poraditoga
vsaka Vremeno-rech izhadja vu Premetanju

1. vom am. Perve Osobe vez-
2. gom na { em dashnjega Vremena
3. tom im Jedno-broinika chi-

neche Fele,
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o:tend Sn Hilfs» als aud) in allen Hauptjeitrodreeen
ber vergangenen und juiinftigen Jeit, werden in
ber 1. und 2. Perfon jwen — und in dDer 3-ten
Perfon alle drey Gefchlechter, das misnlidhe , weibs
libe und bas ungewiffe unterfdhieden gebraudy,
fo in andern Spradyacten nidt {iblid) ift.

s:tens Cinige Seitwbrter find regelmdfig: bie
nad) der regelmdffigen Abwandlungsform abgewvans
bel¢ werben ; einige find uncegelmdffig: bdie
von bder regelmdffigen Abwandlungsform abweidhen;
— bann find ¢inige Stammjeitwhreer:von
welchen andere herfommen; anbdere aber abgeleis
tete: welde von andern Wortern bHerfommen
endlich gibt es einfadye;— die allein — dann
jufammengefebte Jeitwdreer: die mit
anbdern Rebetheilen gefiiget abgewandelt werden.

Sr. Wodurdy erfennet man nady weldher Abwandlungs=
form ein Eroatifches Seitwort abgewanbdelt wird?

Ant. Nach welder Abmwandlungsform cin Eroatifdes
SBeitwort abgewandelt wird, erfennet man aus der
1. Perfon der gegenwdrtigen Jeit cinfacher Jabl,
der thitigen Gattung, und jwar nady dem Alphas
bete der Selbftlauter a, e, i, nur wicd folden
¢ein m angehdnget, und fo geben aus, alle Jeit=
worter der

1sten Abwandlungsform auf am)3n der 1. Pecfon ges

2:ten — = = em\genwdrtiger Jeit ,

3-ten — = — im{einfacdyer bl , thi
' tiger Gattung.
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Pit. Odkud, i kakse zpelivaju Vremeno - rechi
vu oveh treh Premetanjih ?

Odg. 1. Iz perve Osobe vezdashnjega Vremena
Jedno-brojnika Slovke am, em, im, vseh
treh Premetanj okrenejuse vu nezvershenom
Nachinu na Slovke at/, eti, iti, uti. Koie yu
presheztnom, i buduchem Vremenu chine-
che Fele obernejuse na al,el, il,ol, ul,vu
jednom Brojniku mufkoga Zpola, terpeche
pako Fele vu pervom Premetanju mufkoga
Zpola al na an. — vu fLenzkom Zpoli ala,
na ana vu neznanom alo,na ano,vujednom
Brojniku, vu vech pako Broiniku ali na ani
ale na ane,ale na uana. Rak Pelda sledecha
vsakoga vputiti bude mogla.

Pelda.

Prementanja pervoga chineche, i terpeche Fele
vu presheztnom, i buduchem Vremenu.

Til'amo

m. f. Ns
Jdednobr. (l'irsl , tirsla, tiralo, (
Vechbr, (Tirali, tirale, tirala, (chineche ((l?l
ele.
Jednobr, (Tiran, tirana, tirano, (terpech (
Vechbr. (Tirani, tirane, tirana,

I tako na dalje va drugom, i tretiem Premetanju
Vremeno-rechi polek Zpolov ravoatise budu mog-~
le, kak vu Peldah bolje vputitise bude mochi.

Naredb e
Od drugoga, i trejtoga Premetanja.

Vu drugom, i trejtom Premetanju Vreme-
norechi el, i, ol, ul. chineche Fele okrene
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Sr. Wie werden die Jeiten der Abwandlungsforms
men gebildet ?

Ant. Aus der 1:tem Perfon der gegenwirtigen Jeit,
cinfacher Babl entftehe die unbeftimmee Are, wenw,
die Cndfylben am, em, im durd) alle 3 Abwand=
fungsformen auf ati‘eti, iti, uti verwanbelt
weeden , diefe werben in der vergangenen und jus
Elinftigen Jeit der tharigen Gattung im mdnniden
Gefdledhte cinfacher abl auf al, el, il, ol,
ul, — in der (eidenden Gattung aber wicd in dec
1. Abwandlungsform beim minnlidhen Gefdhlechte
al auf an, beim weiblihen ala auf ana , und
beim ungewiffen Orfhledhte alo auf ano — in
per vielfadhen Jabl aber ali auf ani, ale auf
ane, ala auf ana vermanbdelt; wie eé in fols
genben Abwandlungsmuftern erfidelich wicd.

- Mufter.

Der 1. Abwandlungsform in der thitigen und leidens
‘ben Gattung der vergangenen und zubiinftigen

Beit.
Tiram idy treibe.
PN - il ot P
®. Babl, (Tirali, tirale, tirala)dttricbem) thitige

@. Bapl. (Tiran, tirana, tirano) getries) leibenbe Gattung.
B. Jahl, (Tirani, tirane, tirana Jben worden

RNegeln

Der jweiten und dritten Abwandlungsforn.

Die Mittelwdreer der 2. und 3. Abwandlungse
form ber thdtigen Gattung verwandeln di¢ Endfpiben
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juse vu terpeche Fele mufkoga Zpola na Slovku
en , vu Lenzkom na ena, vu neznanom na eno.
Jedno brojnika, vu Vechbrojniku na eni, ene,
ena. kak vu Peldi videtise bude moglo,

Peld a.

Premetanja trejtoga chineche, zterpeche Fele
vu presheztnom, i buduchem Vremenu.

Belim.
m, I. p-
Jednobr. — Belil, belila, belilo,
Vechbroj.— Belili, belile, belila, (chineche (F :
(Feie
Jednobr. — Belen, belena, beleno, (

Vechbroj.— Beleni, belene, belena, (terpeche

NB. Polek ovoga Nachina i druge Vremeno-
rechi trejtoga Premetanja z. vgkshinum rav-
natise budu mogle.

Naredba..

Gde pako pred el, i/, ol, ul. nahadjase
Slova b. p. v. m., vu takvoj Priliki mezto el,
il, ol, ul. poztatise Slovka ljen , i postane
Vremeno-rech terpeche Fele vu presheztnom, i
buduchem Vremenu.

: m, ) n.
,sRobil,' robila, robilo, o
g(Robili: robile, robila, (chineche (
b.2 Tele
é(hoblien, robljena , robljeno, (
(Robljeni, robljene , robljena, (terpeche

(Topil topila topilo (

£ J;ﬁli', togilo', topila: chineche (
p,'i, . (Fele

= Top‘lj,eu_, topljena, topljeno, (

ljeni, topljene, topljena; éu_rpeehe



el, il, ol, ul, in der feibenden Gattung ber ein-
fad)cn Babl, beim mdnnliden Giefdylechte auf en,
im weiblidhen auf ena und in ungewiffen auf eno;
in ber vielfadhen Jabl aber auf eni, ene, ena,
wie ¢3 im folgenden Mufter ecfeben ift.

M uifter

Der 3. Abwandblungdform in der thitigen unbd leidens
dben Gattung, der vergangenen und jubiinftigen
eit.

Belim , idh weifie aus.

R by h -
. BA a o &E =
. Bait. (el , belile, belna ) auscweift) thitige( <

@. 3ahl. (belen, belena, beleno) audgeweifit) lcidende] 5
. 3apl. (beleni, belene, belena) worden

NB. Auf diefe Art werdben die meiften Jeitwbrter der
5. Abwandlungsform abgewanbdelt.

RNegel

Wenn _bie Enbdiplben des Mittcworted der vers
gangenen Jeit ‘mic emem der Budyftaben b, p, v,
m, anfingt; fo werben die jwep lebeen Budbftaben
elyil, ol, ul, aufl)en verwanbelt, und fo ent=
ftebt bie eibende Gattung in der virgangenen und jus
fiinftigen eit. 3. B.

minnlidy weiblidy ungmiﬁ

robil, robila, robilo ( c o)
g robtln, robile, robila (b‘““") thatige
b’c Yrobljen, robljena, robljeno( beraubt ) leidende
robljeni, robljene, robljena( worden ) \
‘fropil , to ila, topilo . .
-} wp"" {:ile. wg'la (gmdrmt ) thitige
pe tophen, topliena, topheno( gewirmt )lcidente
topljeni, topl;ene topljena ( worden

®attung.




O

m. f. n,
Lovil , lovila, lovilo, (
g (Lovili, lovile, lovila, (chineche (
v.'s ) ( (Fele
w3 (Lovlien, lovljena, lovljeno, ( C
(Lovljeni, lovljene, lovljena, (terpeche
(Mamil, mamila, mamilo, (
E(Mamili;, mamile, mamila, (chineche
m. g ele

= 2Mamlien , mamljena , mamljeno, (
Mamljeni, mamljene , mamljena, (terpeche

Gde pako pred el, il, ol, ul, nahadjase Slova
d. n. t. negda takaj r. mezto el, il, ol, ul,
poztavise Slovka jen v. p.

m. 'f. N.
(Rodil, rodila, rodilo, ( -
E(Rodili, rodile, rodila, (chineche
4.3 ' Fele
e (Rodjen, rodjena, rodjeno,

(Rodjeni, rodjene,

g (Povernul , poveroula, povernulo,

: § (Povernuli , povernu

rodjena, (terpeche

Eebiﬁcche

le, povernula,

E{foremie; boerien pevaiens (repete
£lieruti, Sorsi;  Morsa,  (choete
ety e i .
£(Gvoris, Sovore,  Govon, (*hiashe

r.

Iznimljese vudrim, vudril, a. o.

3 (Govorjen, govorjena,
(Govorjeni, govorjene,

ovorjeno, (
‘8 ovorjena’, ('l‘erpoche

( .
vadrill, e, a (°:“°“"’ gé
yvudren, a. 0.
vudreni’. e, a. (urpeelp(
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TSn_l;lid; lmi_!;(id; m;gup‘is
ovil, ov ovilo i 5
ve loni llov;i_I:: ‘lolv_iln (( s;fangm)) thitigef 2
o Jloviyen, lovljena, lovileno anaen : =
= lovljeni,lovl}ene: lovljenaigtootbem )mbmb‘gé

mamili, mamlile. mamila(( el
mamlijen, mamljena, mamjeno(gelodt) .
§ {mamljcni', mamlicne,.mamliena(sgotben)umnb

®

Wenn aber die Endfplbe des Mittelworted mit
d n t jumeilen mit r anfdngt, fo werben die ywey
leBten DBudpftaben el, il, ol, ul , auf jeu verwan
delt 3. D.

rodil, rodila, rodilo ( gebofren ) fjﬂigt%

Y Lot e serommwﬂ‘i%"

attunge

rogili. ro:ll.ile. rgglih (( po
rodjen, rodjena, rodjeno( gebohren
rodjeni'., rodione: rodjena (‘wbm%““’“"

Bos'i.m

. -
povernuli, povernule, povernula ( Pebrt thitige 2 E
povernien.povernigna,povemieno( vitds) s

{ povernjeni, povernjene, povernjena( ge. )h"’"'b‘Sa
. fehrt worden)

5povernul, povernula, povernulo (riid t.}

-]
Povernem

kerztil kerstilay heratilo ( -
£ kernel;. hcutile: kerztila (sdanfl) thitige §
t§ 2
s kerstien , kerzteina, kerztjeno ) getauft) feibens{ 3
= Ykerztjeni, herztjene, herztjena )worden) De

( minnlid) weiblid) uugewif

ovoril , ovorila ovorilo ( 2 ;
govorili ’ ggovorilu’, ggovol'ila (slrtbct) “)0“9!2

Sattung

R o -
govorjen , govoriena, govorjeno( geredet ) leidens
govorjeni , govorjene , govorjena (worden )  de

Ausgenommen: vudrim, idh {dlage.
Vudril, a o
a

Vudrill, @ thitige l

(

(
Vudren, a o ( ;
Vudreni, e a ( leidende g

Gattung.
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Pak ovem vsem od zﬁor rechenem pridalase
bude pomochliva Rech Jesem jesi, je. Jesmo,
jeste , jesu vu chinesche, i terpeche Feli.

NB. Vremeno-rechi drugoga Prementanja iz-
nimljejuse, i iz perve Osobe vezd. Vremena
jednobrojna Delniko-rechi terpeche Fele iz-
pelivajuse , najmre Slova m. okrenese na
en, pomochliva Rech pridalase bude. v. p.

m. &7 3

{'}:::g::i' % Dy terpeche Pele.

(Tukel, = tukla, taklo (- .
(Tukli,  tokle, tukla (¢ Cchineche Fele.

I tak nadalje, shtejem, zgubem, gnetem,
darujem , predem , pletem , bijem , plejern,
nekoja mezto m. jemlju t. v. p. melem, mlet,
teren tert. :

NB. Nekoje Vremeno-rechi Sredne Fele nena-
redno izhadjaju va presheztnom ,i buduchem
Viemenu, i nemaju terpechu Feluv. p. fivem,
fivel , vamrem , yumerl.

9. Nekoje Vremeno-rechi iz svojega laztovitoga
Premetanja vu drugo Premetanje preneztise
navadnesu , i to samo vu presheztnom, i
buduchem Vremenu chineche i terpeche Fele,
vu drugeh pako Vremenah neprenavshajuse,
kaj iz nezvershenoga Nachina, poznatise mo-
Tre. V» p-

Zpim, =pati, zpal.—zpat, zpan.—zpiti, naj zpi on.
Kolem, klati, klat.—klal, klan.—koli ti, najkole on
Gnijem, gniti, goit.~gnil , gnijen.—gni ti, naj gnije on
Terpim, terpeti, terpet.—terpel, terpljen.—terpi ti,

najterpi on.

NB. Vremeno-rechi nekoje od zgor rechene Na-
redbe iznimlejuse, i zato izhadjajuche wvn
nez-
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Allen diefen vorbenannten Seitwdreern Wird das
Hilfsseitwort jesem jesi je, i der einfachen
~Babl; und in bder vielfachen 3abl jesmo jeste
) esu, beigegeben werben,

NB. Bon bden obigen Regeln find die Seitwsdreer dec
2. Abwandlungsform ausgenommen, und beren
Mittelwobreer der leidbenden Gattung werden aus der
1. Perfon der gegenwdrtigen Zeit einfacher Jabl fo
gebildet, bafi der lebte BDudftab m auf en ver:
wanbelt wird. 3. B,

mannlidy weiblidy  ungewif |
Tuchen , a o ( (eidend
Tucheni , e . ( IeRE

Tukel Kl Kl v
,  tuklo .
Tulli,  talde, tukia ( thitige
Und fo geben: shtejem, idh lefe, zkubem,

ih cupfey predem id) fpinne, pletem id) pfiedye ,

bijem id) priegle. u. b. g.

NB. Einige Mictelseitwbrter find in der vergangenen
und jubiinftigen ei¢ unvegelmdfig, und haben fei-
ne leidende Gattung .

2. Cinige Jeitwbreter geben aus der eigenen Abwand:
[ungsform in ecine andere fiber , und dief in dex ver-
gangenen und jufiinftigen Jeit, weldhes aus der
unbeftimmeen Art ju ecfennen ift. 3. B.

Zpim, id) fdlafe, — zpati, — :
ﬂml, ZPAN , w— zpi ti, najzpi on.
olem, id) flede ab, =  klati, — klal,

klan, —  koli ti, naj kole on.
Guijem , id) faule, goiti, — gnil,
zoijen , gni i, naj gnije on.
Terpim, id) leide, —~ terpi ti, — terpel,
terpljen, terpi ti. naj terpi on,

NB. Ginige 3Seitrodrter werden von bder oorigcp 23&[:
bung der Jeiten ausgenommen, wober diejenigen
1
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nezvershenom Nachinu na z#i vu presheztnom,
i buduchem Vremenu chineche Fele vu perve
Osobe zti izpuztivshi prijemljeju Slova L va
mufkom Zpolu , vu fenzkom la. kojemuse bude
pridala pomochliva Rech Jesem , Jesiy Je v. p-
prezti, prel , bozti, bol. :

Pletem. Plezti, Plel, Plela. Pleten.
Bradem. Frazti, Kral, Rrala, i. t. n. d.

NB. Vremeno-rechi vezdashnega Vremena vu
perve Osobe chineche Fele, jednoga .Broi-
nika , drugoga Premetanja izhadjajuche
na chem, dem, bem , jem, zem, pem,
sam, tem, Samo zadnu Slovu m, okreneju
na Slovua n. komu pomochliva Rech Jesem
pridalase bude , i odma poztane Vreme
presheztno , i buduche, Fele terpeche. v.
]i. Tuchem Tuchen , Hradem RKraden,

gubem Zguben ; Shtejem Shtejeft, Pletemn
Pleten, Grizem Grizen , Plejem plejen.

3. Vremeno-rechi izhadjajuche vu nezvershe-
nom Nachinu na c¢hi, vu presh i bud. Vre-
menu chineche samo Fele vu jednom, i Vech-
broju okreneju chi na Slovu k,ali komuse pri-
dal bude Zkupglasnik !, i vu Slove / zkrovno
za derfan Samoglasnik e, odpertose pred
njim najmre pred ! poztavi. — Ovako isto yu
drugeh Vremeno - rechih zkrovni Samoglasnik
odpertose poztavla v. p.

Tuchem. taehi ,tukel. — (Doselem, dosechi dosegel.
Pechem, peehi pekel. — (Morem, mochi mogel.
Naprelem naprechinapregel.

4. Visheputi Vremeno -rechi vu presh. i bud.
Vremenu chineche Fele, okrenenju, vu terpe-
che Fele s. na sh. z: pako na . vu presh. 1
bud. Vremenu, v. p. Prosim, prositi, prosil,



¢ bie inde unbeflimmeen Are auf 2ti ausgeben . wee:
gn bas zti in ber vergangenen und jufiinftigen
Beit weg, und nehmen in ménnlidhen Oefdylechre
ein I, und im weiblidhen la an, weldyen das Hilfs-
geitwort Jesem, jesi, Je, bin, bift, ift, vorge:
febet wicd, 3. B, -

Kradem, id) ftehle, krauti, kral, krala. u. b.g.

NB. Die Jeitwobeter der 2-ten Abmandlungsform
welde in der 1. Perfon der gegenwdrtigen Jeit eine
fadber 3abl auf chem, dem, bem, jom , zem,
pem, sem, tem ausgehen; vermwedfeln nur das
lebte m auf n und fo eneftebe die vergangene und
putiinftige Jeit der leivenden Gattung. 5. B. T us
chem, id fdblage — Tuchen, gefdylagen wor:
ben; Hradem, id) fleble — Kraden, geftoblen
wordén ; Grizem; id) beife — Grizen, gebiffen
worden. ;

5. Die Beitwbreere weldhe in bee unbeflimmeen Are
auf chi ausgeben, verwanbeln das chi in der
vergangenen und jufiinftigen Sei¢, und dief mir in
ber thdtigen Gateng in k, weldem der Micelaue
1 beigegében , und ber in 1 Beimilich Befindliche
Selbitlaut wird vor daffelbe Offentlich gefeBet. 3.
V. Tuchem id fdlage — tuchi, tukel.
Pechem id) bade — pechi, pekel.

4. Bei einigen Jeiewbreeen dee ehitigen Gattung wers
ben in Der vergangenén und jubiinftigen Jeit vor
ben Cnbdfplben el, il, ul, cinige Dudftaben in
ber [eidenden Gattung in andere Budyftaben vers
wandelt ; ndbmlich s in sh und z in L §. B, Pro=
sim id) bitte — prositi, prosil — proshen.
Ponizim y ponizil — ponifen.

A
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proshen. Ponizim , ponizil, ponifen , Rosim,
kosil , koshen. '

5. Nekoje Vremeno-rechi iz nezvershemoga Nas
china nenaredno izpelivajuse vu presh. i bud
Vremenu, kaj iz guzteshega Shtejenja, i Go-
vorenja navchitise bude mochi v. p.

Terema terti yterl, tren , tert. Melem, mleti, mlel, mlet.
Pijem, piti , pil, pijan, Jem , jezt, iel, jeden, Vop_?lm.
vojlen,

6. Gerundium di jednako ima, kak i Nachin
nezversheni, Gerundium do zpelivase iz per-
ve Osobe vezdashnega Vremena jedno-broj-
nika , gde vo 1-vom Premetanju Slovka am
na ajuch vu 2-gom em na uch vu 3-tom im
na ech okrenese v.p. Tiram, Tirajuch, Shte-
jem, Shtejuch. Kolem, Koluch. Vidim , Vi-
dech. — Ovakse izpelivaju Delniko-rechi chi-
neche Fele na chi, cha , che vezdashnega Vre-
mena. Gerundium dum postane, ako Nachi-
nu nezvershenomu napervo postavise Pred-
stavek v. p. zs shteti, jezti. ete.

NB. Ovde najpervlje Premetanje pomochlive
Vremeno - rechi postavilose bude, koja ozta
lem drugem Vremeno-rechjam vu chineche
1 terpeche Fele, vu presh. i buduchem Vre-
menu slufila, i pridavalase bude.



—( 101 )=

5. Einige Jeitwirter werben ausd der unbeftimeen Axe
in Der vergangenen und jubiinfrigen Jeit nidyt ve-
gelmdffig gebilbet, welhes aus der Uibung geleb-
et werden fann. 3. B. Terem, id) bredhe , ter-
ti , — terl , tren. Melem i) mable , mleti,
mlel , mlet. Jem id effe, jezti, jel, jeden.

6. Das Gerundium di ift der unbeftimmeen Aet
gleih. Gerundium do wird aus der 1-fen Per-
fon der gegenwdrtigen Jeit gebildet , da in der1=ten
Abwandlungsform am auf ajuch; in Der 2-ten
em auf uch; und in der 3=fen im auf ech ver=
wandelt witd. 3. B. Zidam , Zidajuch, shtejem
idy lefe, shtejuch. Kolem id ftehe ab. Koluch.
Vidim , videch. - -

Gerundium dum entfiebt, wenn ber unbe
ftimmeen Are dad Vormwore za vorgefeft wird. 3. D.
za shteti , um jut lefen.

NB. $Hier folget die Abwandlung des Hilfseitwortes ,
durd) deflen Hilfe die Hauptseitwbreer der thdtigen
und feibenden Gattung in- ber vergangenen und
jutiinftigen Jeit abgewandelt werben,
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Peld a. .

s |Premetanja Vremeno - rechi Jesem, Jesi, Je,
g
(4
B Kazuchi Nachin,
Jednobrojnik, Veehbrojoik.
e 1in Jesem. Mi Jesmo.
€ |Ti Jesi vi Jeste.
g |On ) Oni
¥ |Ona ) Je. One )Jesu
& |Ono) Ona )ali su,
Bilsem, . Bilismo.
Ja ﬁ%i_llagem. Mi BilBe.alqlo.

. ilsi. . iliste,
T ilasi. L PR e
on — Bilie. oni ~— Bilisa
ona — Bilaje. one — Bilesu

g |ono - BBi_l'oic. ong ~— Bilan:'

. |Jajesem .B;l.:n. Mi jesmo s.B_;Ic..

E Ti jesi g:l'a. Vi jeste - g:ll:,

o fon Bil. oni ( Bili,

. |ona ( je (Bila. one Eiesn Bile

o |ono ( S5 Bilol;'l ona s Bila.b."

e ilsem b1 . Hismo Dbilt,

% |Ja Bilasem bila. Mi Bilesmo bile.
Ti Bilsi bil. Vi Biliste bili.

' (Bilasi bila, Bileste bile.
on Bilje bil. oni — Bilisu bili,
ona 2Bilaio bila. one — Bilesu bile,
ona  (Biloje bilo. ona — Bilasu bila.
Ja Budem. Mi Budemo.

-§ Ti Budesh, Vi Budete
S joa ( oni
a ona ( ‘= Buade. one Budeju ali

ono ¢ ali Bu.

ona Budu.
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M ufter.

liber bie Abwanbdlung des Hilfsjeicwortes Jesem,

Z |lvesi, Je, bin bift ift.
Anjeigende At
Ginfadye 3abhl, . Wiclfadye Sahl,
- H b S =
g, [(bu _bift i find
E2e , e fepd
S s g ift . ,E:u find

by warft Wir waren) -
o gavefen ||Shr  waret) gowefen
fie g war Sie  waren

werben

8
—#@
“d’ iy MBir  werben

4 s Shr  werdet fepn
rdet
fie 3 o e |
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Zapovedajuchi Nachin.

Jedno - brojnik.
Najsi , ali budi ti

. Vechbrojnik.
Najsmo, ali budemo mi.

Naj je,ali bude on, ona,|Najste, ali budete vi.

ono.

Nezversheni Nachin

Biti
Delniko-Rech.

Najsu, ali budeju oni,
one , ona.

Lelecho-rech.
Bit.
Gerundium.

Buduchi, buducha , buduehe. Biti, budueh, za biti,

NB. Rak vu Razuchem, tak i vu vezuchem Na-
chinu pomochliva Vremeno-rech premechese,
samo vu pol, i z. vsema presheztnom Vre-
menu mezto sem, si, je, i mezto smo, sle,
su, poztavise Slovka bi.

Vezuchi Nachin.

Jedno-brojnik Veeh-brojnik:
° - (Bilbi . (Bilibi
£ [Daja (Bilabi Da mi ngi’lebi
@ | . (Bilbi . (Bilibi -
4 fpn (Bilobi Da vi (pilebi
& (on — Bilbi (oni — Bilibi
= |Da (ona — Bilabi Da (one ~— Bilebi
&~ (ono — Bilobi (ona = Bilabi
: P (Bilbi bil . (Bilibi bili
ig Os ja (Bilabi. bila Da mi iﬁ;,"b,f bile

8 . (Bilbi bi . (Bilibi bili

2 5(P2 Y (Bilabi bila _ |P® Vi (Bilebi bile
e (on — Bil bi bil oni — Bilibt bili
» _|Da (ona — Bilabi bila|Da (one — Bilebi bile
< (ono — Bilobi bilo ona — Bilabi bila

NB. Oztala druga Vremena premechejuse tako,
kak i vu Kazuchem Nachinu.

NB. Visheputi pred Vremeno-rechimi navadnoje
postaviti naj v. p. Najbite bil nashel. najsem
drugi.
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Gebicthende Art.

Ginfadye 3ahl. Bielfadye 3ahl.
Sy du Sepd  ibr
Gey er, fle es Sepn  fie
Unbeftimmee Art. Supinum,
CGepn. Sepn.
Mittelwort. Gerundium.
Sepnd. u fepn, um gu fepn.

NB. Das Hilfszeitwort wird in der verbindenden Act
fo wie in der anjeigenden abgewandelt, nur wird
in der Balb- und [dngftoergangenen Jeit sem, si
je, smo, ste, su auf bi vermanbelt. 3. B.

;5; Berbindende Act.
. Ginfady. Wil
Daf i f‘g,&re fod
Dafi du  wdreft Daf wir wiren

i aret
Daﬁ% ;!rc § ware g:g f‘f,: :&cn

Halboergans
gene

§ iy  wire
af  du  wireft] £||[Daf wir wir

o || Daf ihr wiret Jgewefen.
af 13: Ewﬂn E|[Daf fie wiren

gene
©» O

[ingftocrgans

]

|

NB. Die fibrigen Jeiten werben fo i in der anjeis
genden At abgewandelt.
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Pervo.

& [Premetanje Vremeno - rechi chineche Fele

g |izhadjajuche vu perve Qsobe na Slovku am.

o

>

Pokazajuchi Nachin
jedno-broinik. Vech-brojnik
£ |Ja Tiram Mi Tiramo

< |Ti Tirash Vi Tirote

- b ame G oni - -

8 |ona s'l'ln one irajn

& l'ono ona

(tiralsem . (tiralismo
o (tira.hs'el_n Mi zt(ir.a elgmo
. tiraisi . tiraliste

g 43 su'nlui : Vi lriraleste
on — tiralje oni = tiralisu
ona — tiralaje one ~— tiralesu
ono — tiraloje ona = tiralasu

3 tiral i (tirali
Ja jesem gli;'ah Mi jesmo -(‘uil"h

= R oxd tirali

2 Ti jesi é:;::la Vi .)eate&i'n‘;

“® Jon ( (tiral oni ( (tirali
ona ( je (tirala one ( jesti (tirale
ono ( (riralo ona tirala
J (bilsem  Tiral Mi bilismo tirali

(bilasem  Tirala %bilumo tirale

o ITi (bilsi Tiral Vi (biliste  tirali

[ (bilasi Tirala |"" (bileste tirale

& Jon — bilje Tiral |oni — bilisu tirali
ona — bilaje Tirala [one — bilesu tirale
ono = biloje Tiralo lona — bilasu tirala
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1<fe YAbwandlungsform.

n Uiber bie Abwandlung bdes Hauptseitwortes
tiram , id) treibe.

Beie.

Zpdtige Gacttung
Anjeigende Art,

Cinfa . ”klfd@.

u  teeibft MWir  treiben
Ihr  treibet
fie 2 teeibt @ie treiben

w2
E=2
ﬁ g

trie
du  triebft Wir trieben
er Ibr triebet
fie trieh Gie tricben
1] :
-3 d Habe
gb bsu Paft it BHaben
E e getriechen  |Shr  Dabet getrieben
2 |lfie Pat Zie Daben
®
—————— ———————————— |
hatt
g:b l;:n:cft ir Datten
er getrichen || 3hr  Dattet getrieben
fie %bat ©ie Datten
ed
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(tiral . tirali
o e poden gt.i"'la Mi budemo ?t'ir;“
: tira ‘ s tiral
_é’ Ti budeahml:al: Vi budete {ti::l; l
5 |on tira oni . (tirali
@ lona (bude Etir‘ala one { budeju Et;rale
~_ lono tiralo ona g (tirala
Zapovedajuhci.
Tiraj ti Tirajmo mi
Naj tira on, ona, ono.|Tirajte vi
Naj tiraju oni,one,ona
Nezversheni Lefecho-rech
Tirati Tirat
Delniko-rech Gerundium
Tirajuchi, tirajucha, Tirati, tirajuch, zati-
tirajuche rati

NB. Vezuchi kak i kazuchi Nachin premechese,
samo vu polpresh, i z vsema presh. Vremenu
mezto , sem, siy je, i, mezto, smo, ste, su
poztavise Slovka &/ vu jednom i Vechbroj-
niku za Predztavkom, ali za kojum drugum
Ztranum Govorenja. Kakse odzdol videti mo«
re. V. pe :

Vezuchi Nachim

Jedno-brojnik. Vech-brojnik

. (tiralbi : .(tiralibi
§ Da ja (tiral'all’bi Da mi liiralleg:
o . (tiralbi . (tirali
] Da ti $tiralnbi Da vi illnlebl
e (on gtiralbi oni (tiralibi
% |Da (ona (tiralabi Da (one (tiralebi
F 5 ) (onb (tiralobi ona (tiralabi

v (tiralbi bil «(tirali bi bili
'§ Da ja (ti‘rallabibbila Da m'(tirallie l:u ll:“ie
B + (tirdalbi.bi . (tirali bi bil
] Da i (tiralabi bila  {D® Yitirale bi bile
g (on (tiral bi bil (oni (tirali bi bili
I
N

Da (ona(tirala bi bila [Da (one (tirale bi bile
ono(tiralo bi bilo (ona (tiraly bi bila
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L5 |8 mwerbe
Eg[lbu | wirf Wit warden )
Zalle ) treiben || Sbr werdet ) treiben
& |lfle ) wird @ic werden )
Gebiethende Art.
Treiben wic
Treibe du -
"‘"*“ et fie, o || Fiiibe e
———— —
Unbeftimmee Art. Supinum,
Treibens : ZLreiben,
Mittelwort. Gerundium.
Treibend, oder der, diel| Bu treiben, um gu, treis
das treibende. ben.

NB. Die verbindende Art wird wie die Anjeigende
abgewanbdelt, nur wird in der halb- und [Engfroew

gangenen 3¢it sem, si, je, 5Mo, ste, su
auf bi vermandelt. 3. B.

Berbindende Art.

. Ginfady. Bielfady.
5 ||Daf idy tritbcd,

2 ||dag du triebeft Daf wir tricbert.
= Zlbdaf er dafi ihr triebet
S |- fie) triebe daff fie trieben
= -t :

Daf iy hatte ) :
daf du hatteft ) Daf wirhlitten) -
daf er ) 2gctti¢!'m. daf ibr Dattet Igetrieben
- ﬁeg b:im) bafi fie Datten )

— 8

[ingftoergan.
gene
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Pervo,
8 [Premetanje Vremeno-rechi Terpeche Fele
Hazuchi Nachin
& |Jedno-brojnik Vech-brojnik,
2 Ja  tiram ( Mi tiramo (
e |Ti  tirash z Vi tirate (
o |on ( oni é (
8 |ona ( tira é 8e one ( tiraju ( se
> |ono ( - ona (
tiralsem . tnula T §
" (&Irallaiaem Mi ura‘l:n‘:o é
tirals . (tiraliste
" (tiralasi se |V &Iraleue (
g lon — tiralje oni — tiralisu
ona — tiralaje one ~— tiralesu
ono == tiraloje ona = tiralasu
: tiran tirani
Ja jesem itirma Mi jesmo gm_.“
(— T (0
§ [T 0 v jeme et
@ lon { tiran omf (tirani
ona ( je (tirana one (jesu(tirane
ono (tirano ona (  (lirana
. (bil (tiran T bili tirani
® Ja ’°"m(b||a(tlrana Mi jesmo s?llehrane
& olig bil (tiran bili tirani
Ti jesi 2b|la((tlnna Vi jeste Ebl'e tirane
on ( bil (tiran oni 5 (hili tirani
ona ( je (bilaCtirana one (jesu(bile tirane
ono ¢  (bilo(tirano lona (  (bila tirana
Ja budem (:"':::‘ Mi budemo %t:::::s
.3 Ti bud hghrau Vi bud u(uram
3 1. budesh yirana 1 Dudeteitirane.
. ton'l tiran oni ( (tirani
ig ona(budeé&irana one(ki)":;‘:“ (tirane
ono( (tirano ona ( (tirana
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4

lemanb[ung,

8 [@cé ”°'b¢¢8¢§¢l‘°¢" Jeitwortes in der letbmbm
K Gattung,
Anjzeigende Are,
v -
o ’3:[) @lnfad) ] Bielfad.
= WC!‘ ]
o= bu wir ) . Wir werden )
& . getrieben. | Fhr werdet: ggu:ﬁtn.
:c'a .ﬂe wird i Gie mwerden 33
‘@—'— ‘—e=_l===i=====ﬂ===
Ssufb ::::?c:! ” Wir  wurden )
9¢m¢bm Jhr wurdet x;gmicbeu.
m) rourde “ @ll' wiitden
£ N3d bdin ) , ) .
2 b" bift iehe Dic * Md getrieben
3 getriedent wor-| oo fepd
<
2 ﬂt “.tz dent h e “".b | f”?“m_
& ) 1 ‘ :
{) war ) | e : -
3::) w0t geteicbén wovs| e mave }g:::rf;g:n
a3 mat 5, 02" Gie waren ) "
I, R
% 34 wade ) |
= i1 MWir werden
E ’.tbu wirft ; 8 ttribtbtn i Sf)‘l‘ m:b¢t§ g;::ibe‘b:l
= llge ) wisd ) TR ‘ Gie werden
e ) )
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Zapovedaiuchi Nachin.

Tirajmose mi

Tirajtese vi

Naj tirajuse oni, one,
ona ‘

Veemena

Tirajse ti
Naj tirase on, ona,ono

Nezversheni Nachin Delniko~rech.

Tiran , tirana, titano
Tiratise Jedno br.
tirani , tirane , tirana,
Veehbr.

NB. Vezuchi, kak i kazuchi Nachin premeche-
juse , samo mezto sem, si, je i mezto smo,
ste, su poztavise Slovka bi. v. p.

Vezuchi Nachin
Jednobrojnik Vech-brojnik.

. . (tiral « o tirali
= Dabi ja Sﬁrt‘h § Dabi mi ﬁ""’
S . (tira . tirali
_E. Dabi ti (irala  (se | D3Pi ¥ ¢ tirale (o0
° (on — tirsl é oni —tirali
& |Dabi iona— tirala Dabi (one —tirale

ono~— ti:a_lgf ona —tirala

= .« (bil tiral . .(bili tirali
3 Dabi ja gbilla tira}ag Dabi ""Ebhl t'iul'c §
& : oo (bil tira . _: (bili‘tirali (
g |PoPt Y (bila tivala( se [D2PT Yihile tirale (se
® _(on (biltiral ( (oni (bili lirali?
» |Dabi(ona(bilatirala ( |Dabi (one:bile tirale
N (ono(bilo tiralo( (ona(bila tirala(

NB. Mezto se morese ! okrenuti na n vo mu-
fkom Zpolu jedno-brojnika, vu fenzkom na-
na , vu neznanom na-no. vu Vechbr. pako na
ni, ne, na, kojemse pomochliva Rech pri-
dala bude. v. p. Ja tiralsemse, ali Ja tiran-
sem. Mi tiralismose, ali Mi tiranismo.
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Gebiethende Art.

- Einfady. 25a7 ?lc(fcd‘).
= |Du ol etrieben o -5 efrieben
@ @c/ fie, o3, fo_(:))g mb¢n1 %2: f’:"?“: sumtun
H Unbeftimmee Art. Mittelwore.
Getrieben werben, Der die dad getricben
! Die getriebene,

f——————— =

NB. Die verbindende Art wird wie bdie Anjeigende
abgewandelt, nur witd sem, si, je, und
smo, ste, su auf bi verwandelt.

Berbindende Art.

@i . WVielfad).
lmmf‘:t?ﬁtbe " o

S ||Daf

<

221Daf  du  wiirdeft Zll Daf wir wiirden ;ﬁ-
2 5|Def e JE| Daf ibe  witrdet .2
= —  fie) wiirde ;‘J Daf fie wirden )S
o amd ed ) - v J

. o|[Daf id) ware ). =

SE(IDof du  wireft )2 || Daf wir wiren )= E
& 2/ Daft er ) =Ll Daf ihr wiret ;eg
ﬁg,' = ﬁ:‘ ; wire )‘gg Daf fie wiren )T E

NB. Anftatt se Eann das 1 in der einfachen Jabl—
im mdnnliden Gefdledte auf n, im weiblihen
auf ma, und im ungewiffen auf no, — dann
in der vielfadhen Jabl auf ni, ne, na verwans
delt werden.
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Drugo.

Premetanje Vremeno - rechi chineche Fele

g 1zh. na em.
-
KRazuchi Nachin.
. Jedno-brojnik Vech-brojnik.
2 |Ja  shtejem Mi_ shiejemo
% |Ti _ shtejesh Vi ghtejete
S |on 1oni shtejeju, ali
S |ona ) shteje one
&> lono ona ) shteju
‘(shtelsem . (shtelismo
Ja shtelasem M', shlelesmo
}sbtelsi shteliste
(shtelasi (shteleste
2 [on (shtelje omi (shtelisu
ona (shtelaje one (shtelesu
ono (shteloje ona (shtelasu
. (shtel sl (shteli -
Ja ’“emgshte:a Mijsema; (shle}o
= thies wCADILH . {shteli
E Ti Jesi (shtela Vi jeste (shtele
@ flon ( shtel oni ( (shteh
ona ( je (shtela one '(jesu(shtele
ono ( (shtelo ona ( (shtela
. (bil shtel w13 bili shteli:
ot /| PRI m. sh'lela Mi jesmo gbile thtele
o WA il shte e bili shteli
Ti jest (bila shtela {V'J®*€  (}ile sheele
on ( (bil shtel oni {  (bili shteli
ona (je{bila shtela one (jesu(bile shtele
ono ( (bilo shtelo ona ( (bila shtela-
(shtel . (shieli
3 Ja budemu:tdl. M'b“d‘mo(sh!e'le
(shte 2 ishieli
‘§ i b“d“h(shtela (Vi budete (shtele
A [ ¢ i (shtel oni (budei (shteli
2= |ona (bude(shtela one ( b“ ¢;”“(ahtele
ono (  (shtelo iona (Y (shtela
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2. Abmwandlungsfornt.

Abwandlung des Jeitwortes shtejem idy lefe
in thitiger Gattung.

& Anjeigende Art.
= Ginfad). Vielfad).
“-? Ky lefe b
e ||ou  lieft Wir lefen
g ;tr ) lift l{r lle'fet
K ¢ ) lie ¢ lefen
o _d; v
3d) lad N
du [lafeft Wir lafen
e ) br lafet
fie ) lad ie lafen
e )
= |I3d babe )
S |[dbu  Dajt ) Wir Haben )
S |ler ) gelefen 9 habet ) gelefen
£ ||fic ) Hat ) Gie haben )
& |les) )
—mn
Sdy Dbatte
du bamﬂg Wir Zamu )
er ) ) gelefen Shr Dattet )  gelefen
fie) Datte ) Sie Datten )
3 )
—_——————
|- werde
i’:? wirft 3 MWir werden )

‘Euliinftige

lefen Shr weedet ) lefer
Gie werden ) -
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Zapovedajuchi Nachin.

Shtej ti 1 Shtejmo mi
Na) shteje on, ona, ono.:Shtejte vi
: Naj shteju oni, one, ona
§ Nezversheni Lelfecho-Rech,
- Shteti Shtet
= Delnikosrech. |Gerundium di=-do-,
K dum .
¥  |Shtejuchi , shtejucha ,|Shteti , shtejuch , sa
shtejuche. ghteti
Vezuchi Nachin
Jedno(-l:n;jnik. Voeb-b;o{nik.
. . (shte . _.(shteli
b . ,: (shte . _: (shteli
z Dabi ti (shtela Dabi vi &sh\ele
Q4 (on (shrel onf (shteli
& IDabi, éona shtela Dabi (one(shtele
ono(shtelo ona(shtela
o .~ (bil shtel Dan: —(bili shteli
Gﬁ-g [’.bl Ja ggi:a l:b‘:la Dabi mi :i:c shh‘elle
g . .z (bil shte . ili shteli
2 5|P2bi ¥ (hila sheela | P21 Vidpite sheele
o< > son ?bil shtel (oni (bili shteli
# |Dabi (ona(bila shtela |Dabi (one(bile shtele
< (onoibilo shtelo (ons(bila shtela
NB. Z, vekshinum Vremeno-rechi izhadjaiuche va

perve Osobe vezdashnjega Vremena vu Jedno-broj-
niku na em; takove Vremeno - rechi izhadjaju vu
zapovedajuchem Nachinu Vechbrojnika vu perve
Osobe na /mo,vu druge na ife, va trejte na eju, koje
pako imaju vu 1-ve Osobe na /m takove izhadjaju
na emo elev, p, lovema, lovete, naj loviju. Kolimao,
kolite , naj koleiu. Vremeno pako Rechi izhadjaju-
che vu perve Osobe vezd, vremena jedno-brojnika
na Slovhka jem, takove vu zapovedujuchem Na-
chinu vu perve Osobe Veckbrojnika prijemljiu mo
vu druge Osobe te vu trejte u v. p. darujem, va
druge Osobe daruj, vu trejle naj daruje, vu Vech-
brojniku vu perve darujmo, vu druge darujte, vu
trejte naj daruju, i tak va terpeche Fele, samo
hajse Slova se vu sredi, ali od zad pridaje,
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Gebiethende Act.

Ginfad). (| Bielfad),
fefe du fefen wir
fefe er, fie, ¢d. Lefet ihr
Lefen fie
o Unbeftimmee Art. gl
S upinum.
- Lefen. i
lefen
Mittelwort.
: Gerundium.
efend , oder, der, bie)| -
dad lefende. ju lefen.
; Berbindende Act,
é Ginfad). . Biclfady.
& ||Daf idh) life Daf wic ifen
& ||Daf du Lafeft aff ibr Lafet
= Daf ex ) Fci fie [ifen.
s |[Daf fic ) life
& [[Daf e8 )
S (| Daf id) piue ) ~
EE 922'»‘3 3&:‘:‘:‘1& Daf wir Hitten ;
= || Daf er ) } gelefen ||Daf ibr hittet ) gelefen
=3 s«g fie ; Ditte Daf fie hatten )
Dag ¢
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Drugo.

E Premetanje Vremeno - rechi terpeche Fele.
o ‘
Hazuehi Nachin
Jedno-brojnik Vechbrojaik.
I Ja shtejem ( IMi shtejemo  (
@ | Ti shtejesh ¢ Vi shtejete  (
= |on ge |oni : ( se
3 |ona ( ghteje ane ( shtejeju (
> /lono ona ( ali shteju (
(ehtelsem 2 shtelismo (
Ja (shrelasem s Mi. (abteleamo
T Cehtelsi C v shtelissse i'
(shtelasi  ( se shtelesse ( se
on  (shtelje oni  (shtelisu
ona (shtelaje z one éahteleeu (
é ono (shieloje ( ona (shtelasn (
. (shtejen o shtejent
< Ja )“eméal};tejena Mi jesmo ahte:'ene
w . . . (shiejen - shtejeni
é Ti josi (shte’ieua Vi jeste shteiene
on ( ‘(shteien oni shtejeni
*  |ona (je{shtejena one (jesu(shtejene
® |ono (  (shtejeno ona (shtejena
. (bil shtejen o (bili shteieni
Ja ’"em'bi=a shtejena M”“mo(bi:o ;hteiene
~: + . (bil shtejen ! bili shtejeni
TUIesl Phila chtejena |Viiodte %bile shtejene
on ( (bil shiejen oni ( (bili shtejeni
ona (je(bila shtejena [one (jesu(bile shtejene
fono ( (bilo shtejeno {ona ( (bila shtejena
shtejen . (shtejeni
X Ja budem ((shteiena Mi budemo s"l’l"eien"
= > shtejen . shtejeni
E Ti bud"hgshleliena Vi budeta (shtejene
2 |on (shtejen oni (budeju (shtejeni
&= |ona (bude(shtejena one ( budu (shtejene
ono ( (shtejeno on3 (shtejena
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Abrwandlung.

Des  vorhergebenden . Seitwortes in Skr "lc_ibenbm

®attung.
Anjeigende Act. ' :
. Cinfadh. BVielfad).
= §
= =13 mrge ; k'3
£ =l19u wir IG{r werden
;m e ) ) gelefen  |{39r werdet ) gclefm
S |[fie ) witd ) , Sie weeden )
Pt | Bredeey., ) :
d ) wurde ) ] :
u wutdeft ) WRir wurden
er ) ) gelefen | 3br wurdet gelefen
lﬂe ) wurde ) &ie wurden
ed ) ) l :
: Du bif ) Wir find. )
= u bif ) ? Wir 0
N R T < Y (IO S S
= |\fie ) ift &¢ find. ) e :
&2 |8 R s M4 f
fhd} mwar ) R | b
Du ot ) geiepen (| BT ) e
fie ) war ; worden i¢ woren ; worden
\zs ) ) s
o %m mwerde ) "
= u wirft ) gelefen ||MBir werben )
Z e ") merven |I30° merdet ) aelefen
S |Ife ) wird ) BEUT NSie werden ) werden
lee) 3 ) ) - )
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Zapovedajuchi Nachin.

Shtejse ti Shtejmose mi
Naj shtejese on, ona,|Shtejtese vi
ono Naj shtejuse oni, one,
ona
Nezversheni Delniko-rech.
Bhtetise Shtejen, shtejena , shte-
jeno

Vezuchi Nachin

Jedn(ohb:omult Veehhblio,mll
. shte shteli
Dabi ja 'h"ll' { Dabi mi g':“:‘ 2
. shte shteh
Dabi ¢ 3 htela Dabi vi }.melo se
on ohtel é oni (shteli
Dablgona shtela Dabi zone(ohtele
ono(shtelo ( (ona(shtela

. (bil shtel . (bili shteli
Dabi ja (pila sheela 5 Dabi mi 11, ghtele

- Z.veema Presh|Polpresheztno

. (bil shtel « _« (bili shteli
Dabi ti bila shtela (se Dabi v %bnle shtele (se
on (bil shtel (on (bil shtel
Dabi (ona/bila shtela Dabi(ona(bila shtela
(ono(bnlo shtelo ono(biloshtelo

NB Takaj on od zgor recheni Nachin hise mo-
gel na drugi Nachin premetati, na;mre mez-
to slove ! na Rraju ztojeche najse potrebuje
n v.p. sh~e|en, a. 0. shtejeni, e, a. samose
Sloyka se izpuzti, v. p. Ja shlelsemse, ali Ja
shte;ensem. Mi shtelismose, ali Mi shtejes
nismo i tak na dalje. — Dabi ja bil shtejen
a. 0. = Dabi mi hili shtejeni, e. a.
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Gebicthende Act.

Ginfady. . Biclfad.
Du foll | Wir foll
N ﬁ:;gd foll)) :‘o'e:br:: g{ é‘:lll::t: } 3:':{::
- Unbeftimmee Art, . Mittelwort.
Gelefen werben, Der, bh‘ bumgckm
worden.
Berbindende Art,
% Ginfadye. | ~ Wiefady
g gﬂ fbﬁ wgr:e @ ; Daf wir wiitden
= rde
é %:g ¢: n; s Jgelefen| Daf ihr witrdet ) gelefen
w
a 9:2 f: ) i % Daf fie wiitden
S |1 Daf i wir wi
% £ g:g b‘;’ 1;:8::8 gelefen P‘: i;: :“:. ;)gfltfu.
35 ﬁe ) wive ) worden |z‘ wordey
9 i Daf fie wiren

NB. Dic verbindende Are E8nnte aud anberft abges
wanbdelt werben, und jwar, wenn das 1 in n ver-
wanbelt wiirde, wo fobann die Endfnlbe s e auss
gelajfen werden miifite. 3. B, Jabi bil shtelse~—
oder Jabi bil shtejen id) wire gelefen worden.
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Trejto.
g |Premetanje Vremeno - rechi chineche Fele
g izh. na im. i
@
= \ KRazuchi Nachin.
Jedno-brojnik Vech-brojnik
2 "Ja lovim - Mi lovimo
< |ITi lovish 5 Vi lovite
S |on oni 4
¥ |ona ) lovi # one loviju. ali
&= |ono ) ona love
v (lovilsem . (loviliamo
Ja (lovilasem Mi (lovilesmo
Ti (lovilsi_ Vi (loviliste
(lovilasi (lovileste
o f|on ( (lovilje oni — Jlovilisu
& Jona ( (lovilaje one — lovilesu
ono (  (loviloje ona — lovilasu
. lovil . 4 lovili 1
Ta jesem gyqvits SECIPRY glovi‘e
* S lovil 3T lovili
2 Ti jesi (lovila Vi jeste dovile
@ fon ( (lovil oni 5 (lovili
ona (je(lovila one (jesu(lovile
ono ( Elovilo ona ( (lovila
. (bil lovil o (bi'i lovili
£ Jajesem iy tovila | Mi Jesmo ibite lovile
. - . (bildovil .. bili lovili
L fbn. lovila | Vi jeste Ebn. lovile
Jon ( (bil lovil oni ? (bili lovili
ona (je(bila lovila one (jesu(bile lovile
ono% (bilo lovilo ona (bila lovila
lovil . lovili ~
P Ja budem Iovila Mi budemo E:OVPI'P
> . lovi 3 (lovili
2 Ti budesh Yevila Vi budete (lovile
& fon ( (lovil oni ( (lovili
ona (bude(lovila one (budeju (lovile
ono { bu (lovilo ona ( buda (lovila
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ﬁbmanblungsform.

Abwandlung des 3¢Imortes lovim ub fangc,

in der thitigen Gattung.

%aggugenbc Aee. ;
ol IBi e
EE %u 1!::99& ¢ fang
ER e ; f : 3hr fanget
X 14 an
S : Gie fangen
bd’ ﬁng - [k ngm
: Jhe finget
= '3: )fing eic ﬁngcn
S [[3d babe )| IWiv Haben )
Z B AR r y
> ffer) . ) gefangen 3-5;: habet ) gefangen,
2.l o ; : Gie hoben ) :
Ky i;am LWir hatn
bu Datteft b i
gefangen ”Sbt pattet ) gefangen
Patte ) 1 did i
cs- ) ) Gie hatuen
% qdy werbe ) WBir werden ;
E  ||Du wicft 3 ; A
£ e ) fangen {{3hr werdet ) fangen
= fie ) witd ) . ety
R L) ) Sie werden )
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Zapovedajuchi Nachin

2
'a’ Lovi ti Lovemo mi
® |Naj lovi on, ona, ono |Lovete vi
(= Naj loviua, ali love oni,
one, ona
Nezversheni Lelfeecho-rech
Loviti Lovit
Delniko-rech |Gerundium, di, do,
Lovechi, lovecha, lo- dum
veche Loviti,lovech , za loviti

NB. Vezuchi, kak i kazuchi Nachin premeche-
se , samose mezto sem, si , je i mezto smo,
ste, sw poztavi bi. :

Vezuchi Nachin.

Jednob(r'oiill:ih. ’Voehbrloilllill.
° . . (lov . .« (lovili
§ Dabi ja lovila Dabi mi gl"‘l +

" ov s ovili
s |Dabiti biovile Dabi vi slovilo
4 (on (lovil ] oni %lovili
= |Dabi (ona(lovila Dabi  one(lovile
- {ono(lovilo ona(lovila

. « (bil lovil - _.(bili tovili
4 [Dabija (bila lovila Dabi ""fll:.'lle lovile
& il lovi . _« (bili lovili
g' Dabi th ¢yita tovile  [P9i ¥ (pile lovile
S (on (bil lovil (oni (bili lovili
& |Dabi (ona(bila lovila [Dabi (one(bile lovile
< (ono(bilo lovilo éonl(bih lovila

NB. Vremeno-rechi izhadjajuche na em wvu per-
ve Osobe jedno -brojnika, vu Zapovedaju-
chem Nachinu trejtu Osobu Vechbrojunika pri
kratjivaju , i mezto gnetem gneteju, veliju
gnetu najmre ¢j izpuschaju , — HRaktakaj na
im izhadjajuche vu rechenom Nachinui Osobe
Slovku iju zpuschaju , i mezto iju poztave Slo-
vu e v. p. loviju, love, i tako vu terpeche
Fele.
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Gebiethende Act.

oY Ginfady. Bielfad).
" ||fange du fangen wir
fange er, fie ¢8 ‘fanget ibr
fangen fie
Unbeftimmee Act. ;
Supinum,
fangen
Mittelwors. e
|' ; Gerundium
d ober bi
| ‘;%? fan;cm&" ; su fangen, um ju fangen

NB. Die verbindbende Are wird wie bie anjeigende
- abgewanbelt, nur witdb sem se je, — bann
smo ste su,in bi vermanbelt,

%crbihbm& Art.
Ginfad. Wiclfady.

aff idy finge aff wit fingen
Daff du f&a:cll ’
Dab er )
Daf fie ? fange
Daff e

Dag ihr finget

Daf fie fingen
Dag wir hatren

gefangenll Daf ihr hattet ;gefangu
% Daf fie hitten )

Halboergangene
Bet ,
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ona’bude(lovliena

ono. bu (iavljeno

Trejto.
3 : 'l "
g Premetanje Vremeno-rechi terpeche Fele.
& :
- Kazuchi Nachin :
Jedno-brojnik Vechbrojnik
3 Ja lovim Mi lovimo  (
@ |Ti lovish Vi lovite } :
< |on se oni loviju( se
o |ona( lovi one ali
# lona ona ( ( love
Ja lovilsem A m lovilismo
lovilasem ( " {lovilesmo
Ts lovilsi % vi (Uloviliste
lovilasi X se lovileste se
2 |on (lovilje + oni (lovilisu '
7 |ena ’lovilnio one (lovilesn
ono [loviloje ona (lovilasu
: lovljen A lovljeni
‘ Ja jesem lovli % o M: jesmo {lovliene
S 105 ieei lo‘fl‘r:n e x4 (5 PO slovlieni
< |71 (lovijena Jeste. (lovljens ..
on ( (lovljen oni ( (lovljeni
ena( je (logljena one( jesu(loyljene
ono{ * (lovljeno™ ona(  (lovljena
ol (bil dovlien s & (bili lovljeni
:—_’ Ja jesem ébila'lov'liena'M' et ((bil|e lovliene
. Lo (Bl lovljen  ly. bili lovljeni
Thiss . (bila lovljena ' 1% (bile lavlisne
on ( (bil lovljen oni (bili Tavljeni
'ona;je bila lovliena . one(jesu(bile lovljene
onol (bilo lovljeno ~ ena(  (bila loviiena
" (fovljen (lovljeni
d Ja budem (lovijena Mi budemo (lovllieno
= E loveljen . (lavljeni
E Ti b“d“h._lovlicjna Vi budete (lovliene
= |on ( (lovlien oni (budeju(lovljeni
= one( ali (lovljene

onal buda (lovljena
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I Abmwandlungsform.

Des  vothergebenden Seitroortes in der [feidénden
®attung.

Anjeigende Art.
Ginfatb. . Wielfad).

2
= ' & wer be 3 Wir werden )
23 Du wirft
ém : ) i istfcngcn Shr werdet ) gefangen
: $ S 3 O Gie werden )
;d) wurde g Wir wurden )
u wurbdeft ) :
; g gefangmﬂﬁ&t watdet ) gefangen
wurde 3
$ ) ) Sic wurden
o |ISH bi "): MWir find )
= |[Du bia gefangen ey ) gefangen
g :ltc ); ift i worden i § worden
= 3
= |l ; ie find )
g : Wir waren )
u mar{! ) gefangen ||’ ) gefangen
13 Jbr waret )
ﬂe ) war ) worben ) worben
Sie waren )
= %d) wede ) . [|2Bir merden )
= u wirft gefangen ) gefangen
= ))wi b é werben ”35'i - )) werden
- r
= fﬂc Sie werden )

(1] ) )
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Zapovedajuchi Nachin.

Lovise ti

Najse lovi on,ona, eno

Lovemo se mi

Lovetese vi

Najse loviju oni, one,
ona,

Nezversheni.
Lovitise

Delnilko-rech.
Lovljen, lovljena, lov-

ljeno, pr.
Bu!iucb e bud.
Vezuchi Nachin.
Jedno-brojnik Vech-brojlnik.
.« (lovil e (lovili
= Dabise ja }Iovilla Dabise m'(qovil'e
« . . (lovi - . (lovili
‘;;' Dabl'e u Elovila Dabue vi (lOV“C
° 4 on (lovil (oni (lovili
g |Dabise (ona(lovila Dabise (one(lovile
ono(lovilo (ona(lovila

2. vsema presh.

1: oo (bil lovljen

Dabi ja '(l;i_llallovriena
sa il lovijen

Dabi ¢ gbila lovljena
on (bil lovljen

Dabi (ona(bila lovljene

ona(bila lovljens

. _.(bili lovljeni
Dabl m :'ill.ellovlljeqe
o _e 1 jovijem
Dabi vi {bile lovljene
Coni (bili lovljeni
Dabi (one(bile lovljene
(ona(bila lovljena

NB. Vu horvatzkom Jeziku toje paziti , da Slov-
ke bi bil \bili, bile, ali bile vu Sredine , ali
na Kraju Ztrani Govorenja, toje vse jedno,
Samo to tuliko zapametitije potrebno, da
na pervo pred celum Ztranum Govorenja
ztati nemoreju v. p. Bi ja bil lovljen, nego
dabi ja bil lovljen. — Rak takaj Vremeno-
rech terpeche Fele poztane, samo ako muse
Slqvka se vu chineche Fele pridala bude,
koja Slovka se z, vsem vsega napervo ztati

nemore.
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Gebiethende Act.

| Ginfad).
:Du follft ) gefangen
'Ct (fie, e8 foll) werden

Unbeftimmee Ave..

ngcfcmsm werden
|

Vielfad).

MWir foll

B ple b
Sic follen ) werden

Mittelwort.

'Der, die, das gefangen
|~ worden ift. :

Berbindende Art.

! Ginfady. I VWielfady.
Daf idy wiirde Dafi wir wirden
Daf du wiirdeft .
Daf er gefangen)| Daf ihr wiicdet)gefangen
Daf fie ) wiirde |
Daf 8 ) [Dafi fie witrden
Daf id) waire Daf wic waren )
Daf du wireft )gefangen Jaefangen
Daf ex ) Daf thr wiret
Daf fie % wire ) worben || worden
Dafi ¢8 Daf fie wiren

NB. Sn bder Eroatifhen Spradye bei Sdfien der ver-
bindenden Art ift ju mecben, daf die Splben bi,
bil, bila, bilo, entwedber inv ber Mitte ober am
Gnde, nie aber im Anfange ded Sabes fiehen Eon-
nen. 3. B. Ja bi bil vlovljen, obder. Jabi vlov-
ljen bil, ober audy Da ja vlovljen bi bil ; nid¢
aber bi ja hil vlovljen. Die leidende Gattung
bes Seitwortes entftebt, wenn dem Jeitworte der
thdtigen Gattung durdy alle Jeiten nuc die Sylbe

se angebdngt wird.

*9
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Od

Premetanja Vremeno-rechih Sredne
Fele.

Pit. Kaj je Vremeno-rech Sredne Fele?

Odg. Je ona, Koja nepremechese vu terpeche
Fele zvan trejte osobe jedno - brojnika. v. p.
Sedim , sedise, Ztojim ztojise.

Pit. Kakse premeche ova Vremeno-rech? -

Odg. Premechese chez Premetanja od zgor poz-
tavljena. Kaj iz perve Osobe zpoznatise mo-
‘re. Zato ako pada na am chez pervo, ako
na em chez drugo ako na im chez trejto Pre-
metanje premechese, ako nezversheni Nachin
vu koje drugo Premetanje naprenese takvu
Rech.

NB. Akoprem Vremeno-rechi Sredne Fele me-
premechejuse vu' terpeche Fele, vendar nji-
hove Delniko-rechi presheztnoga Vremena
iz mezvershenoga Nachina izpelivajuse , iz
kojega potlam takaj Imena izvadjajuse v. p.
Sedim, sedjen, sedjenje. Zpim, zpat, zpan,
zpanje. Ztojim, ztat, ztan, ztanje.

Peld a.

Prem. Od Premetanja Vremeno-re-
chih Sredne Fele,

1. Ja shtentam, ash, a.( (Mi shtentamo, ate, aju

2. Ja [ivem, esh, e.g (Mi fivemo, ete, eju

3. Ja belim, ish, i.( (Mi befimo, ite, ijue
poglej oztala od zgor.

0Od
Povrachneh Vremeno-rechih.

Pit. Kaj je Vremeno-rech povrachna?

* Odg. Je ona, koja Chinjenja , ali Terpljenja
Znamenje Kale, i ima pri sebi Zaime osobno
najmre Slovku se vu 4-tom Padanju, zato
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Vo den Mittelseifrodrtern:

Sre. Was find Mitcelzeitrobreer ?

Ant. Mittelseitwbrter find folde, die in der leidens
ben Gattung nidyt gebraudyt werden Ednnen. 3. B.
sedim idy f{i6e, sedise man fic, ober ¢5 wird
gefeffen; ztojim i flebe ; ztojise man fiebt,
oder ¢4 wird geftanden.

Sr. Wie werden die Mittelzeitwdreer abgewandelt ?

Ant. Nady bden vorbergehenden Abwandlungsformen,
und jwar die auf am ausgebenden werden nady
ber 1sten, auf em nad) der 2:ten , und die auf
im nad) der 3-ten Abwandlungsform abgewandelt.

NB. Obwobl dig Mitteleitwbreer Eeine [eidende De-
deutung baben, fo werden doch ibr Mictelwdreer
ber vergangenenen Seit aus dem Supino — und
aus diefem bdie Hauptwbreer gebildet, sedim, se-
det, sedjen, sedjenje, .

- Abmwandlung der Mittelzeitmworter.

Abwandlung.

1. S fdume, dbu fdumft, er {dume,

2. Jdy lebe, ou [ebft, er febe.

5. S fliebe, du flieheft. ev flieht. Weiters == fich
auf die 3. Abwandlung.

Bon den guricfiibrenden Jeitwortern,

§e. Was find urlicfiibrende Jeitrodrter ?

Ant. Suriidfiihrende Seitwbrter find, die ein Thun
ober Leiden auf fidy felbft beyeidhnen, und das per=
fonfidhe Fifvwort in der 4-ten Endung mit fich fﬁg-
ren, Diefe Seitwicter werben nady berjenigen A
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dvojstruko Zaime potrebuje vu Imenouni
ku, i Tufniku, i ravnase polek Premetanja
onoga , komu prizpodobnoje , poraditoga
izhadjajucha na am polek pervoga, na em
polek drugoga, na im polek trejtoga Preme-
tanja ravnase, samo Slovka se za Vremeno-
rechjum , ali za kojum drugum Ztranum Go-
vorenja zapoztavise v. pe

1.Ja e zpominjam, ti se zpominjash, on se xrp T
ti se falujesh,  onse faluje
ti se milish,

2. Jase [alujem,
3+ Jase milim,

ominja

on se mili

Pelda.

Premetanj Vremeno-rechihnenaredneh,

Morem.
Ja morem Mi moremo
Ti moresh Vi morete
on oni (
onaé more ore( moreju
__ono( ona(
mogelsem . (moglismo

Ja Emogl?um i §moglleamo

. (mogelsi . (mogliste
Ti (moglaai vi (mogleste
on (mogelje oni (moglisu
ona(moglaje one(moglesu
ono(mogloje ona/moglasu

s . m li
lJa jesem :::g&: Mi jesmo ::gllé
Ti jesi (poti Vi jeste (miogle
on Emogel oni(  (mogh
ona( je(mogla one(jesu(mogle
ono( (moglo ona( (mogla

. (bil mogel ES bili mogli
Jajesem l;il'a mgg:a Mi jesmo (II:ille moglle

: . o (bil moge v.a ili mogli
Ti joud bila mggla Vijeste (pile moglc

on g (bil mogel
ona( je(bila mogla
eoo( (bilo moglo

one(jesu(bile mogle

oni (bili mogli
onag _(bila mogla
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wanbdlungsform abgewandelt, ju welder fie geho-
ren, daber ridyten fidh bie auf am ausgehenden
nad) der 1sten, auf em nad der 2-ten und die
auf im nad) der 3-ten Abwandlungsform. 3. B.
1. b befinne midh, du befinneft bich , ex befinnet fich.
2. Jd) berewe midy, du bereueft didy, er bereuet fich.
3. 3d [dmeidle mir, du {dmeidelft dir, erfdmeis
helt fid,

Abwandlung der uncegelmdffigen Jeitrodreer.

Morem id) tann.

= L ||5D Pann Wir Eonnen
w2 |[Du fannft y

Baa|ler hr Fonnet
>%|lfic ) Pann

® e ) Eie Fonnen

3y fonnte AWir Fonnten
Du fonnteft |
er ) i She Ponntet
on
f: )) @ie Fonnten
w IS ; Wiz Haben )
S ||Du éaft )
g |ler ) gefonnt |[Shr Habet gefonnt
t
g f; % v Sie Haben
%d) atte ) Wir hatten )
u Datteft ) g :
er E gefonnt  |[Fhr Hattet gefonnt
fie hatte .
Sie Hatten ?
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mogel . mogli

s Ja budem {mogla Mi budemo Emoglg

S |mi badesh(Pokel Vi budete o 118
2 |on (mogel oni ( (mogh
8 |ona(bude(mogla one(budeiu%mogle
ono( (moglo ona( budu (mogla

Zapovedajuchi.

Mozi ti - Moremo mi
naj more on, ona, ono|Morete vi
- naj moreju oni, one, ona

Nezversheni. Lefecho-rech.
Mochi Moceh
Del.niko-re ch.

Vezd |Moguchi, Mogurha, Moguche, ehin.
presh |Moguchen, Moguchna, ﬁogucbno,torp. {
> (

g

Gerundium.

Mo chi, Moguch , Za mochi

H ocC h U

Ja hochu Mi hochemo
~ |Ti hochesh Vi hochete
| |on omf
& [ona( hoche one( hoeheju

ono( ona(
= hotelsem lar: C(hotelismo
‘2 Ja hotelasem Mi hotelesmo
S i hotelsi _ v hoteliste
@ hotelasi hoteleste
= |on hotelje oni (hotelisu
= |ona( (hotelaje one (hotelésu
& lono( (hoteloje ona (hotelasu



e el b s

5 (3D wede ) Wir werden

= |Pu wirft )

Ea:z 4 ; ) Pénnen ||Shr werdet fonnen.
= lfie wird 3

= lied Gie werden

Gebiethende Art.

Kénne du Konnen wir
&5 RKdnnet ihr
RKonne er, fie, ¢3 onnen fie
Unbeftimmee Art, Supinum,
Knnen onnen
Mittelvoort.
Konnender
Gerundium.

Su Ponnen, um gu Fonnen.

Hochu idy will.

& |36 win Wir wollen
g ,lIDu  willff

gg ;Ite L : Jhr wollet
® |l _li2ie wolien
= dy wolite iv wollten
$E gu wollteft

e 2lfer Shr wolltet
@ g flfie ) wollte

Q|3 )4 Sie wollten
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Ja jegem!hotel Mi jesmo (hoteli
g ) hote:a ) hotele
5 [Tijesi (poiel, Vijeste (potely
< |on g (hotel oni hoteli
ona( jeJhotela one(jesu(hotele
ono( (hotelo ona (hotela *
g (bil hotel Es bili hoteli
Jajecem gi:ahhot:la Mi jesmo :ile hote|lo
.« . (bil hote . ili hoteli
£ [TV iesi tpita hotela - |V i€ Chile hotele
on ( (bil hotel oni{ Sb li hoteli
ona(je(bila hotela one( jesu_bile hotele
ono( (bilo hotelo ona( zbila hotela
hotel . hoteli
P Ja budem Keotela Mi budemo hmelle
@ . hotel * oteli
3 Ti budesh Sotels Vi budete hotéle
& |on 2bude(hotel : oni (budeju(hoteli
ona( bu (hotela one( budu (hotele
ono(  (hotelo ona( (hotela

= |Hotej, ali vehini, dajHoehemo mi

3 hochesh . hochete vi

& |Nai hoche on, ona,|Naj hocheju oni, one,

ono ona

Nezv.  hoteti

Delniko-  Hotejuchi , hotejucha, hotejuche.

Hech Ger. Hoteti, Hotejuch, Za hoteti.

Vezuchi Nachin.

" Dabi ja, ti, on, ona,|Dabi mi, vi, oni, one,
82| ono hotel, a. o. ona, hoteli e. a.
oz | Dabi ja, ti, on, ona.|Dabi mi, vi, oni, one,
8 8 | ono bil hotel, a. 0. |ona,bilie. a. hotelie. a.

NB. Poglej Premetanja naredna , onde videti
moresh , kak ysaka Osoba zoseb premetatise

more,
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Jd) Habe ) Wir Haben ;
aft ;
v et )-gmom Ihr Habet ; gemwollt
a
é’s._: ) Sie haben )
;""-‘ Wir patten )
& ) gewollt  |T6r Hattet 3 gewollt
0 ; ) |i®ie Gatten ;
& %ct) werde ) Wit werden )
= u uml't
= % wollen (IShr werdet wollen
= ﬂc mrb
Q- les ) Gie werden
®cbicthende Yrt. Aollen wir
Bolle du ' SWBolet ihr
MWole er, fic, ed. Wollen fie
Unbejtimmte Urt. !
Gerundium.

‘Qﬁoum
Mittelwort. Wollend, ode

i ber, die, dad wollende.)!3y wollen, um ju wollens
—— ===——_—=

Berbindende Art.

Daf id) wollte |Dafi wir wollten
baﬁ tu wollteft

Dak er « ||Daf ihr wolltet
Daf fie wollte

Daf 3 Daf fie wollten

— ]
Dak idy hatte [mp wir hatten ;
Dnﬁ du hatteft -
Dafi er % St ggmout ’»aﬁ ifir Dattet ésqout

lzdﬁ s 3 Daf fie Hitten
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Idem.
Ja idem Mi idemo
< Ti idesh Vi. idete
s |on oni :
= |ona( ide one( ideju, ali
ono( ona ida
ighelsem . (ishlismo
b J iohl?aem Mi }io::{esmo
w . (ishelsi . (ishliste
= Ti ishlasi v ishleste
‘@ |on (ishelje oni (1shlisu
& lona(ishlaje one(ishlesu
ono(ishloje ona(ishlasu

I tak nadalje presh. z. vsema presh. i buduche
Vreme premechese, samomuse pomochliva
Vremeno-rech pridala bude, tako izto, i vu
vezuchem vchinitise more , samo vu polpresh,
bi vu z. vsema presh. bi bil pridatise hoche.

Zapov., Idi ti, naj ide on, Idemo vi, idite vi,
ona, mo. naj ideju oni,
Nez, iti
Lefecho it
Delniko Iduchi, a. e.
Ger. Iti, Iduch , Za iti.
Velim, ali Rechem.
Ja velim rechem Mi velimo rechemo
~ |Ti wvelish, reehesh |Vi velite rechete
s |on oni
= |ona( wveli reche ona{ veliju recheju
ono ona( ali vele
ali .
Ja rekélsem velelsem Mi reklismo velelismo
A reklasém velelasem rellesmo velelesmo
% |ilrekelsi velelsi v.(reklisle ete.
E reklasi velelasi Yrehleste

on (rekelje velelje
ona(reklaje velelaje
ono(rekloje veleloje

oni (reklisu
one(reklesu nadalje

ona(reklasu poglejod-
igul‘
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Idem idy gebe.

%(3 gscy;m « it gehen
) t gehet

e
|f{ ; geht Gie aehent

Begenmwartie
ge 3eit

s gd) gién'—g=: T {|3Wir giengen

= u giengft -

i ;Il.‘ ] 3hr gienget
¢ gieng

3 3 ‘Gie giengen

Und fo wird fernerd die vollig, lAngfivergangene

- und jufiinftige Jeit abgewandelt, nur witd das

Hilfsseitwort wie bei den 3 regelmdffigen Abwand-
Tungsformen vorgefeset. '

Gebicthende Urt. Gebhe du, er, fie, ed.
Unbeftimmten Art, Gehen. Gehen wir, gefet ihr,
Supinum, Gehen. gehen fie.

Mittelwort. Gehend, ober der, die, dad gehende.
Gerundium. Su gehen, um gu gehen,

Velim idy fage.

2 M%fb {_age‘t Wir fagen

o3 u fa

E3fer . t Fhr faget

_é_’;: s § s Sic_fagen

" ) fagte Wir fagten

g %(3 .(agtseft

£ ;i‘e o Shr fagtet

£ B ) p Gie fagten

& ‘ Ferners fieh oben.
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Zapovedajuehi.

Reeci ti , naj reche on, ona, Recemo mi, rebete vi,
ono naj recheju oni
Nezv. Rechi ) )

Lelecho Rech
Delniko Rekachi, a. e. Rechen, Rechena ,Recheno

Ger. Rechi, Rekueh, Za rechi.

Dojdem.
Ja dojdem Mi dojdemo
Ti dojdesh Vi dojdete
on oni (
ona( dojde one( dojdeju,ali dojd
ono ona s
doshelsem . (doshlismo
Ja  (4oshlasem Mi ¢ doshlesmq
T. dOQth.i Vi dOBh“l‘Q
doshlasi doshleste
on (doshelje oni(doshlisa
ona(doshlaje one(doshlesu
ono(doshloje ona(doshlasu

NB. Ovakse po oztaleh Vremenah premetalo bu-
de, samo pomochliva Vremeno-rech prida-
tise hoche.

Zap. Dojdi, ti naj dojde on, ona, ono. Dojde-
mo mi, dojdete vi,naj doj du oni, one , ona.

Nez. Dojti. ;

Delniko. Dojduchi, dojducha, dojduche.

Ger. Dojti, dojduch, Za dojti,

NB. Pri nekojeh Vremeno - rechih vezdashne
Vreme slufi mezto buduchega v. p. budem
doshel , ali dojdem. — Budemti vchinil, ali
vchinimti- budemte nahranil , ali nahranimte,
— Povernemti, damti,naplatimte etc.
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Gebicthende Art.

Gage du, er, fie, b Ga ir, faget i .
g A il
sup: Gaggn

Mittl. Sagend , gefagt
Ger. 3u fagen,um ju fagen

e e————— |

Doidem id) fomme.

= L |Igd Pomme Wie Po
E;:.;’ %u Fomm{t | i
SRYler ) r Pommet
g_;, fie ) Pommt 37 :
=l ) iGi¢ fommen
z (3 tam Wir Pamen
@ Du famft
s | br Pamet
& |ific ) Tam
& s - I'Gie Tamen
...——._-—-—————'_____.==

NB. Sn bden dibrigen Seiten witd das Hilfsseitmwort
wie bereits gefagt, vorgefehts :
®. A Komme du, e, fie, e5. Kommen wir,
u. A Kommen. fommet ibr, foms
Mittl. Kommend , ober ber, die men fie.
bas Fommenbde.
Ger. Su fommen, um ju fommen.
NB. Bei cinigen Jeitrbreern die gegenwdrtige Beit
fann ftatt der Kiinftigen dienen. 3. B. Dojdem
ih bomme, anftat i) werde Eommen.
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Del 1V.

Od
Delniko-rechi.

Pit. Raj je Delniko-rech?

Odg. Je ona Ztran Govorenja premenliva, koja
od Vremeno-rechi izvadjase, i poztane zpo-
dobna Imenu pridavnomu vu Premetanju,
poraditoga premechese, kak i druga Imena
pridavna, v. p. Govorechi,a, e. Govoren a, o.
Odkudse vidi, da Delmko-rech ]e dvo,vent-
ne Fele, i trojatrukoga Zpola , najmre chime-
che , toje vezdashnjega, i terpeche Fele', toje
presheztnoga Vremena, — Rak takaj mufko-
ga, lenzkoga, i neznanoga Zpola. Chinecha
Fela premechese polek Premembe moj, moja,
moje ' terpecha pako Fela pazise na bel,
bela , belo. ’

Pit. Odkud, i kakse zpeliva Delniko-rech ?

Odg. Delniko-rech chineche Fele izpelivase iz
perve osobe Vremeno-rechi vezdashnega Vre-
mena , gde am , em, im okrenese na ajuchi,
uchi, echi, i tak poztane Delniko-rech vez-
dashnega Vremena, v. p. tirajuchi, a, e. ko-
luchi, a,e. v1dech! a,e. — Potlam Delniko-
rech terpeche Fele izpelivase polek Naredb
odzgor recheneh iz nezvershenoga Nachina,
i pada vu 1-vom Premetanju na Slovku an
vu drugom, i trejtom na Slovku en, i tak
poztane Delniko-rech presheztnoga Vremena,

i trojega Zpola. v. p. Holem Rlan . a, o.pishem
isan , &, 0. govorim govorjen, a, o.vu Vech-
gro]ml\u goworlcm, » . kajse iz Premetanj
odzgor poztavljeneh bol]e videti bude moglo.

NB. \ul\a Vremeno-rech vu polpresh, presh

z.- vsemapresh , i buduchem Vremenu chine-
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IV el
Bon dem Mitfelwort,

&r. Was find Mittelrobreer ?

Ant. Mittelwbreer find foldye abdndeclidhe Theile der
Rede die von Jeitwdreer abgeleitet werden, und find in
ber Abdnderung den Veimdrtern vbllig gleidy ; fie has
ben thdtige fowobl als feidende Gattung und alle 5
Gefdpledter: 3. B. Govorechi, a, e, der, dic,
bas vedende; Govoren, a, o, gerebet worden.

e, Wober, und wic werben die Mitcelrobreer gebilbet ?

Ant. Die Mittelwbrter der thdtigen Gattung werden
aus ben Jeitwdrtern der 1sten Perfon gegenwdirtis
ger Seit fo gebifdee, daf die Endiplben am, em,
imauf ajuchi, uchiy echi vermanbdelt weps
ben; 3. B. Tirajuchi, a, e, der, die, das treis
bende; Roluchi, a, e 3 Videchi, a, e.

10
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che Fele jednd-brojnika samo vii Imenovniku
perve Premembe mulkoga Zpola okrenese na
al, el,il, ul potlam na la polek druge Pre-
membe, zatem na lo polek perve Premembe
neznanoga Zpola—vu Vechhrojniku samo vu
Imenovnikn na %, le, la— tako vu terpeche
Fele vu jednom brojniku obernese na n, na,
no. Samo wvu Imenovniku, vu Vech pako
brojeniku na ni, ne , na, kojemse pridala
bude Vremeno-rech Jesem, Jesi, Je, i tako
zversheno Govorenja Razmenje poztane, kakse
vu Peldah Premetanj odzgor poztavljeneh
bolje videti more. — Visheputi Delniko-rech
chineche, i terpeche Fele zkupa z. svojem
Samoztavnikom premechese po vseh Padanjih
vu jednom i Vech-brojniku,

Del V.
3 0d
Predztavkov.

Pit. Kaj je Predztavek ? :

Odg, Je ona Ztran Govorenja nepremenliva
koja oztalem drugem Govorenja Ztranam raz-
luchena, ali zeztavljena pred poztavljasc 2k
ztanovita Padanja potrebuje. v. p. Med Ce-
nami.

Pit. Predstavki kakvo Padanje potrebuju?

Odg. Potrebuju.

Rodjenika.

Mezto, polek, okolu Zvan, blizu, do, nife,
vishe , poradi, zverhu, prek, nakraj, z. one
ztrane , z-ove ztrane, posred , zmed , zpod,
zpred, Zbog, mimo. ober. sredi, zarad, tik,
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Die Mittelwbrier der (eidenden Gattung werden
aus ben Supino. mad) bereits obangefiloeten Me-
eln gebifbet, und Ddiefe geben in der 1-ten Abwands
ungsform auf an, in der 2:ten uad 3:=ten aber
auf en aus, 3 V. Rolem id) fedye ab.
Rlan, a, o, abgeftoden worden; pishem,
isan, a, oj Govorim, govoren, a, e,

ielfad). Govoreni , e, ‘a.

V. 2heil

Bon den Bormwortern.

Jr. Was find Vormwbeser ? :

Ant. Borwbreer find folche unabdnderliche Theile dev
Rede weldhe meiftentheils den Nenn- und Fiivwde-
tern vorgefefet werben, und gewiffe Endbungen ders
felben forbern, 3. B. Med [enami, unter den
Weibern. v

Sr. Was file Endungen fordern die Eroattihen Vor-
wirter ? : :

Ant. Die 2:te Endung fordern folgende : mezto ans
ftatt; polek bei; okolo um; zvan aufier; blizu
nabe ; do bis; poradi wegen; zverhu fiber ; prek
fiber; zone ztrane jenfeits ; z-ove ztrane dieffeits;
posred mitten ; zmed jwifhen ; zy.od untehalb,

i 10



tia. ovo Padanje trebuju takaj nekoje Vreme-
norechi, v« p. Boj se Boga.

Dajevnika.

K. proti, suproti po vseh treh Premembah,
vu jednom , i Vechbrojniku, kak takaj. Na,
vu, po, pri, ob vu jednom brojniku perve
Premembe Dajevnika , va druge Premembe
Dajevnika , ali Odnosnika , vu Vech pako
Brojniku vsigdar Odnosnika. — Po takaj
Tufnika trebuje v. p. Idi po Brata moga.

NB. Predztavki na, vu, po, pri imaju razlu-
cheno Izhadjanje vu Odnosniku Vechbrojni-
ka, perve i druge Premembe najmre ah, eh,
ith, v.p. PoPriateleh, po Vremenah, po Pet-
keh , i Sobotah, po dobreh Ljudih, vu
Rukah, po Prilikah, po Sudceh.

Tulnika.

Na, vu, pred, pod, med, Za. kadje Giban-
je, iz Tulnika visheputi va Imenovnik poz-
tavise v. p. vu Bech. vu Hifu, pod Krov,
med Soldate, za Germseje zkril, = Za vishe-
puti Tuflnika, i Pajdashnika,za dobru Srechu,
za menum , za Vrati chez potrebuje Tulnika,
vu druge Prem. i Imenovnika vu 1-ve Pre-
menbe vu Jedno-brojniku. v. p. Chez Gori-
ce, Varash, Bech, Shumu.

Odnosnika.

Od, iz, prez. v. p. Od mene, iz Varasha,
prez tebe,

Pajdashnika.

Z... {. pred, med, pod, nad, za v. p. z Pa-
licum, [, njim, pred Sudcem, med [fenami,
pod Gorum. nad vami, za Poslom do vershe-
nem. z. Pismi , med menum.
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Die 3. Cnbung fordern ; k ju; proti, suproti
gegen 5 dburdh) alle 3. Abdnberungsarten in der cin-
fadhen und vielfachen Jabl. Na, auf; vu, in; po,
burd) ; pri, bei; ob, am; forbern bei ben Haupt:
wirtern der 1. Abdnberungsart in ber einfadhen
Babl die 3. Cndung, in der 2. Abdnderungsart
aber die 3. ober 6. und in der vielfadyen Jabl ims
mer die Gste Endung.

B. Die BVorwdrter, na auf, vu inj po, dued;
ri, bei; Daben in der 6. Cndung der vielfachen
gab! bei den Hauptwdetern der 1. und 2. Abdnbdes

ctungdart unterfhicdene, Endungen und jwar: auf

ah, eh, ih: 3. . Po Priateleh, dburd) Freun-
be ; po Vremenah burdy Jeiten; po dobreh
Ljudih durd) gute Menfdhen ; vu Rukah in Hins
den; po Prilikah durdy Gleidyniffe.

Die h. Endung fordert: na auf; vu in; pred

. vor; med jwifdhen; za hinter, wenn es eine Ve-

wegung bedeutet 5 in welden Falle die Hauptwirs
ter ber 1. Abdnderungsart nady diefen Vorrobreern

. frate dber Leten , in die T=tc Endung gefeBet werdben

3 B. vu Bech nady Wien ; vu Hisu in das
Haus; pod Krov unter das Dad); za Germ se
je zkril, ¢r bat fich binter das Gebiifh verftece.

Die 6, Cndung fordert: od, von; iz, aus;
prez, ofne; 3. B. od mene, von mir; iz Va.
rasha, aus der Stadt ; prez tebe, obne did.

Die 7:te Endung fordert folgende: z, mit; [,
mit; pred, vor; med, jwifden; pod, unter;
nad, oberbalb; za, binten; 3. B, zPalicum,
mit bem Stode; [-njim, mitibm ; pred Sudcem,
vor dem Nidyter; pod Gorum, unfer dbem Bers
ge; z-Pismi, mit den Sdriften, med menum ,
swifdhen mir.
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Del VI

Od
Prirechka,

Pit. Kaj je Prirechek?

Odg. Je ona Ztran Govorenja nepremenliva,
koja k. Vremeno-rechi z. vekshinum prime-
chese, i pokafuje njegovo Znamenuvanje,

" kakse chini, ali terpi v.p. Kerztjanzki dobro,
pravo etc. nekoji Prirechki imaju Ztupaje
tri , zatose zpelivaju, i pregibleju , kak dru-
ga Imena-pridavna v. p. dobro, bolshe, naj
bolshe, verlo, verleshe, naj verleshe,i nemaju
visheh Padanj.

NB. Prirechki izbadjajuchi vu 1-vom Ztupaju

"~ na o, imaju drugoga,i 3-toga Ztu{;aia, izhad-

* jJajuchi na i nemaju ztupaje v. p. Rerztjanski.

Bilifka.

Privechki jesu vnogo verztne Fele v. p. Gde,
ovde, onde, vsigde , nigde , drugde, dole,
gore , z, ove, z. one ztrane, blizu, dalko ,
nutre, vane, na desno,na levo, kam, tam,
ovam , onam , znutra , zvana , napred, od-
zad, kud, tud, ovud etc. kada, sada, onda,

. teda, odma, taki , frishko , berzo , davna,

+ zkoro, kesno, rano, vjutro, vu vecher, opol-
dan, pred zorjum, kuliko, tuliko, predtem,
zatem , guzto , relko , kad , sad, kak, tak,
ovak, ‘menje, vishe etc, .
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Bon den Nebenwodrfern.

gr. Was find Nebemwbeter ?
Ant. Nebenwdrter find folde unabinberliche Theile
Der Nede, weldhe ameiftensd bei den IJeitwbrter fre-
X &m , und anjeigen wie man wirlet ober feidet. 3.
. driftlidh, kerztjanzki; gut dobro; rede
pravo; — einige Nebenwbrter haben Vergleidhungs-
" ftaffel wie die Veiwbrter , 3. B. dobro, bolshe,
_ mnajbolshe, gut, beffer, am beften; verlo, ver-
leshe , mnaj verleshe, trefflidy, trefflidher , am
trefflidhften - ober trefflichft; fonft Haben fie feine
 Gnbdungen mebr. =
o Anmecfung i
Die Nebenwbeter find verfdhiedentlich , 3. B. Gde
wo; ovde, bier; onde, dort; vsigde, fiberall;
nigde , nirgends ; drugde anbderftwo ; dole unten;
gore oben ; daleko weit ; kam wobin; tam pin;
sim ber; u. . w. Kada wann! sada ift; onda
alsbann; odma alfogleidh ; taki gleid) ; frishko
gefhwind ; davna [dngft; zkoro bald; kesno
fpdt; rano feiih ; w. f. w. :
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" Del VIL

Od
Medmetka,

Pit. Kaj je Medmetek?

Odg. Je ona Ztran Govorenja nepremenliva,
koia nuterna chlovechanzka Gibanja ochitu-

e v. p.

}\lu, veselo , slobodno , joshmalo , hodmo,
nebojse.

Ah, jaj, teshke falozti, kajchu chiniti, tesh-
koga kvara,

Ah, kaj govorish, kak to. Befli, odovde vu-

gnise. Netrebujemte, Idi z. Puta., Najmi pa-

chiti, Ni kajmi vech negovori. Chujesh ti,

hodi sim. Daj mi, oztavi to.Jezik za Zubmi.

Boguse moli, Bogase boj.

Del VIII.

04
Veznika.

Pit. Kaj je Veznik?

Odg. Je ona Ztran Govorenja nepremenliva,
koja sad Rechi, sad Govorenja zkupvefe. v.
p. Peter, i Pavel. pri meni jesu bili, takovi
Vezniki jesu, kakti.

Da, kakgoder, takaj josh, Ali ni vi, ni ja.

Ali pak, nego, akoprem. Zato, dabi, Kkajti,
danebi.

Tako, naj posle, Zaradi toga, anda, na taj
Nachin.

Zvan, akone, akoli, ako Bog da.
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VIL beil

LBon den Swifdenwortern,

§r. Wae find Swifdenvwbreer ? :

Ant. Jwifdenwbreer find foldye unabinderlidhe Theile
ber Rede, durd) weldhe die menfhlidhen Gemiithss
bewegungen ausgedriidfet werden , und diefe find
ver{dicdentlidy. 3. B, Nu alfo; veselo (uftig; ah
id; jaj au web.

VIIL 2 heil,

Bon den Bindewdrern.

Fe. Was find Vinderbrter ?

Ant. DBinberobrter find folche unabindberlidhe Tbeile
der RNede wodurd) bald eingelne Whreer , bald gans
3¢ Redefise yufammen geblnget werden; 3, B. Pe-
ter i Pavel, Peter und Paul, Dergleiden Binbdes
wirter find :

Da, bafi, dbamit ; takaj eud) ; josh nody; ali
ni vi, ni ja, weder ibr, nod id; ali pak, ober
aber; nego, fonbern; akoprem, ebwobl; zato,
barum; dabi, wenn ;. Kajti weil 5 tako fo ; zaras
di toga , beffentwegen; anda alfo; i, und; ar,
benn ; vendar jebod).
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Naredbe

Recho-Slaganja vu horvatzkom Jeziku.

1. Vsaka Vremeno-rech osobna pregibliva hoche
imati jednoga, ali vech Imenovnikov odper-
to , ali zkrovno , jednoga iztoga Broja, i
Osobe v. p. Akosi zdrav, dragomije, ja sada
Zdravjesem. : '

NB. Vu kakvomse Padanju pita, vua takvomse,
i odgovarja. v. p. Gdoste vi Deca? Odg.
Mismo Kerztjeniki, Ratoliki.

NB. Na Pitanje Gdo, Haj, postavise Ime vu
1-vo Padanje. .

2. Vremeno-rech chineche Fele, Tufnika, ter-
peche pako Odnosnika z. Predztavkom od.
potrebuje. v. p. Vuk malo gda Chloveka griz-
ne’; Chlovek pako od Chloveka vnogiput griz-
nenje, zato Chlovek Chlovekuje Vuk.

3. Rad dojdu dva, ali_vech Samostavnikov,
koji na jedno’ Dugovanje nezpadaju, tako
jeden postavise, kamga Vremeno-rech ﬁptre-
buje , drugi pako Kkoji preshtimaneshi vu
Rodjenik, i Pitanje onda chije, chijega v. p.
shtelsem Knigu Brata tvoga.

NB. Visheputi, i to gustokrat va horvatzkom:
Govorenju i druge oztale Ztrani Govorenja
mezto Samostavnika od zgor rechenu Slufbu,
i to negda cdperto, negda zkrovno zversha-
vaju, z. chemse horvatzki Jezik dichiti more,
da z. menjshem Govorenjem vnogo izvusti-
tise more polek onoga , oportet multa paucis
exprimere. v. p. Dajmi Juhe, Govedine, Vo~
de, Vina. t. j. Nekaj Juhe, Delchec Gove-
dine, Nekuliko Vode, Vina. — Pred 20. Let.
~— Pred nekuliko Let-ali nekulikemi Letmi.
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Regeln,

Fie die Wortfirgung der Froatifhen
Syradhe.

1. Jebes perfontiche Seitwort muf die 1-te Cnbdung
bffentlidhy ober heimlich bei fich haben; 3. B. Akosi
zdrav, dobro, ja sada zdrav jesem. Wenn bdu
gefund bift, ift e8 gut; id) bin i6t gefund.

NB. J3n welder Cndung gefraget wict, in folder
wird aud) beantwortet; 3. B. Wer fend ihr Kinder?
Antwort. Wi find Chriftfatholifen. Auf die Frage
Gdo? Kaj? wer? was ? wirtd das Nennwort in
bic 1. Cndung gefedet. ‘

2. Die Jeitwbrter der hdtigen Gattung fordern bdie

_ kete, ber (eibenden Gattung aber die 0, Endung
mit bem Borworte od, von; 3. B. Der Wholf
beifit den Menfchen ; Sfters witd der Men{dh vom
Menfdhen gebiffen.

5. Wenn 2 Hauptwdeeer, die nide ju einer Sade
gebbren, in ber Nebe vorfommen , fo muf eines
dieler Hauptwdrter in die 2. Cndung ju fiehen

fommen; 3 B: Jb habe dbas Bucdh deines Brus
ders gelefen, :

NB. enn der Kroat nur einen Theil einer Sadhe
begebre, fo feBet man das Hauptwort in die 2. En=
bung , 3. B. Dajmi Juhe, Govedine, Vode,
gib micr Suppe, Nindfleifdy, Waffer; wenn aber
bie Sache gany, ober eine foldhe begebret wird
bie fid) nicht jercheilt, gebrauden (ifit, fo witd
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Kada pako Horvat imati hoche celu Ztvar,
ali takovu, kojase raztaviti nemore, tako ta-
kov Samostavnik postavise va Tufnik. v. p.
Dajmi Palicu, Rupicu, Knigu. Roji Nachin
Govorenja je vnogo preshtiman, i vu drugeh
Jezikeh nije navaden.

b. Ako Vremeno-rech znamenuje Hvar, Husen,

. potrebuje Dajeynika v. p. Chloveku Pamet

- vnogo valja. Vsakomu njemu njegvo najse da.

NB. Na Pitanje komu? postavise Ime vu Da-
jevnik,

§. Rad Vremeno- rech znamenuje , Orudelo
Pajdashtvo, ali Nachin , postavise vu Pajdash-
nik z, Predstavkom z, [, pred, pod, med,
iz. Rakje odzgor recheno od Predstavkov. v.
p- Med fenani, z. tobum , [. njimi.

6. Imena pridavna, nekoja Zaimena, Delniko-
rechi slafejuse z. svojemi Samostavnemi Ime-
ni vu Broju, Zpolu, i Padanju, i po svojeh
lastoviteh Premembah premechejuse , zvan
ako nebi Imena pridavna i Zaimena Slufbu
Samostavnikov nase vzela, ondase vu ono
Padanje postavljaju, kakvo Vremeno-rech
potrebuje , Samostavniki pako vu Rodijenik
postavijuse. v. p. Kaj novoga imash ? Ruliko
je Bogov? — Kadje Pitanje Koga, Haj z.
vekshinum poztavise vu Rodjenik obod-
vojega Broja. v. p. Vuk Lisice prosi Sira,

NB. Imena pridavna Slovu u na Fraju izpu-
schaju vu trejtom Padanju , perve Premembe,
Jedno-brojnika. v.p. Vu onom Vremenu, vu
zapovedajuchem Nachinu, mezto vu zapoves
dajuchemu Nachinu.
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foldyes Hauptwort in die 4ete Enbung gefeet; 3.
B. Gib mic dben Rod, das Glas, das Bud.

4. Wenn das Seitwort cinen Nuben oder Sdhaden

bedeutet, fo folget die 3. Cndung; 3. B, Dem
Menfden niit die Vernunft febr viel. Jebem foll
das Seinige gegeben werben.

NB. Auf bdie Frage komu ? Wem ? folget die 3-te

5.

Enbdung.

Wenn bdas Seitwort ein Inftrument eine Gefell-
fdaft oder Art bedeutet, fo wird das Hauptwort
mit den Vorwbetern z, [, mit; med, jwifden;
pred, vor, pod, unter, iz, aus, in bie 7. Ens
bung gefebet ; 3. B. z-tobum , mit dir; fjimi,
mit ifnen ; med fenami, unter den Weibern.

0. Die Beiwbreer, cinige Fiirwbreer und die Mittel-

wirter fiehen mit ifren Hauptwdrtern im gleidem
Gefdledhte Jabl und Endung, ausgenommen,
wenn Vei = und Fiivwbreer fatt Hauptrobrter dienen,
in weldem Falle fie in folche Endung fommen,
weldye das Seitwort regieret; das Hauptwort aber
fommt in bie 2:tc Gndung ju fehen ; 3. B. Kaj
novoga imash, was Neues haft dbu?

NB. Die BDeivodeter, welde bei den Hauptwidrtern

ber 1. Abdnderungsart ftehen, werfen das am En-
be befindblidhe u in der 3. Endung einfadber Jabl
meiftentbeils weg; 3 B. Vu onom Vremenu,
in der 3eit; vu zapovedajuchem Nachinu, ans
ftatt ; va zapovedajuchemu Nachinu.
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NB. Kadje Pitanje kak dugo, postavise samo-
stavnik 1-ve Premenbe Jedno -brojnika, vu
Imenovnik. v. p. Rak dugosi bil v. Be-
chu, — jedno Leto i jeden Den. vu Vech-
br. vu Tufnik druge Premembe. — tri Me-

- sece, tri Dneve. Odkuda Imena pridav-
na, i Delniko-rechi terpeche Fele premen-
jajuse polek Premembe bel, bela, belo, po
vseh treh Ztupajeh , Zaimena pako, i Del-
‘niko-rechi chineche Fele premenjajuse polek
Premembe moj, moja , moje.

NB. Zaime prinoshno koji, koja, koje. slafeso
z. svojem Samostavnikom predstuplujuchem , -
na kogase poziva, vu Broju, i Zpolu.

7. Akosu dva Samostavniki va jednom Padanju
jednoga Broja, tak onda njihovo pridavno

. Ime, i Vremeno-rech postayise vu Vechbroj-
nik, i Pridavnik slafese z. onem Samostav
nikom , koji njemu mnaj blifneshi , ali pak
koji je preshtimaneshi. v. p. Otec i Mat-

" dufnisu svoju Decu odhraniti vu Ztrahu
Boljem. :

8. Navadnoje yu vsagdashnem horvatzkom Go-
vorenju odzdol-postavlene Rechi prikratiti,
najmre pervu Slovu, ali Slovku. — ali pak
srednu, ali zadnu, zmed kojeh nekoje za-
postavitise moraju, da tako na krajshe zpra-
vleno Govorenje , poztane vugedneshe, Kaktis

1. (Ali, Jeli, njim , njih, nje, nju, njoj, Je-
(sem , Jesi, Je, Je. Smo, Jeste, Jesu,

Meni, mene , tebi, tebe. Sebi , sebe, nje-
‘mu, njega. Kojemu, kojega, z. kojem,mo-

2. Jjega, mojemu, budem, budesh, bude, bu-
demo , budete , budeju , govoriju , veliju,
moreju, ribleju, releju,
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NB. Auf-die Frage kak dugo? wie lang? fommt
das Hauptwort in die 1. Endbung; 3. B. Wielang
warft du in Wien? — Antwort ein Jahr und 1.
Zag, juweilen aber in bie 4. Cndung. '

Die Beivobreter, und bie Mittelwobreer ber lei-
denden Gattung werben nad) der Abdnbderung bel
bela, belo, ber, diec, das weifie; bann bdie
Flicwdeter, und die Mittelwobreer der thitigen Gat-
tung nad) dem Mufter moj, moja, moje, dnedh
alle 3. BVergleidungftaffeln abgedndert. ?

' d L5

NB. Die besichenden Fiirwdreer koji, koja , koje,
welder, weldhe, wbdiches, nebmen das Gefchledye
unbftbbie 3abl ihres vorbergebenden Hauptwortes
an . fid.

7. Wenn swen Hauptwdrter der einfaden Jabl in
einer Gndung in der Rebe vorfommen, fo wirdibe.
Beiwort und das Seitwort in die vielfade Jabl
gefet; 5+ V. Der Vater und die Mutter miiffen
ibre Kinder in der Furche Gottes erjichen. S

8. Die nadyftehenden Whrrer werden in der froatifthen
Spradye gewdhnlid) verkiicet, und ywar durd)hin-
weglaffung  bes 1=ten Buchftaben , odber der 1-ten
mittleren ober [eBten Sylbe, als: 2

1. (Ali, jeli, njim, njil, nje, nju, njoj,Jes
(sem, Jesi; Je, Jesmo, Jeste, Jesu.
Meni, mene. tebi, tebe, sebi,sebe, njemu,
9. Jnjega , kojemu, kojega, z-kojem , mojega ,*
mojemu , budem , budesh , bude, budemo,
budete , budeju, govoriju, veliju, moreju.

\
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Izpustise, i na Kratkom izgovorise,

(Li’ li’u jim’ jih ’ ju " jOj s Sem, si s SMO
(ste, su.
(Komu, koga, z. kem, moga, momu, bum,
2. (bush , bu, bumo , bute, budu, govore,
(vele , mogu, riblu, refu.
v. p. Martha jakolisiti zkerbliva okolo vreme-
niteh Dugovanj. — Znashli tvoje Navuke, —
Pozivamjih na Obed. ‘
NB. Rada Vremeno-rech dojde Plahuvanja, on,
dase za njum postavi Predstavek da, i ne
v. p. bojim se dajih nezbantujem.

NB. NVe, ali IVi. pred Vremeno-rechjum posta-
vitise mora , v. p. Neverujem, nisem bil.

Q- Gerundiumi Lefecho, i Delniko-rechi potre-
buju onakvo Padanje, kakvo njihove Rechi,
od kojeh dohaljaju, v. p. Idem Kruha jezt,
Vina pit.

10. Nekoja Imena pridavna, i Vremeno-rechi
potrebuju Rodjenika, nekoja Dajevnika, v.
p+ Ako hochemo biti Delniki Kraljeztva ne-
bezkoga, moramo Delniki biti Muke Kristu-
sheve, — Puna Rupica Vina. — mentuvati-
ga [ivljenja.

11. Rakov Red vu Slaganju Rechih horvatzkoga
Jezika derfatise mora, to iz Shtejenja Knig,
i Govorenja vsagdashnega naj bolje navchiti-
se bude mochi, v. p. fenesu Tolnach der=
fale , kak bi Mulfe svoje pod Oblazt zpravile.
Vuk Lisice prosi Sira,
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Cinige Budyftaben -ober' Splben werben ausgelaffen ,

und die Rede wird Efivzer. :

1. (Li, li, jim, jih, ju, joj, sem , si,smo, ste,
(su, Mi, me, ti, te, si, se, mu, ga.

2. (KHomu, koga, z-kem, moga, momu, bum,
(bush, bu , bumo , bute , budu, govore

(vele , mogu.
3. B.Martha jakolisiti zkerbliva anftatt Martha
ali ti jesi jako zkerbliva.

NB. Wenn das Beitwort einen Schrecen bebeutet ,
fo witd foldhem da dbaf ; nndn e nidt vorgefebet, 3.
. bojimse , dajih nezbantujem , i) befiiecte,
dafi iy Sie nidhe beleidige. '

NB. Bei BVerneinungen wicd dem Seitworte n e oder
ni vorgefeBet; 3. B. Neverujem, id) glaube nidht;
nisem bil, id) war nidt.

9. Gerundium, Supinum, und die Mittelwibrter
forbern die Gnbung ibrer Jeitwbreer von welden
fie herftammen ; 3. B, Idem Kuruha jezt, id) gehe
Brod effen. '

10. Cinige Beiwdrter, dann einige Jeitrdrter , fors
dern juweilen die 2. jumweilen aber die 3. Enbdung;
3 B. Ako hochemo biti Delniki Kraljeztva
nebezkoga, wenn wir der ewigen Oliidieligtei
theilhaftig werden rollen.

11. Wie die fernere Wortfiigung der Eroatifhen Spra
de gefdieht, lernet man aus der Uibung und dem
Spradgebraude. 3. B. Lenesu Tolnach derfale,
kakbi Mufe svoje pod Oblazt zpravile, Die
Weiber bielten cine BVerabredung, wie ficihre Min-
ner unter die Gewalt brddyien.

11
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Nachin.

Vu horvatzkom Jeziku zdrugem razgovortise,
i njemu Ime Poshtenja podeliti vu trojverzt-
ne Osobe napervo postavljase , najmre.

1. Druga Osoba jedno-brojnika potrebujese,
kad se Chlovek razgovarja z. Ljudmi naj
priprozteshega Ztalisha , kakti su Deca , Slugi,
Podlofniki, i oztali drugi siromashki Ljudi,
vu ovakve Osobe takaj i istomu Bogu, Svet-
cem Ime Poshtenja davati je navadno. — Rak
takaj iste Priatele, i Rodjake akopremsu raz-
luchenoga Ztalisha zvan Slufbe tikati zbog
velike Ljubavi slobodnoje. v, p. Oproztimi
dragi Priatel. -

Vechbrojnika.

2, Druga Osoba potrebujese, kad se Chlovek
razgovarja z. Ljudmi Ztalisha srednoga , i
nekuliko ‘od prostoga razluchenoga, ali pak
z. Ljudmi drechnoga Derfanja , i verztne
Dobe , akopremsu proztoga Ztalisha. v. p
Vredni Meshter , jestemi zashili Zobunec za
Slugu mojega. — Japa viste stari vech Go.
Let , zato dobru Peldu Derfanja podelete
mladem Ljudem.

5. Trejta Osoba Vechbrojnika potrebujese, kadse
Chlovek razgovarja z. Ljudmi Ztalisha vekshe-
ga, i razluchenoga od sredmoga, i prozto-
ga, kojemse takaj Jme Gozpodztva deliti mora
v. p» Gozpon Sudec, ali G. Zastavnik felim-
dobro Jutro , najmi nezamiriju , dasemjih
zbantuval. .
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Anbang.

Uiber den @ebmucbl der perfBnlichen Fiirrodreeer in der
feinern Gefellfdhaftsfprade.

1. Die oste Perfon, der einfadben Sahl Ti, du;
gebraucdbet man in Anveden bei Perfonen des ge-
vingffen Standes; — im  Gebethe ju Gott, und.
Heiligen, bann in der Sprade der vertrauteften
Sreundfhaft, 3. B. Jesi ti chul Dechko, Bub!
baft du gehvet ? Priatel ! gdesi bil , Freund! wo
warft du?

2. Die 2:te Perfon bder vielfadhen Jabl , Vi, Jbe;
gebraudhet man in Anceden bei Pecfonen des mitt-
fern - Standes , audy bei Perfonen weldhe ihres Al
terswegen ehrwiirdig ind, obwobl foldhe vom ge-
tingen Stande find. 3. B. Meshter! Jesteli vi
zashili Zobunec za Slugu mojega, Meifter !
Habet e das Leid’( fliv meinen Knedt ausgefers
tige.

3. Die 3:t¢ Perfon der vielfachen Jabl, Oni, Sie;
gebraudhet man bei Perfonen von vornehmen Stan-
be; 5 . Gozpon Zastavnik : kak'su Oni

spali, Her Fiburidy! Wie haben Sie gefdhlafen ?

o 5 |
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Razgovor

Med dvemi Priateli.

Hvalen budi Jefush Na vse Veke. Amen.
Kristush, Celimti dobro Bog nam daj.

Jutro dragi Priatel ! .

Dragomi bude, akote Hvala Bogu, za sada
vu dobrom, i povolnom vu dobrom Zdravju na-
Zdravju najti mogu. hadjamse..

Rakti Srecha sluflipri.  Zverhu vsega toga G.
Imet!u, Diuftvu,i Goz- Bog podelilmije svoje-
podarztvu? Hakse Le- ga svetoga Blagoslova.
tina sadashna pri tebi Vsegase dozta kafe,
kafe ? _

Gdo zna, hochemoli Hochemo, ako nam
Letinu srechno pospra- miloztivni G. Bog po-
viti ? deli lepo Vreme,i vu-

godnu Jesen.

Hocheli nam G, Bog ~ Hoche, akomuse bu-
podeliti vugodnu Je- demo fivo klanjali i
sen? njega za Miloschu pro-

sili.

Jeli Deca malena pri  Chisto slabo hodiju,
vas na Navuk hodiju,i kajti Ljubav Roditelov,

. Boga moliju? proti Deci merzlaje.

Hak G. Bog Nemar- Malena Deca, prosi-
livozt Roditelom vu Od- lasu Kruha, i niga bi-
hranjenju, i Navche- lo kojim biga prelomil.
nju Dece svoje zpochi
tuje ?

Dragi Priatel! opro- Dragomi bibilo, ako
ztimi , nemamse kad z. bi pri meni denes pri
tobum dufe zaderfavati Obedu poradi priatel-
I, Hifi mojoj [furitise zkoga  Razgovarjana
moram, oztati hotel.
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Gefpradd
Bu;ifocn swen Freunben.
Gelobet fey Jefus Chrie  JIn Cwigleit. Amen,

8.

b wiinfde dir e Gott gebe,
nen  guten Morgen licber
Freund.

Es wird mic lieb foon, Gott RbH, flic Biefmal
wenn i) did) in guter Ge= befinde midy wobl auf.
fundbeie antreffe.

Wie gehts mit deinem  Uiber alles , bief gab
Vermbgen , mit der Fami= miv unfer Here Gote feinen
fie und der Haushaltung ju. eiligen Seegen.

Wie jeigen fich die Friich=  Alles [haut recht gut aus.
te Diefes Jabr bei dir?

Wer weif, ob wir die Ja wenn und der allo
Friidyte gliilidh) werden midhtige Here Gott fhbne
fammeln E8nnen. Witterung , und einen ans

genchmen Herbft fdyentet

Ob uns unfer HerrGote  Ja wenn wic ihn redy
ginen angenehbmen Herbft fleifig um die Gnade bit-
fdhenfen wird ? ten werben.

Qb bei eudy die fleinen Sebr nadldfiig, weil
Kinder yur Chriften = Rebre die Ricbe der Eltern
geben , und Gott bethen? gegen die Kinber ju Ealts

briitig ift.

Wie wirft unfer Herr  Kleine Kinber haben um
Gott die Nad(dfigleit der Drod gebethen, und nie-
Citern in Crjicbung ibrer mand war, ber e ibnen
Kinder vor ? brade,

Lieber Freund! verzeibe €8 wire mir lieh, wenn
mic, id) babe Eeine Jeit du beut bei mir beim Mit-
mid) [dnger mit dir aufjus tageffen wegen freundlicher
balten, id) muf jumeinem Unterhaltung bleiben woll-
Haufe eilen. teft.



=~( 166 )—

Iz Serdca bi rad slu- Pokedob Posli tvoji-
fiti, ali za sada imajme te bi nedopuschaju na
izprichanoga, kajti Goz- dalje priatelzki Razgo-
podarztvo moje k. Hifi vor z tobum imati, Za~
na zkorom furitise me- to drugi put mene z.
ne vleche. priatelzkim  Razgovo-

rom razveseliti, i po- .
hoditi neprepusti.

Z.Bogom oztani dra- Z. Bogom pujdi , i
gi Priatel , i tvojemu vsu Drufinu tvoju Do-
felenju drugi put za- ma pozdravi, i felimti
dosta vchiniti nepre- srechen Put, i nazkos
puztim, rom videtise daj.
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Bon Hergen mbdyte iy  Nadydem deine Gefchif-
bienen, aber fiir i6t bitte te nicht ecfauben mit bic
mid) ju entfhuldigen, weil feeners freundliche Unter-
mid) die Wirthfhaft for- baltung ju Haben; baber
dert nady Haufe ju eilens unterlaffe nide nody ein

anbermal mit foldher freunds=
lidhen Unterhaltung mid) ju
exfreuen,

®ott  befoblen licber  Gott befoblen, griifie ju
Sreund ! deinem BVerlangen Haufe deine gane Familie,
Geniige ju leiften , werde und [laffe didy in balden
idy ein anbermal nidt uns wicber fehen,
teclaffen. .



